Nikon

APARAT CYFROWY

COOLPIX A
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Pozycje menu, opcje i komunikaty wyswietlane na monitorze aparatu s
wyttuszczone.

Karty pamieci

W niniejszej instrukgji karty pamieci SD oraz SDHC/SDXC sa nazywane ,kartami
pamieci”.

Ustawienia aparatu

Omoéwienia w tej instrukcji opieraja sie na zatozeniu, Zze stosowane sg ustawienia
domyslne.

Pomoc

Uzyj wbudowanej funkcji pomocy aparatu, aby uzyska¢ pomocne informacje
dotyczace pozycji menu i innych tematdw. Szczegdtowe informacje znajduja sie na
stronie 12.

A\ Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa z rozdziatu ,Zasady bezpieczenstwa” ({1 vi-viii).
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Skrécona instrukcja obstugi

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby szybko rozpocza¢ korzystanie
z aparatu COOLPIX A. Uwagi dotyczace bezpieczeristwa znajduja sie
w rozdziale ,Zasady bezpieczenstwa” ({1 vi).

1 Przymocuj pasek aparatu.
Przymocuj mocno pasek do oczek na aparacie.

2 Nataduj akumulator (21 20).

Wtéz akumulator  Podtqcz tadowarke do gniazdka sieciowego
CHARGE 3% @ o tadowanie
ExDe oo+, | akumulatora
CHARGE-:é:-‘é'_ tado‘fvame
enve ,08 | zakoriczone

Gniazdo karty pamieci



4 Wiacz aparat (10 2).
Po pierwszym wiaczeniu aparatu
wyswietli sie monit wymagajacy
wybrania jezyka i ustawienia
zegara aparatu ({2 25).
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5 Przekre¢ wybierak trybu
ustawiania ostrosci
w potozenie AF (autofokus;
M 75).

[TTT1

6 Wykadruj zdjecie
(T 29).

7 Ustaw ostrosc i zrob zdjecie
(M 30).
Pole ostrosci wyswietli sie na
zielono po zakoriczeniu
ustawiania ostrosci.
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8 wyswietl zdjecie (11 33).
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata uzytkownika
iinnych oséb, przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac
ponizsze uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu
dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Ikona oznaczajaca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac
przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu firmy Nikon, aby unikna¢
ewentualnych obrazen ciata.

Gdyby z aparatu lub tadowarki zaczat
wydobywac sie dym lub dziwny
zapach, nalezy natychmiast wyja¢
wtyczke tadowarki z gniazda
sieciowego, a nastepnie wyjac
akumulator z aparatu, uwazajac, aby sie
nie poparzy¢. Dalsze uzytkowanie
moze prowadzi¢ do obrazen ciafa. Po
wyjeciu lub odigczeniu zrédia zasilania
nalezy zanie$¢ urzadzenie do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon
w celu przeprowadzenia kontroli.

A Nie demontuj produktu

Dotkniecie wewnetrznych czesci
aparatu lub tadowarki moze
spowodowac obrazenia ciata. Naprawy
moga przeprowadzac jedynie
wykwalifikowani technicy. Gdyby
obudowa aparatu lubtadowarki zostata
uszkodzona, odstaniajac wnetrze
urzadzenia w wyniku upadku lub
zinnej przyczyny, nalezy odtaczy¢
produkt i (lub) wyjac¢ akumulator,

a nastepnie dostarczy¢ produkt do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon
w celu przeprowadzenia kontroli.

0N OSTRZEZENIA
AW razie nieprawidtowego funkcjonowania A Nie uzywaj aparatu ani fadowarki w obecnosci
wylacz aparat gazow tatwopalnych

Uzywanie aparatu w obecnosci gazéw
fatwopalnych, takich jak propan lub
opary benzyny, a takze rozpylonej
fatwopalnej cieczy lub tatwopalnego
pytu, moze spowodowac wybuch lub
pozar.

AObchodz’ si¢ ostroznie z paskiem aparatu

Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na
szyje dziecka.

APrzechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci

Nie przechowuj produktow

w miejscach dostepnych dla dzieci.
Przechowywanie produktéw

w miejscach dostepnych dla dzieci
mogtoby spowodowac obrazenia ciata.
Nalezy zachowac¢ szczegdlna
ostroznos¢, aby mate dzieci nie wiozyly
akumulatora lub innych matych czesci
do ust.

A Nie dotykaj przez dtugi okres aparatu,

tadowarki ani zasilacza sieciowego, kiedy te
urzadzenia s wiaczone lub uzytkowane
Czesci tych urzadzen nagrzewajg sie
i stajg gorace. Pozostawienie tych
urzadzen w bezposredniej stycznosci
ze skora przez dtugi okres moze
spowodowac lekkie oparzenia.



A Przechowuj w miejscu chronionym przed
bezposrednim nastonecznieniem
Kiedy nie uzywasz aparatu, wyfaczaj go,
aby zamkna¢ ostone obiektywu,
i przechowuj go w miejscu chronionym
przed $wiattem stonecznym. Swiatto
zogniskowane przez obiektyw moze
spowodowac pozar.

Alachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania
akumulatora
Przy niewtasciwym uzytkowaniu
akumulatoréw istnieje
niebezpieczeristwo wycieku elektrolitu,
przegrzania lub wybuchu. W celu
wiasciwego uzytkowania akumulatora
przeznaczonego do uzytku w tym
produkcie nalezy stosowac sie do
nastepujacych zalecen:
 Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wyltaczy¢ produkt.
« Aparat korzysta jedynie
z akumulatoréw jonowo-litowych
EN-EL20 (dotaczony), ktdre nalezy
tadowac przy pomocy dofgczonej do
zestawu tadowarki MH-27.
Opcjonalny pilot zdalnego
sterowania ML-L3 mozna zasila¢
jedynie bateriami 3 V CR2025.
Wktadajac akumulator nalezy
uwazac, aby nie prébowac wlozy¢ go
odwrotnie lub zlg strona.
Nie wolno zwiera¢ stykow
akumulatora, demontowac go ani
podejmowac préb rozbicia jego
izolacji lub obudowy.
Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.
Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw
w wodzie ani wystawiac ich na
dziatanie wody.
Na czas transportu akumulatora zat6z
na niego pokrywke stykéw. Nie
nalezy transportowac ani
przechowywac¢ akumulatora wraz
z przedmiotami z metalu, takimi jak
naszyjniki lub spinki do wtoséw.

« Catkowicie roztadowane akumulatory
sg narazone na wyciek elektrolitu.
Aby unikna¢ uszkodzenia produktu,
nalezy wyjac z niego roztadowany
akumulator.

» W razie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak
odbarwienie lub odksztatcenie,
nalezy niezwlocznie zakonczy¢ jego
uzywanie.

« Jesli ptyn z uszkodzonego
akumulatora zetknie sie z ubraniem
lub skoéra, nalezy niezwtocznie zmy¢
miejsce stycznosci duzg iloscig wody.

« Jesli ptyn, ktéry wyciekt
z akumulatora, dostanie sie do oczu,
nalezy je niezwtocznie przemy¢
czystg biezacg wodg i uzyskac¢ pomoc
lekarska.

« Nie wolno podejmowac préb
fadowania zwyklych baterii.

A Przestrzegaj nastepujacych srodkow

ostroznosci podczas obchodzenia sig
ztadowarka

« Chron przed woda i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.
Kurz znajdujacy sie na czesciach
metalowych wtyczki lub w ich
poblizu nalezy usuwac suchg
szmatka. Dalsze uzytkowanie moze
spowodowac pozar.

Nie wolno dotykac¢ wtyczki ani
przebywac w poblizu tadowarki
podczas burz z wytadowaniami
elektrycznymi. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.
Nie wolno dotykac¢ wtyczki ani
fadowarki mokrymi dtorimi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.
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« Nie wolno uzywac z przetwornikami
podréznymi lub przejscidwkami
przeznaczonymi do zamieniania typu
napiecia ani z przemiennikami pradu
statego na prad zmienny.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie lub przegrzanie
produktu, a nawet pozar.

Auiywaj odpowiednich przewodow

Podczas podtaczania przewoddw do
gniazd wejsciowych i wyjsciowych
nalezy uzywac wytacznie przewodow
dostarczonych lub sprzedawanych
przez firme Nikon przeznaczonych do
tego celu, aby zachowac¢ zgodnos$¢

z przepisami dotyczacymi produktu.

AOstroinie obchodi sie z ruchomymi czesciami
Uwazaj, aby nie $cisna¢ sobie palcow
lub jakiego$ przedmiotu ostona
obiektywu lub innymi ruchomymi
czesciami.

/\ Piyty CD-ROM
Ptyt CD-ROM dotaczonych do tego
urzadzenia nie wolno odtwarza¢
w odtwarzaczach ptyt audio CD. Moze
to doprowadzi¢ do utraty stuchu lub
uszkodzenia odtwarzacza.

AZachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania
lampy btyskowej
Btysk lampy btyskowej wyzwolony
w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia. Szczegdlna ostroznos¢
nalezy zachowac podczas
fotografowania niemowlat; lampa
btyskowa nie moze sie wtedy
znajdowac w odlegtosci mniejszej niz
1 m od dziecka.

A Nie kieruj lampy btyskowej na kierowce
pojazdu silnikowego
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac wypadek.

A Nie wiaczaj lampy btyskowej, gdy okienko

lampy btyskowej dotyka osoby lub przedmiotu
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do poparzenia lub
pozaru.

AUnikaj stycznosci z ciektym krysztatem

W razie stluczenia monitora nalezy
zachowac szczegodlng ostroznos¢, aby
unikna¢ zranienia odtamkami
pottuczonego szkta oraz stycznosci
ciektego krysztatu z monitora ze skorg,
a takze przedostania sie tej substancji
do oczu lub ust.

A Postepuj zgodnie z poleceniami pracownikow

linii lotniczych lub szpitala

Wyjmuj karty Eye-Fi z aparatu przed
wejsciem na pokfad samolotu

i wylgczaj produkt na czas startu

i ladowania, a takze, gdy wymaga tego
personel linii lotniczych lub szpitala.
Fale radiowe emitowane przez
urzadzenie moga zaktécac prace
systemow nawigacji samolotu lub
urzadzen medycznych.



Uwagi

« Zadna czes¢ instrukgji dotagczonych do
tego urzadzenia nie moze by¢ powielana,
przesytana, przeksztatcana,
przechowywana w systemie stuzagcym do
pozyskiwania informacji ani ttumaczona
na jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy
i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do
zmiany danych technicznych sprzetu
i oprogramowania opisanego
w instrukcjach w dowolnym momencie
i bez wczesniejszego powiadomienia.

Uwagi dla klientéw w Europie

« Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane uzytkowaniem aparatu.

» Dotozono wszelkich staran, aby
informacje zawarte w instrukgji byty Sciste
i petne, jednak w przypadku zauwazenia
jakichkolwiek btedéw lub pominigc¢
bedziemy wdzieczni za poinformowanie
o nich lokalnego przedstawiciela firmy
Nikon (adres podany osobno).

OSTRZEZENIE

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWEASCIWYM TYPEM.
ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze
urzadzenia elektryczne

i elektroniczne podlegaja
selektywnej zbiérce odpadow.

Ponizsze informacje dotycza |
tylko uzytkownikéw w krajach

UE:

« Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do $mieci
osobno w odpowiednich punktach
zbiorki odpadéw. Nie nalezy go wyrzucac
razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

Selektywna zbiérka odpadéw i recykling
pomagaja oszczedzac zasoby naturalne

i zapobiega¢ negatywnym
konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia

i Srodowiska naturalnego, ktére mogtyby
by¢ spowodowane nieodpowiednim
usuwaniem odpadoéw.

Wiecej informacji mozna uzyskac

u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wtadz zajmujacym sie
utylizacja odpaddw.

Ten symbol umieszczony na
akumulatorze wskazuje, ze
akumulator jest objety
oddzielnym systemem zbiérki
odpadow.

Ponizsze informacje dotyczg tylko
uzytkownikéw w krajach UE:

» Wszelkie akumulatory, niezaleznie od
tego, czy sg oznaczone tym symbolem,
czy tez nie, nalezy wyrzucac do Smieci
osobno w odpowiednich punktach
zbiérki odpadéw. Nie nalezy ich wyrzuca¢
razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

Wiecej informacji mozna uzyskac

u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wtadz zajmujacym sie
utylizacja odpadéw.



Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomoca
skanera, cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢ zabronione

i podlegac¢ odpowiedzialnosci karnej.

« Dokumenty, ktorych kopiowanie lub powielanie
jest zabronione i podlega odpowiedzialnosci
karnej
Nie wolno kopiowac ani powielaé
banknotéw, monet, papieréow
wartosciowych, obligacji panstwowych
ani samorzadowych, nawet jezeli
egzemplarze powstate w wyniku
skopiowania lub reprodukcji zostana
oznaczone jako ,Przyktad” lub ,Wzér".

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
banknotéw, monet i papieréw
wartosciowych znajdujacych sie

w obiegu w innym kraju.

Jezeli nie uzyskano wczesniej pozwolenia
ze strony witasciwych wiadz, zabronione
jest kopiowanie i reprodukcja
nieuzywanych znaczkéw pocztowych

i kart pocztowych wyemitowanych przez
rzad.

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
pieczeci i poswiadczonych dokumentéw
urzedowych.

« Ograniczenia dotyczace niektérych kopii
i reprodukdji
Wiadze wprowadzity ograniczenia
dotyczace kopiowania i reprodukgji
papieréw wartosciowych emitowanych
przez firmy prywatne (akcje, faktury,
czeki, bony towarowe itp.), biletéw na
dojazdy oraz talonéw i kuponéw.
Wyjatkiem sa sytuacje, gdy pewna
minimalna liczba kopii jest wymagana
w firmie do uzytku stuzbowego.
Zabronione jest réwniez kopiowanie
i powielanie paszportéw wydanych przez
rzad, zezwoler wydanych przez organy
publiczne i grupy prywatne, dowodéw
osobistych, biletéw i bonéw
zywnosciowych.

Przestrzeganie praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania

i reprodukgji utworéw chronionych
prawem autorskim, takich jak ksiazki,
utwory muzyczne, obrazy, odbitki

z drzeworytédw, mapy, rysunki, filmy

i fotografie, okreslone sg w krajowych

i miedzynarodowych przepisach o prawie
autorskim. Urzadzenia nie nalezy uzywac
do nielegalnego kopiowania utworéw ani
naruszania przepisow o prawie autorskim
w inny sposob.



Pozbywanie sie urzqdzen do przechowywania danych

Nalezy pamieta¢, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen
do przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na
nich danych obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych nosnikéw pamieci mozna
odzyskac usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku oprogramowania, co moze
skutkowac niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych zdje¢ przez osoby postronne. Za
zapewnienie prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usuna¢
wszystkie dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub
sformatowac pamiec nosnika, a nastepnie (po odtaczeniu opcjonalnych urzadzen GPS)
zapetnic ja ponownie obrazami nie zawierajacymi tresci osobistych (np. zdjeciami nieba).
Prosze réwniez pamigtac o zastgpieniu zdje¢ wybranych do recznej regulacji balansu bieli
(01 94). Nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac obrazen podczas fizycznego niszczenia
nosnikéw danych.

xi
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Uzywaj tylko markowych akcesoriéw elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawieraja
skomplikowane uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy
Nikon (w tym fadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp btyskowych)
przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane

i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan
w zakresie bezpieczenstwa uktadow elektronicznych stosowanych w aparatach
cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych marek innych niz Nikon moze
spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon.
Korzystanie z akumulatoréw litowo-jonowych innych firm, bez znaku

on Nikon Nik|

PHIN UONIN uo;

holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawe;j stronie), moze
zaktoci¢ normalng prace aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapton, przebicie lub
wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

m Uzywaj tylko markowych akcesoriow firmy Nikon

Spetnienie wymagarn dotyczacych pracy i bezpieczeristwa zapewniaja tylko akcesoria marki
Nikon zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do pracy z tym aparatem. UZYWANIE
AKCESORIOW FIRM INNYCH NIZ NIKON MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC
GWARANCJE NIKON.

Serwisowanie aparatu i akcesoriéow
Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma
Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat odda¢ do kontroli w punkcie sprzedazy lub
w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat oddac do przegladu
technicznego (nalezy pamietac, ze ustugi te sa ptatne). Czeste kontrole i przeglady
techniczne sg zalecane szczegélnie wowczas, gdy aparat jest wykorzystywany w celach
zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem oddac
wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.
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I
Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup aparatu cyfrowego firmy Nikon. Aby

w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy
dokfadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i przechowywac jg w miejscu
dostepnym dla wszystkich oséb korzystajacych z produktu.

Symbole stosowane w niniejszej instrukgcji
Aby utatwic znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace symbole
i oznaczenia:

Ikona oznaczajgca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec
jego uszkodzeniu.

Ikona oznaczajgca uwagi, czyli informacje, ktore nalezy przeczytac¢
przed rozpoczeciem korzystania z aparatu.

(1] Taikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukgji.

Przed zrobieniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubéw lub
wiasnych wypraw) nalezy zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat
dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani
utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.

Program ksztalcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom stata pomoc techniczna i wiedze na temat swoich
produktéw, firma Nikon w ramach programu ksztatcenia ustawicznego -, Life-
Long Learning” udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujacymi adresami
internetowymi:

« Dla uzytkownikéw w USA: http://www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikéw w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http.//www.nikon-asia.com/
W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki,
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogdlne informacje na temat
fotografowania cyfrowego i obrébki zdjec¢. Dodatkowych informacji udziela
przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/




Poznawanie aparatu

Korpus aparatu

:2
3

[ Whudowana lampa blyskowa............. 112 [JH Pokretlo sterowania.

‘ Spust migawki 3 Dioda zasilania......

Fotografowanie n Pokretto trybu pracy
Nagrywanie filméw.
) Wiacznik zasilania
] Zaczepy paska aparatu....

K Pokrywka sanek mocujacych BS-1..
BEJ Sanki MOCUJACe ..o
H Dzwignia podnoszenia lampy btyskowej

Wiacznik zasilania

Aby wigczy¢ aparat, przekre¢ wigcznik zasilania. Aby
wiaczy¢ aparat w celu odtwarzania bez wysuwania
obiektywu, nacisnij i przytrzymaj przycisk =1 ((0 4).

Aby wylaczy¢ aparat, przekre¢ wiacznik zasilania.

Monitor wytaczy sie.




Obiektyw schowany

] Mikrofon stereofoniczny ... 43
n Wbudowana lampa blyskowa.............. 112
i Odbiornik podczerwieni do pilota

zdalnego sterowania..........cc.oveeceeeenneees 67
I Pokrywka gniazda akcesoriéw/

Z8CZa USB ....ooveeveeeeerineseesisesssinnne 231
n Wybierak trybu ustawiania ostrosci.......74
n Pierscier ustawiania 0Strosci......ccouuuu 80

Pierscien obiektywu

11

12

K] obiektyw

Przycisk Fn1
Fn1

Dioda wspomagajaca AF/
dioda samowyzwalacza ... 29

[Ei] Gniazdo akcesoriow..

2] Ztacze USB
[E] Ostona obiektywu

m Mikrofon i gtosnik

Nie umieszczaj mikrofonu ani gtosnika w poblizu urzadzen magnetycznych.
Nieprzestrzeganie tego zalecania moze mie¢ negatywny wptyw na dane
zarejestrowane na urzadzeniach magnetycznych.




Dioda AF/dioda dostepu do karty pamieci

23,30
n Dioda gotowosci lampy btyskowe;j......112
n Przycisk MENU
Menu 12,172
Przycisk (=]
I Odtwarzanie.......euesuesmesnesnenne 33,132
B Pokrywka gniazda HDMI.......o..cvvv. 170
[ obrotowy wybierak wielofunkcyjny *... 13
Przycisk & 13
B Przycisk &
Przycisk @
Usuwanie zdje¢ podczas odtwarzania
34,148
m Ostona ztgcza zasilania ......eeeeeeeeessssenes 230
n Zatrzask pokrywy komory akumulatora/
gniazda karty pamieci ... 20
H Pokrywa komory akumulatora/gniazda
karty pamieci .... .23

[EE] Gniazdo mocowania statywu

[z Glosnik 3

Przycisk Q= (?)

Miniatury ..
Oddalanie podczas odtwarzania ..... 142
Pomoc 12
Przycisk ®
Przyblizanie podczas odtwarzania
144
(V4 Przycisk 1SO (Fn2)
1SO 81
Fn2 194
Przycisk  (@/0n)
Kompensacja ekspozycji...........cuweeee. 87
Regulacja przystony ..........eeceeeennns 56
Chronienie zdjec¢ przed usunieciem
146
[EE] Monitor 12
[EZ] Ztacze mini HOMI (Typ O) o 169
m Zatrzask akumulatora............creciesnens 22

* Obrotowy wybierak wielofunkcyjny jest okreslany jako ,wybierak

wielofunkcyjny” w catej instrukgji.



Monitor

Ponizej przedstawiono wskazniki, ktére moga by¢ wyswietlane na
monitorze (w celach ilustracyjnych ekran jest przedstawiony
z wyswietlonymi wszystkimi wskaznikami):

I Tryb fotografowania

L 233587 8900
% QS % o] (51 AFSIETES A [EISDEEA INORM]

Wskaznik postepu braketingu ..
Wskaznik ekspozycji
Wskaznik gotowosci lampy ...
Liczba pozostatych zdje¢
Czuto$c¢ ISO
Automatyczny dobor IS0 ....ueceeeeeeennens
Kompensacja ekspozycji
Kompensacja btysku
Przystona
Czas otwarcia migawki... .
Wskaznik blokady automatycznej
ekspozycji

Wskaznik blokady mocy btysku
Pomiar ekSPOzZyCji.......ooeweeeerreee
Wskaznik stanu akumulatora.................. 27
Wskaznik potaczenia z odbiornikiem GPS

24| 22|20] 18

25 23 2119 17
[ Tryb fotografowania
] Tryb lampy biyskowej
H Tryb wyzwalania migawki.
] Tryb autofokusa

[ Tryb pola AF 130
3 Aktywna funkcja D-Lighting .. Wskaznik potaczenia z kartg Eye-Fi......195
[ Picture CONtrOl . Wskaznik jasnosci monitora ...

Wskaznik sygnatu dzwiekowego..........
Wskaznik pOMOCY ..........couuweeceevsssssennens
Pole ostrosci

m Balans bieli
] Wielkos¢ zdjecia.
[EL) Jakosc zdjecia
[Ei] Wskaznik pomocniczy

2] Wskaznik braketingu ......ovesves 123
[EE] Wskaznik OdIegiOsCimnmersvs 80




IR Tryb odtwarzania

B 100NIKON  DSC_0001. JpG NORMAL
15/03/2013 15:30:0! 14928x3264

n Stan OChIONY .....ccoeceeuecereesecerinsneceenns 146
[ 2 LR T T T p—— 197
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢
[ Jakosc zdjecia
E Wielkos¢ zdjecia...
3 Nazwa pliku
GOAZING ZAPISU ..ooocvverereeesrsrerssrers

K] Data zapisu

n Nazwa folderu..




Ekran Informacje

Aby regulowac ustawienia aparatu, nacisnij
przycisk €. Biezace ustawienia sg przedstawione
na ekranie Informacje na monitorze. Wyrézniaj
pozycje przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego
(M 13), a nastepnie naciskaj @), aby wyswietla¢

opcje dla wyréznionej pozycji.

17
V12 F5
28+
27_ AE KT ‘IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII. —
26— 1S0-AUTO ﬂ! 157
--r. @ (A 4___I-| 22 5k
25 24232221 20 19 |_
15 14 13 12 11
[ Jakosc zdjecia 69 Wskaznik eKSPOZYCji....vvrmmrrrsererssnrsrsssse
[ 2 [T e[ TR ——— 72 Wskaznik kompensacji ekspozycji.
n Balans bieli 89 Wskaznik postepu braketingu
n Czutosé ISO 81 K" (wskaznik wyswietlany, gdy w pamieci

B Tryb wyzwalania migawki.
3 Tryb autofokusa......
[ Tryb pola AF
| 8 [T T T — 85
] Aktywna funkcja D-Lighting .
[EL) Krok braketingu
[l Picture Control
Kompensacja ekspozycji
H Warto$¢ kompensacji ekspozycj
E Wskaznik kompensacji btysku...

Warto$¢ kompensacji btysku
[ Tryb lampy btyskowej

8 'kona pomocy ...........
m Czas otwarcia migawki...
m Przystona 55,56

pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjec)

[EZ Liczba pozostatych zdjec ...
Wskaznik recznego trybu lampy btyskowej
Wskaznik kompensacji btysku dla

opcjonalnych lamp btyskowych.......116

23 Wskaznik stanu akumulatora.....

[EE] Wskaznik sygnatu dzwiekowego......... 190

m Wskaznik potaczenia z kartg Eye-Fi......195
Wskaznik pofaczenia z odbiornikiem GPS

130

E Wskaznik automatycznego ustawiania

czutosci ISO...
Wskaznik blokady mocy btysku .

Wskaznik braketingu ..
Wskaznik postepu braketingu ADL...... 1 25

Uwaga: wyswietlacz zostat przedstawiony z widocznymi wszystkimi

wskaznikami w celach ilustracyjnych.




Ekran Informacje
Aby ukry¢ ekran Informacje, nacisnij ponownie przycisk .




Pokretfo trybu pracy

Obracaj pokrettem Pokretto trybu pracy
trybu pracy, aby
dokona¢ wyboru ] S

sposréd nastepujacych A @? \
trybéw fotografowania: afo, N
L\ %/ 0 (( \)J{

AF O O%

8 Tryb automatyczny ([0 29)
Wybierz ten tryb, aby robi¢ zdjecia w trybie ,tatwego fotografowania”.

TrybyP, S, AiM

Wybierz jeden z tych trybéw w celu

uzyskania petnej kontroli nad

ustawieniami aparatu.

o P—Automatyka programowa ({1 53)

o S—Automatyka z preselekqja czasu otwarcia
migawki ([0 54)

o A—Automatyka z preselekcja przystony
(55)

e M—Tryb manualny ({0 56)

Tryby U1iU2 (10 60)
Zapisuj i wczytuj osobiste ustawienia
fotografowania.

Programy tematyczne (10 35)
Aparat automatycznie dobiera optymalne ustawienia dla wybranego programu
tematycznego. Dopasuj swoj wybér do fotografowanego tematu.




Pokretio sterowania

Pokretta sterowania mozna uzywac¢ w potaczeniu z innymi elementami
sterujacymi do regulacji réznych ustawien podczas wyswietlania
informacji zdjeciowych na monitorze.

Pokretto trybu pracy

k3
Przycisk &4 (®/0n) %ES
Kompensacja ekspozydji/ =
Przystona ~
Przycisk 1SO (Fn2)
Czulo3¢ 150 =
Wybierz kombinacje

przystony i czasu otwarcia
migawki (tryb P; 00 53).

10

Tryb P

Pokretto
sterowania



Wybierz czas otwarcia
migawki (tryb S lub M; 1 54,
56).

** 100( 16l

Tryb S lubM Pokretto
sterowania
Wybierz przystone
(tryb A; 1 55).
Pokretto
sterowania
Wybierz T
przystone R =
(tryb M; 1 56). )
Tryp M Przycisk Pokretto
B (@/0m)  sterowania
Ustaw
kompensacje %
ekspozycji )U
(trybP,Slub ===
A; 11 87). -
TrybP, S lub Przycisk Pokretto
A (®/0m) sterowania
Dostosuj czutos¢ ISO (11 81). w o
e
b=
Przycisk Pokretto
1SO (Fn2) sterowania

1



Menu aparatu: przeglad

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania
i ustawien jest dostepnych w menu aparatu. Aby
wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

Przycisk MENU
Karty
Mozna wybierac sposréd nastepujqgcych menu:
. El: odtwarzanie (10 172) . d: retusz (0 197)
. O fotografowanie ((0 176) . /@: OSTATNIE USTAWIENIA lub MOJE MENU
. ?: ustawienia (21 182) (ustawienie domyslne to OSTATNIE

USTAWIENIA; (1 221)

5 MENU USTAWIEN
| Formatowanie karty pamieci . . -
(] AT TS T dR e Suwak wskazuje potoZenie w biezgcym
Resetui ustaw. uzytkownika mend.
L Jasno$¢ monitora
Fllinformacie o zdieciu
HOMI Biezqce ustawienia sq wskazywane za
Redukcja migotania ; pomocq ikon.
Strefa czasowa i data
Opcje menu

| Opcje w biezqgcym menu.

@

Jesliikona @ jest wyswietlona w lewym dolnym rogu monitora, naciskajqc przycisk
&= (?) mozna wyswietli¢ opis aktualnie wybranej opcji lub wybranego menu. Opis
aktualnie wybranej opcji lub aktualnie wybranego menu jest wyswietlany tak dtugo,
jak przycisk pozostaje wcisniety. Naciskaj A lub V¥, aby przewijac wyswietlane
informacje.

12




Korzystanie z menu aparatu

Wybierak wielofunkcyjny Przesuniecie Przycisk &:
i przycisk @ stuza do kursora w gore wybranie
poruszania sie po menu wyréznionej
aparatu. Anulowanie pozygji
. wyboru Wybér
I powrot do wyréznionej
poprzedniego pozycji lub
menu wyswietlenie

Przesuniecie  podmenu
kursora w dot

Pozycje mozna takze wyrdznia¢, obracajqc
wybierakiem wielofunkcyjnym.

Aby poruszac sie po menu, wykonuj ponizsze czynnosci.

1 Wyswietl menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Wyroéznij ikone biezacego

menu.
Aby wyréznic ikone biezacego SN ok manitor
menu, naciénij 4. B/ Informacie o zdieciu

HDMI
Redukcia migotania
Strefa czasowa i data

13



3 Wybierz menu. MENU ODTWARZANIA
NaCiSkaj A IUb vr aby Wybra(’: Folder odtwarzania

i Opcie odtwarzania

zadane menu. Podslad zdje¢

) Obrét zdiec pionowych
Pokaz slajdow
Polecenie wydruku DPOF

4 Ustaw kursor w wybranym

menu. ? Folder odtwarzania
., Opcie odtwarzani
Aby ustawi¢ kursor w wybranym C[oermie

v s ee . =1 ik
menu, nacisnij przycisk ». L T ]

Polecenie wydruku DPOF
>

5 Wyréznij pozycje (element) = MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
menu. ? Folder odtwarzania
Naciskaj A lub ¥, lub obracaj .14 bl ild
wybierakiem wielofunkcyjnym, 1 g:;:;:g;fézvi‘mowth
aby wybra¢ pozycje menu. Polecenie wydruku DPOF
?

6 Wyswietl opcje. g Posladzie

Nacisnij przycisk », aby

wyswietli¢ opcje dostepne dla
wybranej pozycji menu. Wlaczony

14



7 Wyroznij opcje. i Podolad i
Naciskaj A lub V¥, aby wyréznic
opdje. z

8 Wybierz wyrézniong pozycje.
Aby wybra¢ wyrézniong pozycje, nacisnij €.
Aby wyjs¢ zmenu bez dokonywania wyboru,
nacisnij przycisk MENU.

Zwro6¢ uwage na ponizsze informacje:

o Pozycje menu wyswietlone w kolorze szarym nie sg aktualnie dostepne.

o Chociaz ogdlnie nacisniecie przycisku P daje taki sam efekt, jak
nacisniecie przycisku @), w niektorych przypadkach wybor mozna
zatwierdzi¢ tylko poprzez nacisniecie .

oAby wyjs¢ z menu i powrdcic¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy (1 31).

15
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Opcje menu

[>1 MENU ODTWARZANIA  Jakoéézdjecia NEF (RAW) + JPEG fine
(D:I 1 72) NEF (RAW) + JPEG
normal
Usuwanie Usun wybrane NEF (RAW) + JPEG basic
Wybierz date NEF (RAW)
Usun wszystkie JPEG fine
Folder Biezacy JPEG normal
odtwarzania (ustawienie domysine) (ustawienie domysine)
Wszystkie JPEG basic
Opcje odtwarzania Brak (tylko zdjecie) Wielkoéé zdjecia  Duza
Obszary przeswietlone (ustawienie domysine)
Histogram RGB Srednia
Informacje o zdjeciu Mata
Przeglad Balans bieli Automatyczny
Podglad zdje¢ Wiaczony (ustawienie domysine)
(ustawienie domyslne) Swiatto zarowe
Wytaczony Swiatto jarzeniowe
Obrét zdjeé Wiaczony Swiatto stoneczne
pionowych (ustawienie domysine) Lampa blyskowa
Wytaczony Pochmurno
Pokaz slajdéw Start Cien
Czas wyswietlania Pomiar manualny
: zdjec.la Ustaw funkcje Standardowe
Polecenie Wybierz/ustaw Picture Control (ustawienie domysine)
wydruku DPOF Cofnac wybor ze Neutralne
wszystkich? Zywe
Monochromatyczne
O MENU Portret
FOTOGRAFOWANIA Krajobraz
(m 1 76) Dopasuj f. Picture Zap'is?/edytuj
Control Zmien nazwe'
Reset. menu Tak Usuwanie !
fotografowania Nie taduj/zapisz
Folder zapisu Wybierz folder
Nowy

Zmien nazwe

Usuwanie




Przestrzen barw  sRGB Sposéb real. aut.  Braketing AE
(ustawienie domysine) braketingu (ustawienie domysine)
Adobe RGB Braketing balansu bieli
Aktywna funkcja  Automatyczna Braketing ADL
D-Lighting? Bardzo wysoka Fotogr. Wybierz czas
Zwiekszona zinterwalometrem rozpoczecia
Normalna Teraz
Umiarkowana Czas rozpoczecia
Wylaczona Interwat
Redukcja szuméw Wiaczona Liczba powtdrzen
- dh nasw. Wytaczona Start
(ustawienie domysine)  Ustawienia filmu  Rozmiar klatki/liczba
Reduk. szuméw -  Zwiekszona klatek
wys. czut. Normalna Jakos¢ filmow
(ustawienie domysine) Mikrofon

Umiarkowana

Wylgczona

Ustawienia
czulosci ISO

Czutosc¢ I1SO

Automatyczny dobor
1SO

1 Opcja niedostepna, jesli nie ma zadnych
osobistych ustawien funkgji Picture Control.

2 Ustawienie domysine to Wytaczona (tryby
P,S, A, M, &, B i 1) lub Automatyczna

(inne tryby).

Tryb wyzwalania  Pojedyncze zdjecie .~
migawki (ustawienie domysine) ? MENU USTAWIEN (ED 1 82)
Seryjne Formatowanie -
Samowyzwalacz karty pamieci
Zdalne zop6z. (ML-L3)  Zapisz ustawienia Zapiszw U1
Zdalne natychm. uzytkownika Zapiszw U2
(ML-L3) Resetuj ustaw. Resetuj U1
Nagrywanie filmu uzytkownika Resetuj U2
Wbud. dioda Wiaczona ) Jasnoéé monitora -5 - +3
wspomag. AF (ustawienie domysine) Informacje Pokaz informacje
Wytaczona o zdjeciu (ustawienie domysine)
Komp. eksp. dla Caty kadr Ukryj informacje
lampy btysk. (ustawienie domysine) Linie kadrowania
_ Tylko tlo Wirtualny horyzont
Eserowaniclampay TTL HDMI Rozdzielczosé
wbud. (ustawienie domysine) .
wyjsciowa
Tryb manualny Sterowanie
Opcjonalnalampa TTL urzadzeniem
(ustawienie domysine) Redukdja 50 Hz
Tryb manualny migotania 60 Hz
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Strefa czasowa
idata

Strefa czasowa

Data i godzina

0dwro6¢ wskazniki

(ustawienie domysine)

Rola przycisku Fn1

Tryb lampy btyskowe;j
(ustawienie domysine)

Tryb wyzwalania
migawki

Samowyzwalacz

Blokada mocy btysku

Blokada AE/AF

Tylko blokada
ekspozycji (AE)

Blokada AE (wcisnieta)

Tylko blokada AF

Wiaczenie autofokusa
(AF)

Kompensacja
ekspozycji

+ NEF (RAW)

Format daty
Czas letni
Jezyk (Language) Patrz strona 247.
Komentarz do Wpisz komentarz
zdjecia Dotacz komentarz
Automatyczny Wiaczony
obroét zdjec (ustawienie domysine)
Wytaczony
Samowyzwalacz  Opodznienie samowyzw.
Liczba zdje¢
Czas 20s
autowylaczenia 1 min
(ustawienie domysine)
5min
30 min
Czas podgladu 1s
zdjec (ustawienie domysine)
4s
8s
20s
1 min
Oczek. na zdal. 1 min

ster. (ML-L3)

(ustawienie domysine)

5min

10 min

15 min

Sygnat dzwiekowy

Wysoki

Rola przycisku
E/Fn2

Czutos¢ I1SO
(ustawienie domysine)

Balans bieli

Jakos¢/wielkos¢ zdjecia

Pomiar ekspozycji

Aktywna funkcja
D-Lighting

Autobraketing

Jasno$¢ monitora

Niski

Wytaczony
(ustawienie domysine)

Dzwiek migawki

Wiaczony
(ustawienie domysine)

Zmien kier. obrotu
pokretia

Kompensacja
ekspozycji

Czas otw. migawki/
przystona

Wytaczony

Numery kolejne
plikow

Wiaczone

Wytaczone
(ustawienie domysine)

Resetowanie

Jedn. skali
odlegtosci MF

metry
(ustawienie domysine)

Puste gniazdo, Spust zablokowany
blok. spustu (ustawienie domysine)

Spust migawki dziata
GPS Autowylgczanie

Potozenie

Uzyj GPS, aby ust. zegar
apar.

stopy




Przesylanie Wiaczone Kolorowy kontur -
Eye-Fi” (ustawienie domysine) szkic kolorowy _
Wytaczone Korekcja ksztattu -
Wersja programu - Efekt miniatury -
* Dostepne tylko w potaczeniu ze zgodnymi  Kolor selektywny -
kartami pamieci Eye-Fi. Edytuj film Wybierz poczatek/
koniec
d MENU RETUSZU (ED 197) Zapis wybranej klatki
D-Lighting _ Bez?oéred.ni? -
5 poréwnanie
Korekcja efektu -
czerw. oczu * Dostepne tylko w przypadku nacisnigcia
Przycinanie - przycisku @ w celu wys’wieFIenia rpenu
Monochroma Caamo-biale retuszu podczas odtwarzania w widoku
: - petnoekranowym. -
tyczne Sepia
Cyjanotypia OSTATNIE USTAWIENIA
Efekty filtrow Skylight
Ocieplenie (m 221 )
Wzmocnienie Wybierz zakladke MOJE MENU
czerwonego OSTATNIE USTAWIENIA
Wzmocnienie zielonego
Wzmocnienie = MOJE MENU (ED 222)

niebieskiego

Cross Screen

Dodaj elementy

Menu odtwarzania

Menu fotografowania

Zmiekczenie —

- Menu ustawien

Balans koloréw -
g e Menu retuszu

Naktadanie zdje¢ - T -

. Usun A
PrzetwarzanieNEF - =
(RAW) Sortujelementy -

Wybierz zakladke MOJE MENU

Zmien wielkos¢

Wybierz zdjecie

Wybierz wielkos¢

Szybki retusz -

Prostowanie -

Rybie oko -

OSTATNIE USTAWIENIA

* Pozycje mozna réwniez usuwac,
wyrozniajac je w MOJE MENU i naciskajac
przycisk @ dwukrotnie.
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Pierwsze kroki

Nataduj akumulator

Aparat jest zasilany przez akumulator jonowo-litowy EN-EL20 (dotaczony).
Aby maksymalnie wydtuzy¢ czas fotografowania, przed uzyciem taduj
akumulator w dotaczonej do zestawu tadowarce MH-27. Petne
nafadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora trwa okoto dwie
godziny.

Witéz akumulator Podftqcz tadowarke do gniazdka sieciowego
CHARGE-:@:-’OéO:_ tadowanie
END @ oZ%, | akumulatora
craree:S e | tadowanie
END ® i?s- zakoriczone

Po zakonczeniu tadowania odtacz tadowarke od gniazda sieciowego
i wyjmij akumulator.

Adapter wtyczki

W zaleznosci od kraju lub regionu zakupu do fadowarki
moze by¢ dotaczony adapter wtyczki. Ksztatt adaptera
rézni sie w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu. Jesli
do aparatu zostat dotaczony adapter wtyczki, roztéz
bolce wtyczki i podtacz adapter wtyczki zgodnie
zilustracja po prawej stronie, dopilnowujac, aby

wtyczka zostata wtozona do konca. Proba odfgczenia
adaptera wtyczki na site moze spowodowac uszkodzenie produktu.




Wito6z akumulator

1 Otworz pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty pamieci.
Otworz zatrzask (D) pokrywy komory
akumulatora/gniazda karty pamieci,

a nastepnie otwérz (@) pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty pamieci.

2 Wt6z akumulator.

Wt6z akumulator w pozycji
przedstawionej na ilustracji (D), uzywajac
go tak, aby pomaranczowy zatrzask
akumulatora pozostawat docisniety do
jednego boku. Zatrzask blokuje
akumulator w poprawnym potozeniu po
jego wtozeniu do konca (@).

Zatrzask
akumulatora

3 Zamknij pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty pamieci.
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Wyjmowanie akumulatora

Aby wyjac¢ akumulator, wytacz aparat i otwérz pokrywe
komory akumulatora/gniazda karty pamieci. Naci$nij
zatrzask akumulatora w kierunku wskazanym strzatka,
aby zwolni¢ akumulator, a nastepnie wyjmij go reka.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatoréw
Przed wtozeniem lub wyjeciem akumulatora nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

Akumulator i tadowarka

Przeczytaj ostrzezenia i przestrogi umieszczone na stronach vi - viii oraz 233 -
235 tej instrukcji i przestrzegaj ich tresci. Nie zwieraj stykdw fadowarki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do przegrzania

i uszkodzenia fadowarki. Nie przeno$ tadowarki ani nie dotykaj akumulatora
podczas tadowania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze w bardzo rzadkich
przypadkach powodowac, ze tadowarka bedzie informowac o zakoriczeniu
fadowania, mimo ze akumulator bedzie natadowany tylko czesciowo. Wyjmij

i wtéz akumulator ponownie, aby rozpoczac tadowanie jeszcze raz. Jesli dioda
CHARGE (fadowanie) miga szybko, odtacz tadowarke od zasilania, po czym wyjmij
akumulator i wtéz go ponownie. Jesli problem bedzie sie utrzymywat,
natychmiast zaprzestan uzytkowania i oddaj akumulator oraz tadowarke do
sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

Akumulatory moga by¢ gorace bezposrednio po uzyciu. Przed fadowaniem
akumulatora poczekaj, az akumulator ostygnie.

Uzywaj tadowarki tylko w pofgczeniu ze zgodnymi akumulatorami. Odfaczaj ja od
zasilania, gdy nie jest uzywana.




Wioz karte pamieci

Aparat przechowuje zdjecia na kartach pamieci Secure Digital (SD)
(dostepne osobno; (1 251). Aby wiozy¢ karte pamieci, najpierw wytacz
aparat, a nastepnie, trzymajac karte w pozycji przedstawionej ponizej,
WSUWaj ja, az zatrzasnie sie w poprawnym potozeniu.

Tyl

N5
@ ﬁ
Wtozenie karty pamieci odwrotnie lub tytem do przodu moze uszkodzi¢

aparat lub karte pamieci. Sprawdz, czy na pewno wktadasz karte
w poprawnym potozeniu.

»Q\_‘ >

S

Gniazdo karty pamieci

D%

[% Formatowanie kart pamieci

Jesli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie pierwszy raz lub byfa sformatowana
w innym urzadzeniu, wybierz Formatowanie karty pamieci w menu ustawien
i postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby sformatowac karte (01 183).
Zwrdc¢ uwage, ze powoduje to trwate usuniecie wszelkich danych, jakie mogq by¢
zawarte na karcie. Przed rozpoczeciem formatowania skopiuj do komputera
wszelkie zdjecia i inne dane, ktére chcesz zachowac.

Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda AF/dioda dostepu do karty
pamieci nie Swieci sie, wylacz aparat, otwérz pokrywe
komory akumulatora/gniazda karty pamieci i wcisnij
karte do $rodka, aby ja wysuna¢ (D). Nastepnie karte
mozna wyciagna¢ reka (@).

m Wkitadanie i wyjmowanie kart pamieci
Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

23



24

m Karty pamieci

« Karty pamieci moga by¢ gorace po uzyciu w aparacie. Podczas wyjmowania
kart pamieci z aparatu nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢.

« Podczas formatowania karty, zapisywania lub usuwania danych i kopiowania
danych do komputera nie wolno wyjmowac karty pamieci z aparatu, wylaczac
aparatu ani wyjmowac lub odtaczac zrédta zasilania. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecert moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie
aparatu lub karty.

« Nie wolno dotykac stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami.

« Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej, ani poddawac silnym wstrzasom.

« Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia karty.

« Nie wolno narazac karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub
bezposredniego Swiatta stonecznego.

« Nie formatuj kart pamieci w komputerze.

Przelacznik ochrony przed zapisem

Karty pamieci SD sg wyposazone w przetgcznik :
ochrony przed zapisem zapobiegajacy 1
przypadkowej utracie danych. Kiedy przetacznik | oo
znajduje sie w potozeniu zablokowanym (,lock”), !
nie mozna zapisywac zdjec na karcie, usuwac zdjec
z karty ani jej formatowac. Aby odblokowac¢ karte
pamieci, przesun przetacznik w potozenie
umozliwiajace zapis (,write”).

Przetqcznik blokady zapisu




Podstawowe ustawienia

Po pierwszym wiaczeniu aparatu wyswietli sie okno dialogowe wyboru
jezyka. Wybierz jezyk oraz ustaw godzine i date. Dopdki nie ustawi sie
godziny i daty, nie mozna robic¢ zdjec.

1 Wiacz aparat. e
Zostanie wyswietlone okno 7
dialogowe wyboru jezyka. - f

2 Wybierz jezyk i ustaw zegar aparatu.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego i przycisku @ wybierz
jezyk i ustaw zegar aparatu (zwrd¢ uwage, ze aparat korzysta
z zegara 24-godzinnego).

Strefa czasowa i data
Format daty

Strefa czasowa

Jezyk (Language)

Nederlands
Norsk

™ YWD Rok/miesiac/dzier >
WO/ Miesiac/dziefi/rok
/Y Daziei/miesiac/rok [oK]

Portugués (PT) 4
Pyccxuit
Suomi
Svenska
Tiirkse

London, Casablanca
utco 15/05/2013 15:30:04
(0K

Wybierz jezyk Wybierz strefe Wybierz format daty
czasowq
Strefa czasowa i data Strefa czasowa i data Uwaga: ustawienia eryka
Czas letni Data i godzina orazdatyigodziny mozna
Bt b & il s zmieni¢ w dowolnej
< Wiaczony 4. »EEE OOE chwili, uzywajqc opcji
| Wokaoy @] Jezyk (Language)
i Strefa czasowa i data
Wybierz ustawienie Naciskaj € lub W, aby w menu ustawieri
czasu letniego wyrézniac pozycje, ([1185).
a nastepnie obracaj
wybierakiem
wielofunkcyjnymalbo
naciskaj A lub ¥, aby

zmienia¢ ich wartos¢
Po zakonczeniu regulacji ustawien obiektyw wysunie sie, a na
monitorze aparatu pojawi sie widok przez obiektyw.
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Akumulator zegara

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, fadowany w razie
potrzeby, gdy wiozony jest gtéwny akumulator lub aparat jest zasilany przez
opcjonalne zlacze zasilania EP-5C i zasilacz sieciowy EH-5b ([0 247). Jeden dzien
fadowania zapewnia dziatanie zegara przez okoto dwa tygodnie. Jedli podczas
uruchamiania aparat wyswietli ostrzezenie informujace, ze zegar nie jest
ustawiony, oznacza to, ze akumulator zegara jest rozladowany, a zegar zostat
wyzerowany. Nastaw zegar na aktualng godzine i date ({0 185).

Zegar aparatu

Zegar aparatu nie jest tak dokfadny, jak wigkszo$¢ zegarkdw recznych i zegaréw
domowych. Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi
czasomierzami i w razie potrzeby dokonywac jego regulacji.




.,
Podstawy fotografowania

Poziom natadowania
akumulatora i pojemnos¢
karty

Zanim zaczniesz robi¢ zdjecia, wiacz aparat

i sprawdz poziom natadowania akumulatora oraz
liczbe pozostatych zdjeé. Poziom natadowania
akumulatora jest przedstawiony na monitorze

W nastepujacy sposéb:
V125 56 i 10|
Wskaznik Liczba
stanu pozostatych
akumulatora zdjec
Monitor Opis
(waa| Akumulator jest catkowicie natadowany.
L 7| Akumulator jest cze$ciowo roztadowany.

Niski poziom natadowania akumulatora.
Przygotuj catkowicie natadowany zapasowy
akumulator lub przygotuj akumulator do
tadowania.

L |

Spust migawki jest
zablokowany.
Nataduj akumulator.

Akumulator jest roztadowany, a spust migawki
zablokowany. Nataduj lub wymier akumulator.

Monitor pokazuje takze liczbe pozostatych zdje¢, czyli liczbe zdje¢, jaka
mozna zarejestrowac przy biezacych ustawieniach (wartosci powyzej 1000
sg zaokraglane w dét do najblizszej setki, np. wartosci pomiedzy 1600

a 1699 sg wyswietlane jako 1.6 k). Jesli wyswietli sie ostrzezenie
informujace, ze zabrakto pamieci do zapisania kolejnych zdje¢, wiéz inng
karte pamieci lub usun niektére zdjecia.
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Automatyczne wylaczanie

Jesli przez czas wybrany dla Czas autowytaczenia w menu ustawien nie wykona
sie zadnych czynnosci (1 189; ustawienie domysine dla fotografowania oraz
odtwarzania to okoto 1 minuta), monitor wytaczy sie w celu oszczedzania energii,
a dioda zasilania bedzie miga¢. Ekran mozna ponownie wiaczy¢ przy pomocy
wigcznika zasilania, obracajac pokrettem trybu pracy lub naciskajac spust
migawki badz przycisk 1. Jesli przez kolejne okoto trzy minuty nie wykona sie
zadnych czynnosci, aparat wyfaczy sie automatycznie.




Fotografowanie w trybie
~tatwego fotografowania”

(tryb 02)

W tym rozdziale opisano sposdb robienia zdje¢ w trybie
0, czyli automatycznym trybie ,fatwego fotografowania”,
w ktorym wiekszos¢ ustawien jest dostosowywana przez
aparat do warunkow fotografowania.

1 Wybierz £3. Pokeretto trybu pracy
[T /%

7 1 | -((n&
({,’\@.A -

g (

A\

ar S o3

2 Przygotuj aparat.
Przyciagnij tokcie lekko do tutowia, aby
uzyskac lepsze podparcie rak i postaw jedng
stope o pét kroku przed druga, aby utrzymac¢
stabilno$¢ tutowia. Uwazaj, aby nie zastaniac
obiektywu, lampy btyskowej, diody
wspomagajacej AF ani mikrofonu palcami,
wtosami, paskiem aparatu lub innymi
przedmiotami. Podczas korzystania z lampy
btyskowej do fotografowania w orientacji
pionowej (portretowej) trzymaj aparat
w taki sposéb, aby lampa btyskowa
znajdowata sie nad obiektywem. Jedli
oswietlenie jest stabe, uzyj wbudowanej
lampy btyskowej (21 112) lub zamontuj
aparat na statywie, aby zapobiec poruszeniu zdje¢.

3 Wykadruj zdjecie.
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4 Nacisnij spust migawki do

potowy.

Nacisnij spust migawki do
potowy, aby ustawic¢ ostrosc.
Jesli aparat wykryje twarz,
ustawi na nig ostrosc.

W pozostatych sytuacjach
aparat ustawi ostros¢ na
obiekcie znajdujacym sie w polu
ostrosci wybranym
wybierakiem wielofunkcyjnym
przed wcisnieciem spustu
migawki do potowy. Po
zakonczeniu ustawiania ostrosci
pole ostrosci zaswieci na
zielono, zaswieci sie dioda AF/
dioda dostepu do karty pamieci,
a ostros¢ zostanie zablokowana
(jesli aparat nie jest w stanie
ustawi¢ ostrosci, pole ostrosci
bedzie miga¢ na czerwono,

a dioda AF/dioda dostepu do

v
=y

a5 oo 5 i@ A EISDEBATINOR

2 100( 16,

Dioda AF/dioda dostepu
do karty pamieci

karty pamieci bedzie migac). Jesli fotografowany obiekt jest stabo
oswietlony, moze zaswiecic sie dioda wspomagajaca AF ({0 180),

aby poméc w ustawianiu ostrosci.

Zr6b zdjecie.

Ptynnie nacisnij spust migawki do konca,
aby wyzwoli¢ migawke i zarejestrowac
zdjecie. Dioda AF/dioda dostepu do karty

pamieci bedzie $wieci¢ podczas

3

zapisywania zdjecia na karcie pamieci. Nie wysuwaj karty pamieciinie
wyjmuj ani nie odtqczaj zrédta zasilania, dopdki dioda nie zgasnie

i zapisywanie nie zostanie zakoriczone. Po zakoriczeniu
fotografowania zdjecie zostanie wyswietlone na monitorze na okotfo

sekunde.



Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostro$¢ po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.

S /

Ustaw ostros¢: wcisnij do Zrob zdjecie: nacisnij do
potowy konca

Uzyskiwanie dobrych rezultatéw z uzyciem autofokusa
Autofokus nie dziata dobrze w warunkach wymienionych ponizej, a w rzadkich
przypadkach pole ostrosci i dioda AF/dioda dostepu do karty pamieci moga
Swieci¢ na zielono, nawet gdy aparat nie ustawit ostrosci. Jesli aparat nie jest
w stanie ustawic ostrosci przy pomocy autofokusa, sprobuj kilka razy nacisnac
spust migawki do potowy, ustaw ostros¢ recznie ([ 80) lub uzyj blokady ostrosci
(@1 79) w celu ustawienia ostrosci na innym obiekcie znajdujacym sie w tej same;j
odlegtosci, a nastepnie ponownie skomponuj kadr.
« Obiekt jest bardzo ciemny.
« Kadr obejmuje obszary o silnie zréznicowanej jasnosci (np. obiekt jest
w potowie zacieniony).
« Brak kontrastu lub niewielki kontrast pomiedzy fotografowanym obiektem
a ttem (np. obiekt ma taki sam kolor, jak tto).
« Pole ostrosci zawiera obiekty znajdujace sie w roznej odlegtosci od aparatu
(np. obiekt znajduje sie wewnatrz klatki).
« Obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub rzad
okien w drapaczu chmur).
« Obiekt szybko sie porusza.
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ﬂ Ekran fotografowania

Mimo tego, ze te zakidcenia nie beda widoczne na gotowym zdjeciu, poszarpane
krawedzie, aberracja chromatyczna, efekt mory i jasne punkty moga pojawiac sie
na monitorze, a jasne pasy moga pojawiac sie na niektérych obszarach kadru
zawierajacych migajace szyldy i inne zrédta przerywanego swiatfa, lub tez jesli
fotografowany obiekt zostanie na chwile oswietlony lampa btyskowa albo innym
jasnym, chwilowym zrédtem Swiatta. Poza tym moze wystapi¢ dystorsja, jesli
aparat zostanie obrécony w poziomie lub przez kadr z duza predkoscia
przemiesci sie jakis obiekt. Migotanie i pasy widoczne na monitorze przy
oswietleniu jarzeniowym, rteciowym lub sodowym mozna zredukowac przy
pomocy opcji Redukcja migotania ({0 184), ale te zakldcenia moga byc¢ nadal
widoczne na gotowym zdjeciu przy pewnych czasach otwarcia migawki. Zwr6¢
uwage, ze jesli aparat bedzie uzywany bez przerwy przez dtugi okres,
temperatura wewnetrznych obwodoéw aparatu moze wzrosna¢, powodujac
wyswietlanie szumow (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli
lub mgty) (aparat moze réwniez w zauwazalny sposéb sie nagrzac, ale nie oznacza
to usterki).

ﬂ Ostrzezenia dotyczace temperatury

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka lub aparat jest uzywany przez dtugi
okres, szczegoélnie w trybie seryjnego wyzwalania migawki, wyswietlone moze
zostac ostrzezenie, a aparat moze wylgczyc sie automatycznie, aby zapobiec
uszkodzeniu wewnetrznych obwodoéw aparatu. Jesli ostrzezenie dotyczace
temperatury wyswietli sie po wtaczeniu aparatu, pozwdl aparatowi sie wylaczy¢,
a nastepnie poczekaj na spadek temperatury obwoddéw wewnetrznych przed
ponowna proba wiaczenia aparatu.




Podstawy odtwarzania

1 Nacisnij przycisk =].
Na monitorze zostanie
wyswietlone zdjecie.

Przycisk =]

2 Wyswietl kolejne zdjecia. -
Kolejne zdjecia mozna .
wyswietla¢, naciskajac € lub
P, lub tez obracajac
wybierakiem
wielofunkcyjnym albo
pokrettem sterowania.

100NIKON  DSC_0001
15/05/2013 15:30:05

Aby zakonczy¢ odtwarzanie =
i powrdci¢ do trybu v
fotografowania, nacisnij g\

spust migawki do potowy.




Usuwanie niepotrzebnych zdje¢

Aby usuna¢ zdjecie aktualnie wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk
@. Zwrd¢ uwage, Ze usunietych zdjec nie mozna odzyskac.

1 Wyswietl zdjecie.
Wyswietl zdjecie do usuniecia
zgodnie z opisem na
poprzedniej stronie.

100NIKON  DSC_0001 i [T
15/05/2013 15:30:05 (£14928x3264

2 Usun zdjecie.
Nacisnij przycisk . Zostanie
wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia. Naci$nij

@én’uluj
przycisk @ ponownie, aby ] Az
s . . . JORYA 100NIKON _ DSC_0001. JPG [T
usunqc Zdjeﬂe I powrocic do | 15/05/2013 15:30:05 [£4928x3264
odtwarzania. Aby wyjs¢ Przycisk @
z menu bez usuwania zdjecia,
nacisnij 1.

Usuwanie

Aby usuna¢ wybrane zdjecia, wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia lub
wszystkie zdjecia z wybranego folderu, uzyj opcji Usuwanie z menu odtwarzania
(3 150).




Kreatywne fotografowanie
(programy tematyczne)

Wybranie programu tematycznego powoduje
automatyczne dobranie optymalnych ustawien
dopasowanych do wybranego tematu.

Tryb SCENE

Aby wyswietli¢ aktualnie wybrany program tematyczny, przekre¢ pokretto

trybu pracy w potozenie SCENE. Aby wybrac inny program tematyczny,

obracaj pokrettem sterowania. O wybranym programie informuje ikona
na monitorze.

[T /a7
RO,

CENE
,k/cw 0
\

arS o%

Pokretto trybu pracy Pok;etfo Momtor
sterowania

= %.
_L. Portret s’ Dziecko
Uzywaj tego programu w celu Uzywaj do fotografowania dzieci.
uzyskania portretéw z cieptym, Ubrania i szczegdty tfa sa wyraznie
wygladajacym naturalnie odwzorowane przy jednoczesnym
odcieniem skory. Jesli zachowaniu naturalnego i cieptego

fotografowany obiekt znajduje sie  odcienia skory.
w duzej odlegtosci od tla, szczegodty

tta zostang zmiekczone, nadajac

kompozycji wrazenie gtebi.

Krajobraz

Uzywaj tego programu w celu
uzyskania zywych zdje¢ krajobrazu
w ciaggu dnia.
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X Zdjecia sportowe

Krétki czas otwarcia migawki
pozwala na zatrzymanie ruchu

i uzyskanie dynamicznych zdje¢
sportowych, wyraznie
podkreslajacych gtowny
fotografowany obiekt. Gdy spust
migawki jest wcisniety do konca,
aparat rejestruje do 26 zdjec

z predkoscia nawet 4 kl./s (normalna
jakos¢, duza wielkos¢; wszystkie
dane liczbowe sg przyblizone).

W Makro

Uzywaj tego programu do
wykonywania zblizer kwiatéw,
owaddw i innych matych obiektow.

Portret nocny

Uzywaj tego programu w celu
uzyskania naturalnej réwnowagi
pomiedzy gléwnym
fotografowanym obiektem a ttem
podczas robienia zdjec portretowych
przy stabym oswietleniu.

Krajobraz nocny

Zredukuj wystepowanie szuméw
i nienaturalnych koloréw podczas
fotografowania nocnych
krajobrazéw zawierajacych
oswietlenie uliczne i neony.

BN Przyjecie/wnetrza

Uchwy¢ efekty oswietlenia tta we
wnetrzach. Uzywaj do
fotografowania przyjec i innych
scenerii we wnetrzach.

% Plaza/snieg

Uchwy¢ jasnos¢ oswietlonych
stonncem duzych obszaréw wody,
$niegu lub piasku.

& Zachéd storica
Zachowuje gtebokie odcienie

widoczne podczas zachodow
i wschodéw stonica.

W Zmierzch/swit

Zachowuje barwy widoczne przy
stabym naturalnym oswietleniu
przed switem lub po zachodzie
stonca.

A Portret zwierzaka

Uzywaj do uzyskiwania portretow
aktywnych zwierzakéw.

8 Blask swiec

Uchwyc¢ efekty oswietlenia tta na
zdjeciach rejestrowanych w blasku
Swiec.

J Kwiaty

Uzywaj do fotografowania
kwiecistych pél, kwitnacych sadéw

i innych krajobrazéw zawierajacych
duze obszary pokryte kwiatami.

& Barwy jesieni

Pozwala uchwyci¢ jaskrawe
czerwienie i zotcie jesiennych lisci.



Y1 Zywnos¢
Uzywaj w celu uzyskania zywych
zdjec jedzenia.

FFa Sylwetka

Uzyskanie sylwetek
fotografowanych obiektéw na
jasnym tle.

Rozjasnienie

Uzywaj do jasnych scenerii w celu

utworzenia jasnych zdjec

wygladajacych na wypetnione
Swiattem.

Przyciemnienie

Uzywaj do ciemnych scenerii w celu
utworzenia ciemnych, ponurych
zdje¢ z podkreslonymi obszarami
przeswietlonymi.
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Nagrywanie i ogladanie
filmow
Nagrywanie filméw

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby nagrywac filmy z dzwiekiem.

1 NaCiénij prZyCiSk ‘ﬂ'- Jakos¢ zdiecia uwl

Na ekranie zostang /125 F£5.6 =5

.E wyswietlone informacje R -
zdjeciowe.

00 (@ 00 (B o OFF

| CDWro¢ €3Przen. @ROK

Przycisk & Ekran Informacje
2 Wy§Wiet| Opcje tl’ybu Tryb wyzwalania migawki aual NM

we AUTOY

wyzwalania migawki.
Wyréznij biezacy tryb
wyzwalania migawki

i nacisnij @, aby wyswietli¢
opcje trybu wyzwalania

migawki.

3 Wybierz’*Nagrywanie Tryb wyzwalania migawki
filmu. Nagrywanie filmu
Wyro6znij "# Nagrywanie : E L2 ]

filmu i nacisnij @. Naci$nij
spust migawki do potowy,
aby powrdci¢ do ekranu
fotografowania.

EDWro¢ &Przen. @IOK
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4 Wybierz tryb fotografowania.
Przystony nie mozna regulowac podczas nagrywania. W trybach A
i M dostosuj przystone przed rozpoczeciem nagrywania. Czas
otwarcia migawki mozna regulowac jedynie w trybie M, kiedy to
mozna go ustawi¢ na warto$¢ z zakresu od '/go0o s do /30 s. Fleksja
programu (11 53) jest niedostepna.

5 Ustaw ostros¢. =
Wykadruj pierwsze ujecie i ustaw ostros¢ v
zgodnie z opisem w krokach 34 na g\
stronie 29. Zwré¢ uwage, ze w przypadku
korzystania z recznego ustawiania ostrosci ((1 74) nie mozna
regulowac ostrosci podczas nagrywania. Ustaw ostros¢ przed

rozpoczeciem nagrywania. lil

6 Rozpocznij nagrywanie.
Nacisnij spust migawki do korica, aby |
rozpoczac nagrywanie materiatu filmowego H = A@
zdzwiekiem. Dostepny czas nagrywania jest ||"\&. -, D = (Q
wyswietlany na monitorze wraz ze — A
wskaznikiem nagrywania. W trybach P, Si A
ekspozycje mozna zmienia¢ o maksymalnie Spust migawki
+2 EV w krokach co /3 EV, naciskajac Wskaznik nagrywania
przycisk 4 (@/0n) i obracajac pokrettem
sterowania (11 87).

Pozostaty czas
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7 Zakoncz nagrywanie.
Nacisnij spust migawki do konca, aby
zakonczy¢ nagrywanie. Nagrywanie
zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu
maksymalnej dtugosci filmu, zapetnieniu
karty pamieci lub wybraniu innego trybu.

Maksymalna dlugos¢

Pojedynczy plik filmu moze mie¢ maksymalng dtugos¢ 20 minut lub 29 minut

i 59 sekund (11 43). Zwrd¢ uwage, ze w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie
pamieci nagrywanie moze zakonczy¢ sie przed osiagnieciem takiej dtugosci

(@ 251).

Tryby autofokusa i tryby pola AF
Informacje na temat wybierania trybu autofokusa i trybu pola AF znajduja sie,
kolejno, na stronach 75 76.

Tryb ciagtego AF (AF-F)
W trybie ciagtego AF aparat bedzie regulowac ostros¢ w reakgji na zmiany
w odlegtosci od rejestrowanego obiektu podczas nagrywania ([ 75).

Wiaczenie autofokusa (AF)
Jesli Wiaczenie autofokusa (AF) jest wybrane dla Rola przycisku Fn1 w menu
ustawien (01 193), autofokus mozna wigczy¢, naciskajac przycisk Fni1.

Blokada ostrosci i ekspozycji
Blokade ostrosci i (lub) ekspozycji mozna przypisac do przycisku Fn1przy pomocy
opdji Rola przycisku Fn1 w menu ustawien ([0 193).

Czulosé 10

W trybie M czutos¢ 1ISO mozna ustawi¢ manualnie na wartosc¢ z zakresu od 1SO 100
do 6400 (12 81). W innych trybach aparat automatycznie wybiera wartosc¢

z zakresu od ISO 100 do 6400.




Ekran nagrywania filmu

ARSI [ESDIBA, 188G

/125 F56 100

Pozycja Opis m
@ Ikona , Bez filmu” Oznacza, ze nagrywanie filmoéw jest niemozliwe. —
@ Rozmiar klatkifilmu |Rozmiar klatki dla nagrywania filméw. 43
(® Pozostaly czas Pozostaty czas nagrywania dostepny dla filméw. 39

Przed rozpoczeciem nagrywania
Przed rozpoczeciem nagrywania wybierz przestrzen barw ([0 178).
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Nagrywanie filmow

Migotanie, pasy lub znieksztatcenia (dystorsja) moga by¢ widoczne na monitorze
i na gotowym filmie przy oswietleniu jarzeniowym, rteciowym lub sodowym, jesli
aparat jest obracany w poziomie lub przez kadr z duzg predkoscia przemiesci sie
jakis obiekt (aby uzyskac informacje na temat redukcji migotania i powstawania
paséw, patrz Redukcja migotania, 10 184). Moga pojawiac sie réwniez
poszarpane krawedzie, aberracja chromatyczna, efekt mory i jasne punkty. Jasne
pasy moga pojawic sie na niektérych obszarach kadru zawierajgcych migajace
szyldy lub inne przerywane zZrédta $wiatta, lub jesli obiekt zostanie na chwile
oswietlony lampa btyskowg lub innym jasnym, chwilowym Zrédtem swiatta.
Podczas nagrywania filméw unikaj kierowania aparatu na storice lub inne zrodta
silnego swiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Aparat moze nagrywac jednoczesnie obraz i dzwiek; nie zastaniaj mikrofonu
podczas nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze wbudowany mikrofon moze
nagrywac dzwieki wytwarzane przez obiektyw podczas pracy uktadu autofokusa.

Zwré¢ uwage, ze jesli aparat bedzie uzywany bez przerwy przez dtugi okres,
temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu moze wzrosna¢, powodujac
wyswietlanie szuméw (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych
pikseli lub mgty) (aparat moze réwniez w zauwazalny sposob sie nagrzac, ale nie
oznacza to usterki).

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka lub aparat jest uzywany przez dtugi
okres, szczegélnie w trybie seryjnego wyzwalania migawki, wyswietlone moze
zostac ostrzezenie, a aparat moze wytgczyc sie automatycznie, aby zapobiec
uszkodzeniu wewnetrznych obwodéw aparatu. Jesli ostrzezenie dotyczace
temperatury wyswietli sie po witaczeniu aparatu, pozwdl aparatowi sie wylaczy¢,
a nastepnie poczekaj na spadek temperatury obwoddéw wewnetrznych przed
ponowna proba wiaczenia aparatu.

Informacje dodatkowe
Opcje rozmiaru klatki i jakosci filmow sg dostepne w menu Ustawienia filmu
(T43).




Ustawienia filmu

Uzywaj opcji Ustawienia filmu w menu fotografowania do regulacji

nastepujacych ustawien.

« Rozmiar klatki/liczba klatek, Jakos¢ filméw: mozna wybierac
sposréd nastepujacych opgji.

Rozmiar klatki/liczba klatek Jakos¢ filmow
Maksym*aln'a ;zybkt;‘sc Maksymalna dtugos¢
Rozmiarklatki | Liczba klatek przesy(:ﬂn;s) anyc (% Wysoka jakos¢/
o 1 2
(w pikselach) na sekunde (% Wysoka jakos¢/ Normalna)
Normalna)

T8TE/ W80 | 1920 x 1080 30p )
/B | 1920 x 1080 25p 18/10 20 min/
— 29min59s
Ioe0p7i/ 0805 | 1920 X 1080 24p
ZH)/BE | 1280 720 30p 10/6 i
T/ | 1280x 720 25p 29 min 59/
= 29 min59s
0 /720m | 1280%x 720 24p 8/5

1 Podana warto$¢. Rzeczywiste liczby klatek dla 30p, 25p i 24p to, odpowiednio, 29,97;
25i23,976 kl./s.

2 Aparat moze wyfaczy¢ sie automatycznie w celu unikniecia przegrzania przed osiggnieciem
maksymalnej dtugosci.

o Mikrofon: wtacz lub wytacz nagrywanie dzwieku.

Rozmiar klatki i liczba klatek
Rozmiar klatki i liczba klatek wptywaja na rozktad i stopier szuméw (losowo
rozmieszczone jasne piksele, mgta lub jasne punkty).
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1 Wybierz Ustawienia
filmu.
Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyrdznij
Ustawienia filmu w menu
fotografowania i nacisnij p.

&= MENU FOTOGRAFOWANIA
[spo

posob real. aut. braketingu  AE
Fotogr- z interwalometrem OFF

Ustawienia filmu =
L

i |

Przycislk MENU

2 Wybierz opcje dotyczace
filmow.
Wyrdznij zadang pozycje
i nacisnij P>, a nastepnie
wyroznij opcje i nacisnij €.

Ustawienia filmu
=

G}
Rozmiar klatki/liczba klatek TEEES »
HIGH

Jakos¢ filmow
Mikrofon ON

lkona i

Ikona I jest widoczna na ekranie podczas odtwarzania
w widoku petnoekranowym i w widoku odtwarzania
filmow, jesli film zostat nagrany bez dzwieku.

100NIKON ~ DSC_0013. HOV

15/05/2013 15:49:17




Wyswietlanie filmow

Filmy sg oznaczone ikona " podczas odtwarzania w widoku
petnoekranowym (22 132). Nacisnij @), aby rozpocza¢ odtwarzanie.

lkona "¥8 Dtugos¢

L@_ T 10m305]

Biezqce potozenie/catkowita dtugos¢

» [#00n10s/00n305]

Gtosnos¢

Pasek postepu filmu Wskaznik
pomocniczy

Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Czynnos¢

Opis

Pauza

Wstrzymaj odtwarzanie.

Odtwarzanie

Wznow odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany lub
podczas przewijania do tytu/do przodu.

Przewijanie do
przodu/do tytu

Predkos$¢ wzrasta

z kazdym nacisnieciem,
z2x do 4%, do 8%, do
16x. Trzymaj przycisk
wcisniety, aby przejs¢
do poczatku lub do
konca filmu (pierwsza klatka jest oznaczona ®

w prawym gérnym rogu monitora, a ostatnia jest
oznaczona ). Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane,
film przewija sie do przodu lub do tytu po jednej
klatce; trzymaj przycisk wcisniety, aby przewija¢
film do przodu lub wstecz w sposéb ciagty. Film
mozna takze przewija¢ do przodu lub wstecz klatka
po klatce, obracajac wybierakiem wielofunkcyjnym
lub pokrettem sterowania.
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Czynnos¢ Uzyj Opis

Regulacja ®/Q= (?) Naciénij &, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub Qe (?), aby

gtosnosci *’ |ja zmniejszyc.

WiZ‘:)"kVLmjso_ Naciénij A lub (5], aby przejé¢ do widoku
P petnoekranowego.
ekranowego

Powrét do = - . .

trybu ' Nacisnij spust migawki do potowy, aby przejs¢ do

fotografowania

ekranu fotografowania.

Wyswietlenie
menu

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 172.




Edytowanie filmow

Przycinaj nagrany materiat filmowy w celu tworzenia zmodyfikowanych
kopii filméw lub zapisywania wybranych klatek z filmu jako zdje¢ JPEG.

Opga Opis

Utwérz kopig, z ktérej usunieto poczatkowy
lub koncowy fragment nagranego materiatu.
Zapisz wybrana klatke jako zdjecie w formacie
JPEG.

! Wybierz poczatek/koniec

2 Zapis wybranej klatki

Przycinanie filméw
Aby tworzy¢ przyciete kopie filmoéw:

1 Wyswietl film na petnym
ekranie.
Nacisnij przycisk =], aby

(
wyswietli¢ pierwsze kadry l‘

filméw na petnym ekranie EBOdtworz
. . W(J(JN\KDN DS( 0013 Hov
monitora, a nastepnie - el

naciskaj « i P>, aby przewija¢ Praycisk =]

kadry, az do wyswietlenia

filmu, ktéry chcesz poddac edycji.

2 Wybierz poczatek lub 1 [00rtos/00830:]
koniec.
Odtworz film zgodnie
z opisem na stronie 45,
naciskajac @, aby rozpocza¢
lub wznowi¢ odtwarzanie,
lub ¥, aby je wstrzymac. Pasek postepu filmu
Przyblizona pozycje w filmie
mozna oszacowad, patrzac na pasek postepu filmu.
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3 Wyswietl opcje edycji filmu.
Nacisnij przycisk # (®/0m), aby wyswietli¢
opcje edydji filmu.

P;zycisk (®/0m)

4 Wybierz opcje Wybierz
poczatek/koniec.
Wyréznij Wybierz poczatek/
koniec i nacisnij €.

.E Wyswietli sie okno dialogowe
pokazane po prawej stronie.
Wybierz, czy biezaca klatka
ma by¢ poczatkiem czy
koricem kopii, a nastepnie
nacisnij @.

Edytuj film
A2 Zapis wybranej klatki
? SAnuluj

Czy wybierasz biezaca klatke
iako zdjecie poczatkowe,
czy koricowe?
2dj. pocz. [oK]
Zdj. koni.

DAnuluj

5 usun Kiatki.
Jesli aktualnie nie jest wyswietlana zadana
klatka, naciskaj < lub P, lub tez obracaj
pokrettem sterowania, aby przewija¢ film do
przodu lub do tytu. Aby zmieni¢ biezaca
klatke z poczatku (¥) na koniec () lub vice
versa, nacisnij 4 (@/0m).

Po wybraniu poczatku i (lub) korca, nacisnij
A. Wszystkie klatki przed wybranym
poczatkiem i po wybranym korncu zostana
usuniete z kopii.
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6 Zapisz kopie.

Wyr6znij jedno z ponizszych ]
ustawien i nacisnij przyCIsk Zastap istniejacy p!

o)
o Zapisz jako nowy plik: zapisz
kopie w nowym pliku.

« Zastap istniejacy plik: zastap oryginalny film zmodyfikowana kopia.

o Anuluj: powrd¢ do kroku 5.
o Podglad: wyswietl podglad kopii.

Kopie po edycji s oznaczone ikong B! podczas odtwarzania
w widoku petnoekranowym.

m Przycinanie filmow

Filmy musza mie¢ dtugo$¢ co najmniej dwoch sekund. Jesli nie mozna utworzy¢
kopii w biezacym potozeniu odtwarzania, biezace potozenie zostanie
wyswietlone na czerwono w kroku 5 i kopia nie zostanie utworzona. Kopia nie
zostanie zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajaco wolnego miejsca.

Kopie maja taka sama godzine i date utworzenia co oryginaty.
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Zapisywanie wybranych klatek
Aby zapisa¢ kopie wybranej klatki jako zdjecie w formacie JPEG:

1 Wyswietl film i wybierz M [woontos/onzos]
klatke.

Odtworz film zgodnie zopisem na
stronie 45. Przyblizona pozycje

w filmie mozna oszacowac,
patrzac na pasek postepu filmu.
Wstrzymaj film na klatce, ktérg
zamierzasz skopiowac.

2 Wyswietl opcje edycji filmu.
Nacisnij przycisk 4 (®/0), aby wyswietli¢
opcje edydji filmu.

P;zycisk (®/0m)

3 Wybierz Zapis wybranej
klatki' Edytui film
Wyréznij Zapis wybranej klatki B Wybierz poczatek/koniec

i nacisnij @. ? @Al




4 Utworz kopie klatki w formie
zdjecia.
Nacisnij A, aby utworzy¢ kopie
biezacej klatki w formie zdjecia.

5 Zapisz kopie.
Wyréznij Tak i nacisnij €, aby
utworzy¢ kopie wybranej klatki
filmu w formacie JPEG. Zdjecia

o /_1{ —
Kontynuowac?
Tak
Nie

utworzone z klatek filmu sg
oznaczone ikong K podczas
odtwarzania w widoku
petnoekranowym.

Zapis wybranej klatki

Zdje¢ w formacie JPEG utworzonych z klatek filmu przy pomocy opcji Zapis
wybranej klatki nie mozna retuszowac¢. Zdjecia w formacie JPEG utworzone
z klatek filmu nie posiadaja niektdrych kategorii informacji o zdjeciu ([0 134).
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TrybyP, S, AiM

Czas otwarcia migawki

i przystona

Tryby P, S, A i M zapewniaja rézne stopnie kontroli nad
czasem otwarcia migawki i przystona:

Tryb

Opis

=) Automatyka
programowa (1 53)

Aparat dobiera czas otwarcia migawki i wartos¢
przystony w celu zapewnienia optymalnej
ekspozycji. Zalecany do fotografowania
okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych nie ma
czasu na reczne dobieranie ustawien aparatu.

Automatyka
s z preselekcja czasu
otwarcia migawki

Uzytkownik wybiera czas otwarcia migawki, a aparat
dobiera przystone w celu uzyskania optymalnych
rezultatow. Pozwala uzyskac efekt zatrzymania lub

(M54) rozmycia ruchu.
Uzytkownik wybiera przystone, a aparat dobiera
Automatyka czas otwarcia migawki w celu uzyskania
A |z preselekcja przystony | optymalnych rezultatéw. Uzywaj do rozmycia tta
(@ 55) lub uzyskania jednoczesnie ostrego tfa i pierwszego

planu.

M | Tryb manualny (11 56)

Uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia
migawki, jak i wartos¢ przystony. Ustaw czas
otwarcia migawki na ,czas B” lub ,czas”, aby uzyskac
dtugi czas ekspozycji (10 58).




P: automatyka programowa

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas
otwarcia migawki i przystone zgodnie z wbudowanym
programem w celu uzyskania optymalnej ekspozycji

w wiekszosci sytuacji. Ten tryb jest zalecany do
okazjonalnego fotografowania i w sytuacjach, w ktérych
uzytkownik woli zda¢ sie na ustawienia czasu otwarcia
migawki i wartosci przystony dobrane przez aparat.

Fleksja programu

W trybie P mozna wybra¢
jedna z wielu réznych
kombinacji czasu otwarcia
migawki i przystony,
obracajac pokrettem
sterowania (,fleksja
programu”). Obracaj T
pokrettem przeciwnie do Pokretto sterowania

wskazoéwek zegara w celu

wybrania wigkszego otworu przystony (mniejszej liczby przystony), co
spowoduje zmniejszenie gtebi ostrosci, lub krétszych czaséw otwarcia migawki,
ktére ,zamrazaja” ruch. Obracaj pokrettem w przeciwnym kierunku w celu
wybrania mniejszego otworu przystony (wigkszej liczby przystony), co
spowoduje zwigkszenie gtebi ostrosci, lub dtuzszych czaséw otwarcia migawki,
ktére powoduja rozmycie ruchu. Wszystkie kombinacje zapewniaja takg sama
ekspozycje. Kiedy fleksja programu jest wiaczona, wyswietlany jest wskaznik @.
Aby przywroci¢ domysine wartosci czasu otwarcia migawki i przystony, obracaj
pokrettem sterowania az do zniknigcia wskaznika, wybierz inny tryb lub wytacz
aparat.
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S: automatyka z preselekcja
czasu otwarcia migawki

Obracaj pokrettem sterowania, aby wybra¢é czas otwarcia
migawki.

Ll
Pokretto sterowania

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki uzytkownik
wybiera czas otwarcia migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢
przystony zapewniajaca optymalna ekspozycje. Uzywaj krotszego czasu
otwarcia migawki, aby uzyska¢ efekt zatrzymania ruchu, lub dtuzszego
czasu otwarcia migawki, aby odda¢ wrazenie ruchu, rozmywajac
poruszajace sie obiekty.

Krétki czas otwarcia migawki ('/1600s) Dtugi czas otwarcia migawki ('/6 s)
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A: automatyka z preselekcja
przystony

Aby wybrac przystone, obracaj pokrettem sterowania.

Pokretto sterowania

W trybie automatyki z preselekcja przystony uzytkownik wybiera wartos¢
przystony, a aparat automatycznie ustawia czas otwarcia migawki
zapewniajacy optymalna ekspozycje. Duze otwory przystony (niskie liczby
przystony) zwiekszaja zasieg lampy btyskowej i powoduja zmniejszenie
gtebi ostrosci, rozmywajac obiekty za i przed gtéwnym fotografowanym
obiektem. Mate otwory przystony (wysokie wartosci liczby przystony)
powoduja zwiekszenie gtebi ostrosci, podkreslajac szczegéty w tle i na
pierwszym planie. Niewielka gtebia ostrosci jest zwykle stosowana

w portretach w celu rozmycia szczegétéw tha, a duza gtebia ostrosci jest
wykorzystywana w pejzazach w celu uzyskania ostrosci tfa i pierwszego
planu.

y \
Duzy otwor przystony (f/5,6) Maty otwér przystony (f/22)
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M: tryb manualny

W trybie manualnym uzytkownik ustawia zaréwno czas

otwarcia migawki, jak i wartos¢ przystony. Obracaj

pokrettem sterowania, aby wybrac czas otwarcia migawki.

Natomiast aby wybrac przystone, obracaj wybierakiem
wielofunkcyjnym (czas otwarcia migawki mozna takze

ustawi¢, wciskajac i przytrzymujac przycisk &4 (@/0n)

i obracajac wybierakiem wielofunkcyjnym, a przystone mozna ustawic,
wciskajac i przytrzymujac przycisk B (®/0) i obracajac pokrettem
sterowania). Sprawdz ekspozycje przy pomocy wskaznikéw ekspozycji.

M5 | 51 SEsD A D
_

Czas [
otwarcia
migawki E====

Przystona




Wskaznik ekspozycji

Jesli wybrany jest czas otwarcia migawki inny niz ,czas B” lub ,czas” (10 58),
wskaznik ekspozycji pokazuje, czy zdjecie bedzie niedoswietlone lub
przeswietlone przy biezacych ustawieniach. Jesli fotografowany obiekt jest zbyt
jasny albo zbyt ciemny, aby aparat moégt go zmierzy¢, wskaznik bedzie migac.

Optymalna ekspozycja Niedo$wietlone o '/3 EV Przeswietlone o ponad 2 EV

=i O..v.u1 + =i O..v.u1 + =i O0..v..1 +
1 ul e

« Linia odniesienia dla wskaznika ekspozycji jest regulowana dla kompensacji
ekspozycji (1 88).

Informacje dodatkowe

Opcji 0dwro¢ wskazniki w menu ustawienn mozna uzywac do odwracania
wskaznikow ekspozycji, tak aby wartosci ujemne byly wyswietlane po prawej
stronie, a dodatnie po lewej (10 192).
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Il Dfugie czasy ekspozydji (tylko tryb M)

Wybierz nastepujace czasy otwarcia migawki,
aby uzy¢ dtugich czaséw naswietlania w celu
uzyskania zdje¢ ruchomych swiatet, gwiazd,
nocnych widokéw lub fajerwerkéw.

Bulb: migawka jest otwarta tak dtugo, jak
spust migawki pozostaje wcisniety. Aby
zapobiec poruszeniu zdje¢, uzyj statywu lub
opcjonalnego przewodu zdalnego
sterowania MC-DC2 (1 231). Spust migawki na MC-DC2 pefni taka
sama role, jak spust migawki aparatu.

Time: wymaga opcjonalnego pilota zdalnego sterowania ML-L3

(M 231). Rozpocznij ekspozycje, naciskajac spust migawki pilota ML-L3.
Migawka pozostaje otwarta przez 30 minut lub do ponownego
nacisniecia spustu migawki.

Dtugos¢ ekspozycji: 35 s

1 Przygotuj aparat.
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Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziomej
powierzchni. Aby zapobiec przerwie w zasilaniu przed
zakonczeniem rejestrowania ekspozycji, uzyj catkowicie
natadowanego akumulatora EN-EL20 lub opcjonalnego zasilacza
sieciowego EH-5b i ztacza zasilania EP-5C. Zwrd¢ uwage, ze na
dtugich ekspozycjach moga pojawiac sie szumy (jasne punkty,
losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta). Przed rozpoczeciem
fotografowania wybierz Wtaczona dla Redukcja szumoéw - di.
nasw. w menu fotografowania (@0 179).

2 Obréc pokretto trybu pracy  Pokretfo trybu pracy

w polozenie M. [T

I
:'7? > /; - ((M
(’\T@f@ .

- U)ou‘ong

arS o3




3 Wybierz czas otwarcia
migawki. @Fl
Obracaj pokrettem ~
sterowania, aby wybrac
czas otwarcia migawki
Bulb. Aby uzyska¢ czas
otwarcia migawki ,Time”,
wybierz tryb zdalnego
wyzwalania ({0 66) po wybraniu czasu otwarcia migawki.

1
Pokretto
sterowania

4 Otwodrz migawke.
Bulb: po ustawieniu ostrosci wcisnij do konca spust migawki na
aparacie lub opcjonalnym przewodzie zdalnego sterowania.
Trzymaj spust migawki wcisniety do momentu zakornczenia
ekspozycji.

Time: nacisnij spust migawki na ML-L3 do konca.

5 Zamknij migawke.
Bulb: zdejmij palec ze spustu migawki.

Time: nacisnij spust migawki na ML-L3 do konca. Fotografowanie
zakonczy sie automatycznie po uptywie 30 minut.
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Ustawienia uzytkownika:
tryby U1i U2

Przypisz czesto uzywane ustawienia do potozen U 1i U2 na pokretle trybu
pracy.

Zapisywanie ustawien uzytkownika

1 Wybierz tryb. Pokretto trybu pracy
Obré¢ pokretto trybu pracy [T

w pofozenie zadanego trybu. E—— @T’ -
(’\ -kl
o 43’/ oo () (g

N
v

=

4
BCENE

Bl

2 Dostosuj ustawienia.
Przeprowadz zadane regulacje ustawien fleksji programu, czasu
otwarcia migawki, przystony, kompensacji ekspozycji i btysku, trybu
lampy btyskowej, pomiaru ekspozycji, trybu autofokusa i trybu pola
AF, braketingu i menu fotografowania ([0 176) (zwrd¢ uwage, ze
aparat nie zapisze opcji wybranych dla Reset. menu
fotografowania, Folder zapisu, Dopasuj f. Picture Control, Tryb
wyzwalania migawki lub Fotogr. z interwalometrem).
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3 Wybierz Zapisz
ustawienia uzytkownika.
Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyrdznij
Zapisz ustawienia
uzytkownika w menu
ustawien i nacisnij p.

MENU USTAWIEN

Formatowanie karty pamieci
Zapisz ustawieni kownika
Resetuj ustaw. uzytkownika
Jasnos¢ monitora
Informacie o zdjeciu
HOMI
Redukcia migotania
7 Strefa czasowa i data

Przycisk MENU

Wybierz Zapisz w U1 lub
Zapiszw U2.

Wyréznij Zapisz w U1 lub
Zapisz w U2 i nacisnij p.

Zapisz ustawienia uzytkownika

i 7z |

Zapiszw U2

5 Zapisz ustawienia
uzytkownika.
Wyrdznij Zapisz ustawienia
i nacisnij @, aby przypisa¢
ustawienia wybrane
w krokach 1i 2 do potozenia

Zapisz ustawienia uzytkownika
Zapiszw U1

Zapisz ustawienia [oK]

Anuluj

pokretta trybu pracy wybranego w kroku 4.

Bl
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Wczytywanie ustawien uzytkownika

Wystarczy przekreci¢ pokretto trybu Pokretto trybu pracy
pracy w potozenie U1, aby wczytac [T /. 0
ustawienia przypisane do Zapisz w U1

1 = - U1‘;%
lub w potozenie U2, aby wczytac _(:\@ (( _

OV
ustawienia przypisane do Zapisz w U2. R \T=

f§’

Resetowanie ustawien uzytkownika
Aby przywréci¢ wartosci domysine U 1lub U2:

1 Wybierz Resetuj ustaw. N MENU USTAWIER
. . Formatowanie karty pamieci -
uzytkownlka. Zaplsz ustawienia uzytkownika =
Nacisnij przycisk MENU, aby « T
wyswietli¢ menu. Wyrdznij = '};‘S;;T‘a“”ld'“'" Cf?"
] Resetuj ustaw. Redukcia migotania 50Hz
% uiytkownika W menu / 2 Strefa czasowai data =
ustawien i nacisnij p. Przycisk MENU
2 WybierZ Resetuj U1 Iub Resetuj ustaw. uzytkownika
Resetuj U2.
Wyréznij Resetuj U1 lub \
Resetuj U2i naciénij »>. Resetuj U2
3 Resetuj ustaw. Resetuj ustaw- uzytkownika
. . Resetuj U1
uzytkownika. .
Wyréznlj Resetowanie ™

i nacisnij €. Tryb
fotografowania zostanie
ustawiony na P.

Anuluj
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Tryb wyzwalania migawki

Tryby: zdjecia pojedyncze,
zdjecia seryjne,
samowyzwalacz, zdalne
wyzwalanie migawki i film

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych trybédw wyzwalania migawki:
Tryb Opis

= Pojedyncze zdjecie: kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie
jednego zdjecia.

= Seryjne: tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety do konca, aparat
rejestruje zdjecia z szybkoscig okoto czterech klatek na sekunde (kl./s).

© Samowyzwalacz: uzywaj samowyzwalacza do autoportretéw lub
zmniejszania poruszenia spowodowanego drganiami aparatu ({1 66).

Zdalne z opéz. (ML-L3): migawka jest wyzwalana 2 s po nacisnieciu spustu

§2s | migawki na opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania ML-L3 ({11 231)
([ 66).

Zdalne natychm. (ML-L3): migawka jest wyzwalana po nacisnieciu spustu

migawki na opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania ML-L3 (21 231)

(M66).

Nagrywanie filmu: nagrywanie filmu rozpoczyna sie po wcisnieciu spustu

migawki do konca i koriczy sie po ponownym nacisnieciu spustu migawki
(2 38).

o)
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1 Nacis$nij przycisk &.

Na ekranie zostang
wyswietlone informacje
zdjeciowe.

1
Przycisk &

Jakos¢ zdjecia L

1125 £5.6F%

L OFF
7 00 00 E=SD <t OFF

EDWro¢ ©3Przen. @AOK

Ekran Informacje

Wyswietl opcje trybu
wyzwalania migawki.
Wyrdéznij biezacy tryb
wyzwalania migawki

i nacisnij @, aby wyswietli¢
opcje trybu wyzwalania
migawki.

Tryb wyzwalania migawki aual

V125 5.6

Tol

1-5!(
L OFF

i 00 00 E=SD ext OFF

NORM

Wybierz tryb wyzwalania
migawki.

Wyrdznij tryb wyzwalania
migawki i nacisnij @. Nacisnij
spust migawki do potowy,
aby powrdci¢ do ekranu
fotografowania.

Tryb wyzwalania migawki

Pojedyncze zdjecie

EDWro¢ Przen. @ROK



Tryb seryjnego wyzwalania migawki

Trybu seryjnego wyzwalania migawki nie mozna uzywac w potaczeniu
zwbudowanga lampa btyskowa. Zt6z lame btyskowa lub wytacz jg (10 112-116)
przed rozpoczeciem fotografowania w trybie seryjnego wyzwalania migawki.

Rozmiar bufora

Szacunkowa liczba zdje¢, ktéra moze byc
przechowywana w buforze pamieci przy biezacych
ustawieniach, jest wyswietlana na liczniku zdjec na
monitorze, gdy spust migawki jest wcisniety do
potowy (w buforze moze by¢ przechowywanych do 26
duzych zdjec¢ o jakosci JPEG normal lub 9 duzych zdje¢ o\

o0 jakosci RAW + JPEG fine, ale liczba zdje¢, jaka mozna 2t '
zrobic przed spadkiem szybkosci rejestracji zdjec

zalezy od warunkow fotografowania i parametréw karty pamieci). llustracja
przedstawia widok ekranu w sytuacji, gdy w buforze pozostato wolne miejsce na
okoto 17 zdjec.

Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania
zdje¢, co pozwala na kontynuowanie robienia zdje¢, podczas gdy zrobione
zdjecia s zapisywane na karcie pamieci. Mozna zrobi¢ do 100 zdje¢ jedno po
drugim.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci $wieci sie dioda AF/dioda dostepu
do karty pamieci ((11 23). W zaleznosci od warunkdéw fotografowania

i parametrow karty pamieci zapis moze trwac od kilku sekund do kilku minut. Nie
wyjmuj karty pamieci oraz nie wyjmuj ani nie odtqczaj Zrédta zasilania, dopdki dioda
dostepu sie Swieci. Jesli aparat zostanie wytaczony, gdy w buforze znajduja sie
dane, zasilanie aparatu nie wylaczy sie, zanim wszystkie zdjecia z bufora nie
zostang zapisane. Jesli akumulator roztaduje sie, gdy w buforze pozostaja
zdjecia, spust migawki zostanie zablokowany, a zdjecia zostang przeniesione na
karte pamieci.

Menu fotografowania

Tryb wyzwalania migawki mozna réwniez wybrac przy  EEEIRICIGZT

pomocy opcji Tryb wyzwalania migawki w menu [y | AnaifinkdaD ol ing BEIAS
. Redukcia szuméw - dt. nasw.  OFF

fotografowania ({1 176). Reduk. szumow - wys. czut.  NORM

Ustawienia czutosci ISO -
L

Whud. dioda wspomag. AF ON

Komp. eks- dla lampy biysk.
7 Sterowanie lampa whud- TIL%

o
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Tryby samowyzwalacza
i zdalnego sterowania

Samowyzwalacz i opcjonalny pilot zdalnego sterowania ML-L3 (01 231)
pozwalaja fotografowi znajdowac sie w pewnej odlegtosci od aparatu
w momencie robienia zdjecia.

1 Zamocuj aparat na statywie.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziomej

powierzchni.

2 Wybierz tryb wyzwalania (|~ o v misan__
mlgaWkl. g\"% Sa[nowyzwallacz
Wybierz tryb s

@ 2s Zdalne z op6z. (ML-L3)
lub @ Zdalne natychm. [
(ML-L3) (Q0 63; zwré¢ uwage, Przycisk B Ekran Informacje
ze jesli przez okoto minute po

wybraniu trybu zdalnego sterowania nie wykona sie zadnych
czynnosci, aparat wytaczy sie automatycznie).

O Samowyzwalacz, ‘

(DWro¢ &Przen. EBOK




3 Wykadruj i zréb zdjecie.
Tryb samowyzwalacza: nacisnij spust
migawki do potowy w celu
ustawienia ostrosci, po czym
wcisnij spust migawki do konca.
Dioda samowyzwalacza najpierw
zacznie miga¢, a potem
przestanie miga¢ dwie sekundy przed zarejestrowaniem zdjecia.
Migawka zostanie wyzwolona dziesie¢ sekund po uruchomieniu
samowyzwalacza.

Tryb zdalnego sterowania (ML-L3): z odlegtosci

5 m lub mniejszej skieruj nadajnik pilota
ML-L3 na odbiornik podczerwieni z przodu
aparatu (1 3), a nastepnie nacisnij spust
migawki na pilocie ML-L3, aby ustawi¢
ostrosc i zrobic zdjecie. W trybie zdalnym

z opdznieniem dioda samowyzwalacza
zaswieci sie na okoto dwie sekundy przed zwolnieniem migawki.
W trybie zdalnym natychmiastowym dioda samowyzwalacza mignie E
po wyzwoleniu migawki.

Wylaczenie aparatu anuluje tryb samowyzwalacza oraz tryb zdalnego
wyzwalania migawki i powoduje przywrécenie wybranego wczesniej
trybu wyzwalania migawki.

67



i0

68

% Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania ML-L3
Przed pierwszym uzyciem pilota ML-L3 zdejmij przezroczysta plastikowa izolacje
baterii.

ﬂ Fotografowanie ze zdalnym sterowaniem
Zwrd¢ uwage, ze migawka moze nie zareagowac na pilota zdalnego sterowania
ML-L3, jesli za aparatem znajduje sie jasne zrédto swiatfa.

W trybach wyzwalania migawki & (zdalnym natychmiastowym (ML-L3)) oraz
@ 2s (zdalnym z opdznieniem (ML L3)) aparat reaguje jedynie na spust migawki na
pilocie ML-L3.

Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Aby uzy¢ lampy blyskowej, przesun dzwignie podnoszenia lampy btyskowej, aby
podnies¢ lampe btyskowa przed rozpoczeciem fotografowania. Lampa btyskowa
nie bedzie emitowac btysku, jesli zostanie podniesiona podczas odliczania czasu
przez samowyzwalacz lub licznik czasu zdalnego wyzwalania z opdznieniem.
Zwrd¢ uwage, ze podczas korzystania z lampy btyskowej w trybie
samowyzwalacza w momencie emisji btysku przez lampe btyskowa zrobione
zostanie tylko jedno zdjecie, niezaleznie od liczby ekspozycji wybranej dla
Samowyzwalacz w menu ustawien ([0 188). W trybach zdalnego sterowania
lampa rozpocznie sie tadowac po wybraniu trybu zdalnego sterowania. Po
natadowaniu lampa bedzie automatycznie emitowac btysk w razie potrzeby.
Aparat zareaguje na nacisniecie spustu migawki pilota ML-L3 dopiero po
natadowaniu lampy btyskowej. W trybach lampy btyskowej obstugujacych
redukcje efektu czerwonych oczu wyzwolenie migawki zostanie opdznione

o okoto sekunde w celu umozliwienia przeprowadzenia redukcji efektu
czerwonych oczu.

Informacje dodatkowe

Opcji Samowyzwalacz i Oczek. na zdal. ster. (ML-L3) z menu ustawierh mozna
uzywac do wybierania opdznienia samowyzwalacza i liczby rejestrowanych
zdje¢, a takze czasu, przez jaki aparat bedzie czeka¢ na sygnat z pilota (21 188,
189).




I
Jakosc¢ i wielkos¢ zdjecia

Od kombinacji ustawien jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamieci
bedzie ono zajmowac na karcie pamieci. Wieksze zdjecia o wyzszej jakosci
mozna drukowac w wiekszych rozmiarach, ale wymagajg one
jednoczesnie wiecej pamieci, co oznacza, ze mniej takich zdje¢ mozna
zapisac na karcie pamieci ([ 252).

Jakos¢ zdjecia
Wybierz format pliku i stopien kompresji (jakosc¢ zdjecia).
Opga Typ pliku Opis
NEF (RAW) + Rejestrowane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie w formacie
JPEG fine NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,fine".
NEF (RAW) + NEF/JPEG Rejestrowane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie w formacie
JPEG normal NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,normal”.
NEF (RAW) + Rejestrowane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie w formacie
JPEG basic NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,basic”.
Nieprzetworzone dane z matrycy sa zapisywane
bezposrednio na karcie pamieci. Ustawienia, takie jak E
NEF (RAW) NEF S . .
balans bieli i kontrast, mozna dostosowac po
zakonczeniu fotografowania.
Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji
JPEG fine e
wynoszacym okoto 1: 4 (jakos¢ ,fine”).
JPEG normal PEG Zapisywanie zdje¢ JPEG ze st(.:opnlem ko,r’npreSJl
wynoszacym okoto 1 : 8 (jako$¢ ,normal”).
JPEG basic Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji

wynoszacym okoto 1 : 16 (jakos¢ ,basic”).
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1 Nacis$nij przycisk &.

Na ekranie zostang
wyswietlone informacje
zdjeciowe.

Prz;/cisk Lli g

1125 £5.6F%

oL
t 00 00 E=SD ext OFF
EDWro¢ $Przen. @IOK

Wyswietl opcje jakosci
zdjecia.

Wyrdznij biezaca jakos¢
zdjecia na ekranie
Informacje i nacisnij @.

v AUTDY
E 100

Wybierz typ pliku.
Wyréznij opcje i nacisnij €.
Aby powrdcic¢ do trybu
fotografowania, nacisnij
spust migawki do potowy.

RAWN
RAW-B
RAW
FINE

EDWro¢ &Przen. @ROK



Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Zwro6¢ uwage, ze wybrana opcja wielkosci zdjecia nie bedzie miata wptywu na
wielkos¢ zdje¢ w formacie NEF (RAW). Braketing balansu bieli (22 123) jest
niedostepny, gdy wybrana jest jakos¢ zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW)+JPEG.

Zdjecia w formacie NEF (RAW) mozna wyswietla¢ w aparacie lub przy pomocy
oprogramowania, takiego jak Capture NX 2 (dostepne osobno; 1 231) lub
ViewNX 2 (dostepne na dotaczonej ptycie CD ViewNX 2). Kopie w formacie JPEG
zdjeé w formacie NEF (RAW) mozna tworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF
(RAW) z menu retuszu (12 209).

NEF (RAW) + JPEG

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy ustawieniu NEF (RAW) +
JPEG wyswietlane jest tylko zdjecie w formacie JPEG. Usuniecie zdjec¢
zarejestrowanych przy tych ustawieniach powoduje usunigcie zaréwno zdjec¢
w formacie NEF, jak i JPEG.

7]
Menu fotografowania
Jakos¢ zdje¢ mozna réwniez ustawi¢ przy pomocy &, MENU FOTOGRAFOWANIA
opcji Jakos¢ zdjecia w menu fotografowania (&) Reset: menu fotoorafowania E==

Folder zapisu NIKON
(T 176). Jakosé zdjecia NORM

Wielkos¢ zdiecia

B/ Balans bieli AUTO
Ustaw funkcie Picture Control E3SD
Dopasuj f. Picture Control o
Przestrzen barw SRGB

Informacje dodatkowe
Jakos¢ i wielko$¢ zdje¢ mozna rowniez zmienia¢, przekrecajac pokretto
sterowania, jednoczesnie trzymajac wcisniety przycisk I1ISO (Fn2) (1 194).
Informacje na temat uzywania przycisku Fn1do rejestrowania zdje¢ w formacie
NEF (RAW) znajduja sie na stronie 193.
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Wielkos¢ zdjecia
Wybierz wielkos¢ zdje¢ JPEG:

Wielkos¢ zdjecia Wielkos¢ (w pikselach) Rozmiar odbitki (w cm)*
Duza 4928 x 3264 41,7 % 27,6
M1  Srednia 3696 x 2448 31,3%20,7
1 Mata 2464 X 1632 20,9x 13,8

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscig 300 dpi. Rozmiar odbitki
w calach réwna sie wielkosci zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczos¢
drukarki wyrazona w punktach na cal (ang. dots per inch - dpi; 1 cal = okoto
2,54 cm).

1 Nacisnij przycisk €. B Jakos diecia
Na ekranie zostang o
wyswietlone informacje S
zdjeciowe. .=

t 00 00 E=SD ext OFF
EDWro¢ ©Przen. @AOK

1
Przycisk B Ekran Informacje

2 Wyswietl opcje wielkosci
zdjecia.
Wyroéznij biezaca wielkos¢ ’
zdjecia na ekranie Informacje 1.5
i nacisnij @.

3 Wybierz wielkos¢ zdjecia. Wielkos¢ 2diecia
Wyrdznij opcje i nacisnij €. Duza
Aby powrdci¢ do trybu Di 2
fotografowania, naci$nij
spust migawki do potowy.

EDWro¢ Przen. @IOK



Menu fotografowania

Wielkos¢ zdjecia mozna réwniez ustawi¢ za pomocg &, MENU FOTOGRAFOWANIA

opcji Wielko$é zdjecia w menu fotografowania & Esl‘;:r ;";’i‘:'uf°‘°5”f°wa"ia o
(M176). NORM

=]

AT

Ustaw funkcie Picture Control E3SD
Dopasuj f. Picture Control o

7 Przestrzeni barw SsRGB

Przycisk SO (Fn2)
Jakos¢ i wielko$¢ zdje¢ mozna réwniez zmienia¢, przekrecajac pokretto
sterowania, jednoczesnie trzymajac wcisniety przycisk 1ISO (Fn2) (11 194).
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Ostrosc

Wybierak trybu ustawiania ostrosci stuzy
do wybierania trybu ustawiania ostrosci
sposréd nastepujacych trybow:

normalny autofokus, autofokus do zdjec

[TTTTTT

makro, reczne ustawianie ostrosci. < |
Uzytkownik moze réwniez wybrac pole
ostrosci do automatycznego |ub Wybiel’ak trybu ustawiania ostrosci

recznego ustawiania ostrosci (0 75, 80)
lub uzywac blokady ostrosci w celu zmiany kompozycji zdjecia po
ustawieniu ostrosci ([0 79).

Tryb normalnego autofokusa i tryb autofokusa do zdje¢ makro

Uzywaj normalnego autofokusa do ustawiania ostrosci na obiekty znajdujace sie
w odlegtosci okoto 50 cm lub wiecej przed obiektywem, a autofokusa do zdjec
makro uzywaj do ustawiania ostrosci na kwiaty, owady lub inne mate obiekty

w odlegtosci okoto 10 cm lub wigkszej. Zwrd¢ uwage, ze nawet gdy wybrane jest
AF (normalny autofokus), autofokus do zdje¢ makro jest uzywany, gdy & lub 14
jest wybrane w trybie programoéw tematycznych.

Autofokus z mozliwoscig ustawienia recznego

Po wcisnieciu spustu migawki do potowy w celu ustawienia ostrosci przy pomocy
autofokusa mozesz dokonac recznej regulacji ustawienia ostrosci, trzymajac
spust migawki wcisniety do potowy i jednoczesnie obracajac pierscieniem
ustawiania ostrosci (1 80). Aby ponownie ustawi¢ ostro$¢ przy pomocy
autofokusa, zabierz palec ze spustu migawki, po czym ponownie naci$nij spust
do potowy.
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Autofokus

Tryb autofokusa

Mozna wybiera¢ pomiedzy nastepujacymi trybami autofokusa.

Opdja Opis

Do fotografowania nieruchomych obiektow. Ostrosé
AF-S Pojedynczy AF |jest zablokowana, gdy spust migawki jest wcisniety do
potowy.

Do fotografowania ruchomych obiektéw. Aparat
ustawia ostro$¢ w sposéb ciggty do momentu
nacisniecia spustu migawki. Ostrosc jest zablokowana,
gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.

AF-F  Tryb ciagtego AF

i o]
Jakos¢ zdjecia aut

1125 £5.6[

1 Nacisnij przycisk €.
Na ekranie zostana
wyswietlone informacje

zdjeciowe.
1
Przycisk B/ Ekran Informacje
2 Wy§WiEt| tryby Tryb autofokusa aual NM
autofokusa. s

Wyréznij biezacy tryb
autofokusa na ekranie
Informacje i nacisnij @.

3 Wybierz tryb.
Wyro6znij opcje i nacisnij €.
Aby powrdcic¢ do trybu
fotografowania, nacisnij
spust migawki do potowy.

EDWro¢ &Przen. @IOK
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Tryb pola AF

Wybierz sposéb wyboru pola ostrosci dla autofokusa w trybach innych niz

(o]
Opcja Opis
o AF z priorytet. ostr. Aparat automatycznlle v.vykryw.a twarz.e B
B iwarzy fotografowanych oséb i ustawia na nich ostrosc.

Stosuj do portretéw.

fn? Szerokie pole AF

Stosuj do robienia zdjec z reki podczas
fotografowania krajobrazéw i pozostatych
obiektéw innych niz portretowe. Przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego ustaw potozenie pola
ostrosci.

%w Normalne pole AF

Uzyj do ustawiania ostrosci punktowo na
wybranym miejscu w kadrze.

AF ze $ledzeniem

Sledzenie wybranego obiektu poruszajacego sie

& obiektu przez kadr.

1 NaC|sn|j.przyC|sk . i
Na ekranie zostang /125 F5.6 [
wyswietlone informacje F
zdjeciowe. 1.5 [

0 00 00 E=SD ;w OFF
CDWr6¢ €3Przen. @IOK
Przycisk & Ekran Informacje

2 Wyswietl opcje trybu Trvb pola AF e MR

pola AF. @'

Wyrdznij biezacy tryb pola AF
na ekranie Informacje

i nacisnij €.

. OFF
t 00 00 [E=SD <t OFF
EDWro¢ ©Przen. @IOK




3 Wybierz tryb pola AF.
Wyréznij opcje i nacisnij @.
Aby powrdcic¢ do trybu
fotografowania, nacisnij
spust migawki do potowy.

AF z priorytet. ostr. twarzy: aparat
automatycznie wykrywa fotografowane
osoby i ustawia na nie ostros¢; wybrana
osoba jest oznaczona podwojna z6tta ramka
(jesli aparat wykryje wiele twarzy,
maksymalnie 35, ustawi ostro$¢ na
najblizszej twarzy; aby wybra¢ inng osobe,
uzyj wybieraka wielofunkcyjnego). Jedli

Tryb pola AF
Normalne pole AF

(ol Y 4
V125 F56 W%

Pole ostrosci

aparat nie jest juz w stanie wykry¢ fotografowanej osoby (poniewaz
np. ta osoba odwrdcita twarz od obiektywu), ramka nie bedzie
wyswietlana, a aparat ustawi ostro$¢ za pomoca normalnego pola

AF.

Szerokie pole AF/Normalne pole AF:
przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego ustaw pole
ostro$ci w dowolnym miejscu
kadru lub nacisnij @), aby
umiescic pole ostrosci

w centrum kadru.

(PRL5 | I I SFlas(fF EISDUOA TINOR

Pole ostrosci
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AF ze sledzeniem obiektu: umiesc
pole ostrosci na
fotografowanym obiekcie

i nacisnij @. Pole ostrosci
bedzie podazac za wybranym
obiektem poruszajacym sie
przez kadr. Aby zakonczy¢ Pole ostrosci
$ledzenie obiektu, nacisnij @9

ponownie.

Zwroc¢ uwage, ze aparat moze nie by¢ w stanie $ledzi¢ obiektéw,
ktdre poruszaja sie szybko, opuszcza kadr lub sg zastoniete przez
inne obiekty, w widoczny sposéb zmieniaja rozmiar, kolor badz
jasnos¢, sa za mate, za duze, za ciemne lub maja kolor albo jasnos¢
zblizone do tta.




Blokada ostrosci

Jesli aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci przy pomocy autofokusa
([ 75), uzyj blokady ostrosci do ponownego skomponowania kadru po
ustawieniu ostrosci na innym obiekcie znajdujacym sie w tej samej
odlegtosci, co wyjsciowy fotografowany obiekt.

1 Ustaw ostros¢. [ RN ]
Umies¢ fotografowany obiekt :

w wybranym polu ostrosci i = (.)
wcisnij spust migawki do potowy ' ‘»

w celu rozpoczecia ustawiania \_'VA
ostrosci. Sprawdz, czy pole V125 56 = 1000 16l

ostrosci jest wyswietlone na zielono. Ostros’CJest zablokowana, gdy
spust migawki jest wcisniety do potowy.

2 Zmien kompozycje kadru
i zréb zdjecie.
Nie zmieniaj odlegtosci pomiedzy
aparatem a obiektem, gdy ostros¢
jest zablokowana. Jesli obiekt
przemiesci sie, ponownie ustaw
ostro$¢ na nowg odlegtosc.

Przycisk Fn1

Blokade ostrosci mozna takze przypisac do przycisku Fni1 (2 193), a wtedy
blokade ostrosci mozna zachowac¢ pomiedzy zdjeciami, trzymajac przycisk Fn1
wcisniety.
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Reczne ustawianie ostrosci

Aby ustawic ostrosc¢ recznie, obracaj
pierscieniem ustawiania ostrosci, az
fotografowany obiekt bedzie ostry (im
szybciej obraca sie pierscieniem, tym
szybciej przebiega regulacja ostrosci).
Aby powiekszy¢ widok na monitorze
w celu doktadnego ustawienia ostrosci,
naciénij przycisk ®. Gdy widok przez
obiektyw jest przyblizony, wybieraka
wielofunkcyjnego mozna uzywac¢ do
przechodzenia do obszaréw kadru
niewidocznych na monitorze.

Wskaznik odlegtosci po prawej stronie
ekranu przedstawia przyblizong
odlegtos¢ zdjeciowa (rzeczywista
odlegtos¢ zdjeciowa rézni sie

w zaleznosci od przystony) w metrach
lub stopach. Jednostke miary mozna
wybraé przy pomocy opcji Jedn. skali
odlegtosci MF w menu ustawien
(192).

Wybierak trybu ustawiania ostrosci

[TTTTT

S—)
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.
Czutosc 1SO

Im wyzsza czutos$¢ ISO, tym mniej Swiatfa potrzeba do zrobienia zdjecia, co
pozwala na skrécenie czasu otwarcia migawki lub wieksze przymkniecie
przystony, ale zwieksza prawdopodobiernstwo wystepowania szumoéw na
zdjeciu (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie). Ryzyko
wystepowania szumow jest szczegdlnie wysokie przy ustawieniach od

Hi 0,3 (odpowiednik ISO 8000) do Hi 2 (odpowiednik ISO 25600). Wybranie
ustawienia Automatyczny pozwala aparatowi automatycznie ustawiac
czutos¢ I1SO z zakresu od I1SO 100 do ISO 3200 w reakcji na warunki

oswietlenia.
Tryb Czutos¢1SO
Automatyczny; 100-6400 w krokach co '/3EV; Hi0,3;
O, SCENE Hi0,7;Hi 1, Hi2
P,S,AM 100-6400 w krokach co '/3EV; Hi 0,3; Hi0,7; Hi 1, Hi 2
1 Naciénij prZyCiSk ‘ﬂ’. Jakos¢ zdjecia uwl
Na ekranie zostang @ 00
wyswietlone informacje F
zdjeciowe.

Przycisk B Ekran Informacje

2 Wyswietl opcje czutosci
ISO.
Wyréznij biezaca czutos¢ ISO
na ekranie Informacje

i nacisnij @v. 72 00 [&@ 00
(DWro¢ OPrzen. EBOK
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3 Wybierz czutos¢ ISO.

Wyréznij opcje i nacisnij @. o
Aby powrdci¢ do trybu ) 160

. T 200
fotografowania, naci$nij %0

spust migawki do potowy.

EDWro¢ Przen. @AOK

Automatyczny

Po przekreceniu pokretta trybu pracy w potozenie P, S, A lub M po wybraniu opcji
Automatyczny dla czutosci ISO w innym trybie, przywrdcona zostanie czutosc
ISO wybrana jako ostatnia w trybie P, S, A lub M.

Menu fotografowania

Czuto$¢ I1ISO mozna réwniez ustawi¢ za pomoca opgji &, MENU FOTOGRAFOWANIA
Ustawienia czutosci ISO w menu fotografowania ()| Aktvwna funkdia Diishting  (OFF
Redukcia szumow - dt- nasw.  OFF

(M176). Reduk. szumow -wys. czut.  NORM

Tryb wyzwalania migawki =
Whbud. dioda wspomag. AF ON
Komp. eksp- dla lampy blysk.
Sterowanie lampa whud- TIL%

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wigczania automatycznego doboru czutosci ISO w trybach
P, S, A lub M znajduja sie na stronie 83. Informacje na temat uzywania opcji
Reduk. szumoéw - wys. czut. w menu fotografowania w celu zmniejszania
szumow przy wysokich czutosciach 1SO znajduja sie na stronie 179. Informacje na
temat uzywania przycisku ISO (Fn2) i pokretta sterowania w celu wybierania
czutosci I1SO znajduja sie na stronie 194.




Automatyczny (ylkotryby P, S, AiM)
dobor ISO

Jesli Whaczony jest wybrane dla Ustawienia czutosci ISO >
Automatyczny dobér ISO w menu fotografowania, czutos¢ ISO bedzie
automatycznie regulowana, jesli uzyskanie optymalnej ekspozycji

z wartoscig wybrana przez uzytkownika bedzie niemozliwe (czuto$¢ 1ISO
jest odpowiednio dostosowywana w trakcie uzywania lampy btyskowej).

1 Wybierz Automatyczny Ustawienia cauloci 150
dobér 1SO dla '
Ustawienia czutosci ISO
w menu fotografowania.
Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wybierz
Ustawienia czutosci ISO
w menu fotografowania, wyréznij Automatyczny dobér ISO

100

Automatyczny dobor ISO_(OFF »

Przycisk MENU

i nacisnij p.
2 Wybierz Wiaczony. Ustawienia czutosci 15O
y s as q y T [ Automatyczny dobér ISO
Wyréznij Wgczony i nacisnij =
@ (jesli wybrane jest u

Wytaczony, czutos¢ ISO
pozostanie ustawiona na
state na wartos¢ wybrang
przez uzytkownika).

Wytaczony
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3 Dostosuj ustawienia. “Ustawienia czutosi 150

. [Cautosels0 100
Maksymalna wartos$¢ dla B
automatycznego doboru ISO , b0
mozna Wybra(f przy pomocy Naidtuzszy czas migawki ~ 1/30

Maksymalna czutos¢
(minimalna wartos¢ dla
automatycznego doboru ISO jest automatycznie ustawiona na

ISO 100). W trybach P i A czuto$¢ bedzie regulowana, tylko jesli
dosztoby do niedoswietlenia przy zastosowaniu czasu otwarcia
migawki wybranego dla Najdtuzszy czas migawki ('/1000-1 s). Czas
otwarcia migawki dtuzszy od najdtuzszej wartosci moze zostac
uzyty, gdy nie bedzie mozliwe uzyskanie optymalnej ekspozycji przy
uzyciu czutosci ISO wybranej dla ustawienia Maksymalna czutos¢.
Nacisnij @), aby wyj$¢ z menu po zakoriczeniu regulacji ustawien.

Automatyczny dobér ISO

Prawdopodobienstwo wystgpienia szuméw (losowo rozmieszczonych jasnych
pikseli, mgty lub linii) jest wyzsze przy wyzszych wartosciach czutosci. W celu ich
ograniczenia uzyj opcji Reduk. szumoéw - wys. czut. z menu fotografowania
(patrz strona 176). Zwr6¢ uwage, ze czutosc ISO moze automatycznie wzrastac
podczas korzystania z opcji automatycznego doboru czutosci ISO w potaczeniu
z trybami lampy btyskowej zsynchronizowanymi z dtugimi czasami ekspozycji (sa
one dostepne dla wbudowanej lampy btyskowej oraz opcjonalnych lamp
btyskowych wymienionych na stronie 226), co moze uniemozliwia¢ aparatowi
wybranie dtugiego czasu otwarcia migawki.




Ekspozycja

Pomiar ekspozycji

Wybierz sposob ustawiania ekspozycji przez aparat w trybach P, S, AiM
(w innych trybach aparat dobiera metode pomiaru ekspozycji
automatycznie).

Metoda Opis

Zapewnia naturalne rezultaty w wiekszosci sytuacji. Aparat
dokonuje pomiaru szerokiego pola kadru i ustawia
ekspozycje zgodnie z rozktadem tondw, kolorami

Pomiar matrycowy

i kompozycja.
Pomiar centralnie Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje naJVx{lekszq wage do
; obszaru centralnego. Typowy sposéb pomiaru stosowany
wazony L
do zdjec portretowych.

Aparat dokonuje pomiaru jedynie w biezacym polu ostrosci,
co umozliwia dokonywanie pomiaru obiektéw znajdujacych
33 Pomiar punktowy | sie poza centrum kadru. Zapewnia to poprawng ekspozycje
fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo jasniejsze
lub ciemniejsze.
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1 NaC|sn|j.przyC|sk . y ¢
Na ekranie zostang oo
wyswietlone informacje
zdjeciowe. .e

0 00 00 |E=SD ;w OFF
CDWr6¢ €3Przen. @IOK
Przycisk B

2 Wy§Wiet| OPCje pomiaru Pomiar ekspozycii aun NM

ekspozyciji. @'

Wyrdznij biezacag metode
pomiaru ekspozycji na
ekranie Informacje i nacisnij

®.

3 Wybierz metode pomiaru
ekspozycji. A —
Wyréznij opcje i nacisnij €.
Aby powrdcic¢ do trybu
fotografowania, nacisnij
spust migawki do potowy.

EDWro¢ Przen. @IOK

Informacje dodatkowe
Informacje na temat uzywania przycisku ISO (Fn2) i pokretta sterowania do
wybierania metody pomiaru ekspozycji znajduja sie na stronie 194.
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Kompensacja yikotrybyP, SiA)
ekspozyc;ji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji
proponowanej przez aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie
zdjed. Jest najskuteczniejsza w potaczeniu z pomiarem centralnie
wazonym lub punktowym ([0 85). Wybieraj sposréd wartosci od -5 EV
(niedoswietlenie) do +5 EV (przeswietlenie) w krokach co '/3EV. Ogolnie
rzecz biorac, wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze fotografowany

+1EV

-1EV

Bez kompensacji ekspozycji

Aby wybra¢ wartos¢ kompensacji
ekspozycji, nacisnij przycisk
(®/0) i obracaj pokrettem
sterowania, az zadana wartos¢
zostanie wyswietlona na
monitorze.

1 1
Przycisk Pokretto sterowania
(®/0m)

Normalnga ekspozycje mozna przywrdcic,
ustawiajgc warto$¢ kompensacji na £0. Wytaczenie
aparatu nie powoduje zresetowania wartosci
kompensacji ekspozyciji.
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Ekran Informacje
Kompensacje ekspozycji mozna réwniez regulowad, wybierajac biezace
ustawienie kompensacji ekspozycji na ekranie Informacje ([ 7).

Korzystanie z lampy blyskowej

Podczas korzystania zlampy btyskowej kompensacja ekspozycji wptywa zaréwno
na ekspozycje tfa, jak i moc btysku. Opcji Komp. eksp. dla lampy blysk. w menu
fotografowania (11 180) mozna uzywac do ograniczania wptywu kompensacji
ekspozycji jedynie do tta.

TrybM

W trybie M kompensacja ekspozycji ma wptyw tylko na wskaznik ekspozycji. Czas
otwarcia migawki i przystona pozostajg niezmienione. Warto$¢ wybrana dla
kompensacji ekspozycji w innych trybach pozostaje wtaczona po wybraniu trybu
M.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat automatycznego modyfikowania ekspozycji w serii zdje¢
znajduja sie na stronie 123. Informacje na temat uzywania przycisku Fn1i pokretta
sterowania do regulacji kompensacji ekspozycji znajduja sie na stronie 193.




ey
Balans bieli

Opcje balansu bieli

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod wpltywem
barwy Zrodfa swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany dla
wiekszosci zrédet swiatta. W trybach P, S, A i M w razie potrzeby

i w zaleznosci od rodzaju zrédfa swiatta mozna wybierac inne wartosci:

(Tylko tryby P, S, A i)

Temp.

Opcja e Opis
AUTO  Automatyczn
yeny Automatyczna regulacja balansu bieli.
Normalny 3500- L - -
- Ustawienie zalecane w wiekszosci
Zach. ciepte barwy 8000 K -
o sytuacji.
Swiatta
A Swiatlo zarowe 3000K |Stosuj przy oswietleniu zarowym.
»  Swiatlo jarzeniowe Uzywaj przy o$wietleniu:
e Lampami sodowymi (stosowanymi
Lampy sodowe 2700K w obiektach sportowych).
Ciepte biate jarzeniowe 3000K |° .Clepiy‘m bialym swiatlem
jarzeniowym.
Biate jarzeniowe 3700K |« Biatym $wiattem jarzeniowym.
Zimne biate jarzeniowe 400K | .Z|mny.m bialym Swiattem
jarzeniowym.
. . . . » Dziennym biatym Swiattem
Biate dzienne jarzeniowe| 5000 K . .
jarzeniowym.
Dzienne jarzeniowe 6500K |e Dziennym Swiattem jarzeniowym.
Rteciowe wys o Zrodtami $wiatta o wysokiej
¢ Wys. 7200 K temperaturze barwowej (np.
temperatury ] ; ;
lampami rteciowymi).
% Swiatho stoneczne 5200 K Stosuj dla obiektow oswietlonych

bezposrednio swiattem stonecznym.
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. Temp. .
Opdja barwowa " QeE

Uzywaj w potfaczeniu z wbudowana

% Lampablyskowa >400K lub opcjonalng lampa btyskowa.
Stosuj przy oswietleniu naturalnym

&  Pochmurno 6000K |w ciagu dnia, przy duzym
zachmurzeniu.

A Geh 8000 K St’os.uj dla.obiektéww cienig przy
osdwietleniu naturalnym w ciggu dnia.
Uzyj fotografowanego obiektu, zrédta

PRE Pomiar manualny — Swiatfa lub istniejacego zdjecia jako
wzorca dla balansu bieli (10 94).

* Wszystkie wartosci sa przyblizone i nie uwzgledniajg precyzyjnej korekty (jesli

dotyczy).

1 Nacisénij przycisk &. ic
Na ekranie zostang / /125 F5.6 =25
wyswietlone informacje S ;
zdjeciowe. 1.5. 8 &

t 00 00 E=SD ext OFF
EDWro¢ ©Przen. @AOK
Przycisk B Ekran Informacje

2 WyS,WietI Opcje balansu Balans bieli

bieli.

Wyrdznij biezace ustawienie
balansu bieli na ekranie
Informacje i nacisnij @.

Wybierz opcje balansu
bieli.

Wyrdznij opcje i nacisnij €.
Aby powrdci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij
spust migawki do potowy.

EDWro¢ Przen. @IOK



Menu fotografowania

Balans bieli mozna dostosowac za pomocg opcji Balans bieli z menu
fotografowania ([0 176), ktdrej mozna réwniez uzy¢ do precyzyjnej korekty
balansu bieli (0 92) lub pomiaru manualnego wartosci balansu bieli ([0 94).

Opcja Automatyczny w menu Balans bieli oferuje 5 MENU FOTOGRAFOWANIA

wybor ustawierh Normalny i Zach. ciepte barwy ?.ff::r ;":;I‘:'uf°‘°5”f°wa"ia —
Swiatla, co pozwala zachowac ciepte barwy L Jakose adecia NORM
powstajace w wyniku o$wietlenia $wiattem zarowym, &
a opcji % Swiatlo jarzeniowe mozna uzy¢ do Ustawfunk(je Picture Control 3D

wybrania zrédia $wiatta sposrdd réznych rodzajow Dopasui . Picture Control ==
L 7 Przestrzeri barw SRGB
zarowek.

Temperatura barwowa

Postrzegany kolor zrédta $wiatta jest rézny w zaleznos$ci od obserwatora i innych
warunkéw. Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrédta $wiatta,
definiowana w odniesieniu do temperatury, do jakiej nalezatoby rozgrzac obiekt,
aby promieniowat on $wiattem o takiej samej dtugoscifali. Zrédta biatego $wiatta
z temperaturg barwowa w zakresie okoto 5000-5500 K wygladaja na biate,

a zrédfa Swiatfa o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki, wygladaja na
nieznacznie zétte lub czerwone. Zrodta swiatta o wyzszej temperaturze
barwowej dajg natomiast $wiatto o zabarwieniu niebieskim. Opcje balansu bieli
aparatu sa dostosowane do nastepujacych temperatur barwowych (wszystkie
dane liczbowe sg przyblizone):

. ):( (lampy sodowe): 2700 K « ¥ (Swiatlo stoneczne): 5200 K
o -8 ($wiatto zarowe)/ o 4 (lampa btyskowa): 5400 K

% (ciepte biate jarzeniowe): 3000 K * & (pochmurno): 6000 K
. r*(bla’fejarzeniowe)z 3700 K « % (dzienne jarzeniowe): 6500 K
o 3% (zimne biate jarzeniowe): 4200 K « % (rteciowe wys. temperatury):
o 3% (biate dzienne jarzeniowe): 5000 K 7200 K

o . (cien): 8000 K

Informacje dodatkowe
Informacje na temat uzywania przycisku ISO (Fn2) i pokretta sterowania do
wybierania balansu bieli znajdujg sie na stronie 194.
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Precyzyjna korekta balansu
bieli

Wszystkie opcje balansu bieli poza Pomiar manualny mozna precyzyjnie
skorygowac w celu skompensowania réznych odcieni barwy zrédfa
$wiatta lub uzyskania na zdjeciu zamierzonej dominanty barwowe;j.

1 Wybierz opcje balansu Balans biel
s E
bieli w menu atho sarowe
. atto jarzeniowe
fOtOg rafowa nia. Swiatto stoneczne
sty . % Lampa blyskowa
Nacisnij przycisk MENU, aby B8 Pochiims

wyswietli¢ menu. Wybierz | BN Cie
Balans bieli w menu '
fotografowania, a nastepnie
wyrdznij opcje inng niz Pomiar manualny i nacisnij p. Jesli wybrana
jest opcja inna niz Automatyczny lub Swiatlo jarzeniowe, przejdz
do kroku 2. Jesli wybrane jest Automatyczny lub Swiatto
jarzeniowe, wyréznij zadane ustawienie i nacisnij p.

Przycislk MENU

2 Skoryguj balans bieli. Blns il
Skoryguj balans bieli za
pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego.
Balans bieli mozna
korygowac na osi koloru
bursztynowego Wspotrzedne
(A)-niebieskiego (B) oraz Korekta
osi koloru zielonego
(G)-magenty (M). O$

Wzrost intensywnosci zieleni

pozioma (bursztynowy- Wzrost Wzrost
niebieski) odpowiada intensywnosci intensywnosci
temperaturze barwowej, niebieskiego bursztynowego
podczas gdy 0s pionowa Wazrost intensywnosci magenty

(zielony-magenta) daje
efekty zblizone do
odpowiednich filtréw kompensacji kolorow (CC).



Wazrost intensywnosci

zieleni Zielony (G)
Q
! T
I T
Niebieski (B) ~(@)E-=-+=-H(gQ)— Bursztynowy (A)
Wzrost intensywnosci
magenty Magenta (M)
Wzrost intensywnosci Wzrost intensywnosci

niebieskiego bursztynowego

3 Naciénij &®.
Nacisnij @), aby zapisa¢
ustawienia i powréci¢ do
menu fotografowania. Jesli
balans bieli zostat
skorygowany, na monitorze
pojawi sie gwiazdka (,*").

Korekta balansu bieli

Kolory na osiach korekty maja charakter wzgledny, a nie bezwzgledny. Na
przykfad przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor niebieski), gdy dla
balansu bieli wybrane jest ,ciepte” oswietlenie, takie jak -#: (Swiatto zarowe),
przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie spowoduje pojawienia sie na nich
dominanty niebieskiej.

Informacje dodatkowe

Jesli wkaczony jest braketing balansu bieli, po kazdym wyzwoleniu migawki
aparat utworzy kilka zdje¢ (20 123). Balans bieli mozna modyfikowac¢ dla
kolejnych zdje¢, ,biorac w nawias” (ang. bracket) wartos¢ aktualnie wybrana dla
balansu bieli.
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wtasnych
ustawien balansu bieli do fotografowania w mieszanym oswietleniu lub
w celu kompensacji Zrodet swiatta o silnej dominancie barwowej.
Dostepne sa dwie metody ustawiania manualnego balansu bieli:

Metoda Opis

Neutralny szary lub biaty przedmiot nalezy umiesci¢ w o$wietleniu,
Imierz jakie zostanie uzyte podczas rejestracji konncowej fotografii, a balans
bieli zostanie zmierzony przez aparat (patrz ponizej).

Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na karcie pamieci

Uzyj zdjecia @o7).

Il Pomiar wartosci dla recznego pomiaru wartosci balansu bieli
Przed przejsciem dalej wybierz opcje inna niz " Nagrywanie filmu dla
Tryb wyzwalania migawki (20 63).

1 Oswietl obiekt wzorcowy.
Umie$¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym
maja by¢ robione zdjecia. Zwré¢ uwage, ze ekspozycja
automatycznie wzrasta o 1 EV podczas pomiaru balansu bieli.
W trybie M dostosuj ekspozycje, tak aby wskaznik ekspozycji
wyswietlat +0 ([ 57).

2 Wyswietl opcje balansu Balans biel
.y . p J E Pomiar manualny
bieli.

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyrdznij
Balans bieli w menu
fotografowania i nacisnij p>,
aby wyswietli¢ opcje balansu
bieli. Wyréznij Pomiar
manualny i nacisnij p.

Przycisk MENU



3 Wybierz Zmierz.
Wy,roz.nu Zmierz i nacisnij . .Zostanle ' e
wyswietlone menu przedstawione po prawej pomiaru?

Tak (K]

stronie. Wyr6znij Tak i nacisnij €. e Y

Zanim aparat rozpocznie tryb pomiaru
manualnego, wyswietlony zostanie

. . . W oswietleniu do zdjec, zréb
komunikat pokazany po prawej stronie. wdiecie biatego lub szarego

. . obiektu w taki sposob, aby
Kiedy aparat bedzie gotowy do Skonidcvmehil it

przeprowadzenia pomiaru balansu bieli, na
monitorze pojawi sie migajaca ikona PRE.

4 Zmierz balans bieli.
Zanim wskaznik przestanie miga¢, wykadruj '
obiekt wzorcowy w taki sposéb, aby
catkowicie wypetniat ekran, a nastepnie
nacisnij spust migawki do konca. Nie zostanie zarejestrowane zadne
zdjecie. Balans bieli mozna doktadnie zmierzy¢ nawet bez
ustawiania ostrosci.

ﬂ Pamig¢ manualnego pomiaru balansu bieli

Aparat moze przechowywac tylko jedna wartos¢ balansu bieli naraz.
Istniejaca warto$¢ zostanie zastgpiona, kiedy zmierzona zostanie nowa
wartosé.

Domysina wartos¢ manualnego pomiaru balansu bieli
Domyslna warto$¢ dla manualnego pomiaru balansu bieli to 5200 K, czyli
warto$¢ réwna ustawieniu Swiatto stoneczne.
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5 Sprawdz rezultaty.
Jesli aparat byt w stanie zmierzy¢ wartosc dla
balansu bieli, zostanie wyswietlony
komunikat widoczny po prawej stronie.

Jesli oswietlenie jest zbyt jasne lub zbyt
ciemne, aparat moze nie by¢ w stanie
zmierzy¢ balansu bieli i wy$wietli komunikat
widoczny po prawej stronie. Powré¢ do
kroku 4 i zmierz balans bieli ponownie.

DPREITINORM

P |G WSEm0rEs)

Uzyskane dane

/125 5.6 "* 100[PRE]

@ Nie mozna zmierzy¢ balansu
bieli.
Sprébuj ponownie.

/125 F5.6 "“* 100[PRE ]

Inne metody pomiaru balansu bieli

Aby wiaczy¢ tryb pomiaru (patrz powyzej) po wybraniu zmierzonej wartosci
pomiaru balansu bieli na ekranie Informacje, nacisnij przycisk @ i przytrzymaj go
przez kilka sekund. Jesli balans bieli zostat przypisany do przycisku I1SO (Fn2), tryb
manualnego pomiaru balansu bieli mozna wiaczy¢, trzymajac przycisk 1SO (Fn2)
wecisniety przez kilka sekund po wybraniu zmierzonej wartosci balansu bieli

z pamieci przy pomocy przycisku ISO (Fn2) i pokretta sterowania.




Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia
Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby skopiowa¢ wartos¢ balansu bieli
ze zdjecia zapisanego na karcie pamieci.

1 Wybierz Pomiar Balans biel
y E

manualny.

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyrdznij
Balans bieli w menu
fotografowania i nacisnij b,

aby wyswietli¢ opcje balansu  Praycisk MENU
bieli. Wyr6znij Pomiar
manualny i nacisnij p.
2 Wybierz Uzyj zdjecia. s i
Wyréznu Uzyj zdjqcia o] Pomiar manualny
i nacisnij . S
3 Wybierz opcje Wybierz sl
ZdeCie o] [ Uayi 2diecia
Wyréznij Wybierz zdjecie -
i nacisnij »> (aby pomina¢
pozostate kroki i uzy¢ To zdjecie

ostatniego zdjecia
wybranego dla pomiaru
balansu bieli, wybierz To
zdjecie).
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4 Wybierz folder.
Wyréznij folder zawierajacy
zrédtowe zdjecie i nacisnij
przycisk p.

’Eajanx bieli
5] Wybi cie

5 Wyréznij zdjecie
zrédtowe.

Balans bieli
[Evvens T
= | Wybierz zdjecie
T3100NIKON

6 Skopiuj wartos$¢ balansu
bieli.
Nacisnij przycisk @), aby
ustawi¢ balans bieli

w pamieci aparatu na balans bieli wyréznionego zdjecia.

Sprawdzanie zdje¢

Zdjecie aktualnie wyréznione

w widoku miniatur mozna
sprawdzi¢, naciskajac ®. Zdjecie jest
wyswietlane w widoku
petnoekranowym, gdy przycisk
pozostaje wcisniety.

£l

1
Przycisk ®

Balans bieli
=4

DSC_0001
15/05/20




I
Korekta zdjec

Ustawienia (Tyiko tryby P, S, AiM)
Picture Control

Unikatowy, opracowany przez firme Nikon system Picture Control
umozliwia wspétdzielenie ustawien obrébki obrazu, wiaczajac
wyostrzanie, kontrast, jasnos$¢, nasycenie i odcien, przez zgodne
urzadzenia i oprogramowanie.

Wybieranie ustawienia funkcji Picture
Control

Aparat oferuje sze$¢ gotowych ustawien Picture Control. W trybach P, S,
A i M mozna wybra¢ ustawienie funkgji Picture Control dopasowane do
charakteru fotografowanego obiektu lub typu scenerii (w innych trybach
aparat wybiera ustawienie Picture Control automatycznie).

Opcja Opis
Standardowa obrébka obrazu w celu uzyskania
8D Standardowe zrownowazonych efektéw. Ustawienie zalecane

w wiekszosci przypadkow.

Minimalna obrébka obrazu, zapewniajaca naturalne

FENL  Neutralne efekty. Wybierz w przypadku zdje¢, ktére beda pozniej
intensywnie przetwarzane lub retuszowane.

Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskania zywego
efektu, typowego dla odbitek fotograficznych. Wybierz

w przypadku zdje¢, na ktérych kolory podstawowe maja

by¢ uwydatnione.

EMC  Monochromatyczne |R6b zdjecia monochromatyczne.

EVIl Zywe

Przetwarzanie zdje¢ portretowych w celu osiggniecia
naturalnego wygladu faktury skory i jej wygtadzenia.
Zapewnia uzyskanie zywych krajobrazéw i panoram
miejskich.

EZPT  Portret

LS Krajobraz
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1 Nacis$nij przycisk &.
Na ekranie zostang
wyswietlone informacje
zdjeciowe.

i [ora]
Jakos¢ zdjecia aual

1125 £5.6F%

oL
t 00 00 E=SD ext OFF
EDWro¢ $Przen. @IOK

2 Wyswietl opcje Picture
Control.
Wyrdznij biezace ustawienie
Picture Control i nacisnij €.

Ustaw funkcje Picture Control

V125 F5.6
1.5

0 00 0
EDWré¢

3 Wybierz ustawienie
Picture Control.
Wyrdznij ustawienie Picture
Control i naci$nij €. Aby
powrdci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij
spust migawki do potowy.

Ustaw funkcie Picture Control
Standardowe

EDWro¢ Przen. @IOK

Menu fotografowania

Ustawienia funkgji Picture Control mozna réwniez
wybiera¢ za pomoca opcji Ustaw funkcje Picture
Control w menu fotografowania (11 176).

Osobiste ustawienia Picture Control

& MENU FOTOGRAFOWANIA

5] Reset. menu fotografowania -
Folder zapisu NIKON
Jakos¢ zdiecia NORM

Wielkos¢ zdiecia
B Balans bieli AUTO
Dopasuj f. Picture Control o
7 Przestrzefi barw sRGB

Ustawienia osobiste Picture Control tworzy sie poprzez modyfikacje istniejacych
ustawien Picture Control przy pomocy opcji Dopasuj f. Picture Control w menu
fotografowania ([0 106). Osobiste ustawienia funkgcji Picture Control mozna
zapisac na karcie pamieci i przenosi¢ pomiedzy aparatami oraz programami
obstugujacymi podstawowa funkcje Picture Control (0 109).




Modyfikowanie ustawien Picture Control

Istniejgce gotowe i osobiste ustawienia funkgji Picture Control (01 106)
mozna modyfikowa¢ pod katem ich dopasowania do typu scenerii lub
zamierzen twérczych uzytkownika. Mozna wybrac zrbwnowazonga
kombinacje wyostrzania, kontrastu i nasycenia, korzystajac z opcji Szybka
korekta, lub manualnie skorygowac poszczegdlne ustawienia.

1 Wyswietl menu Picture
Control.
Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyrdznij
Ustaw funkcje Picture
Control w menu
fotografowania i nacisnij p.

Przycisk MENU

= MENU FOTOGRAFOWANIA

Reset. menu fotografowania -
& 9

Folder zapisu NIKON
Jakos¢ zdiecia NORM
Wielkos¢ zdiecia
B/ Balans bieli AUTO
Dopasuj f. Picture Control o
7 Przestrzen barw sRGB

2 Wybierz ustawienie
Picture Control.
Wyréznij zadane ustawienie
Picture Control i nacisnij p.

Ustaw funkce Picture Control

EZMC Monochromatyczne

E3PT Portret
LS Krajobraz

©¥Siatka BUstaw
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3 Dostosuj ustawienia.

Naciskaj A lub ¥, aby Gl sba korelda
PR .. Wyostrzanie
wyréznic¢ zadane ustawienie, Kontrast
. . . J §¢
a nastepnie naciskaj € lub p>, Nascrie
aby wybrac wartos¢ ([0 103). Odefi

Powtarzaj ten krok, az i Ehiatka EResetul TI0K
wszystkie ustawienia zostana

dostosowane, lub wybierz

opcje Szybka korekta, aby wybrac¢ gotowg kombinacje ustawien.
Wartosci domyslne ustawierh mozna przywrocic, naciskajac
przycisk .

4 Zapisz zmiany i wyjdz
z tego menu.
Nacisnij @.

Modyfikacje oryginalnych ustawien Picture Control
Ustawienia Picture Control zmodyfikowane w stosunku Ustaw funkie Picture Control
do ustawien domysinych sa oznaczone gwiazdka (,*").

nochromatyczne

E3PT Portret

LS Krajobraz

EC1VIVID-02
C¥Siatk




Wl Ustawienia Picture Control

Opcja

Opis

Szybka korekta

Wybér opcji pomiedzy -2 a +2 pozwala ograniczy¢ lub
spotegowac efekt wybranego ustawienia Picture Control
poprzez dostosowanie wyostrzania, kontrastu i nasycenia
(zwré¢ uwage, ze powoduje to wyzerowanie wszystkich
korekt wprowadzonych manualnie). Na przyktad wybranie
wartosci dodatnich dla ustawienia Zywe spowoduje jeszcze
wieksze ,ozywienie” zdje¢. Opcja niedostepna w przypadku
ustawien Picture Control Neutralne, Monochromatyczne
lub ustawien osobistych Picture Control.

(1043u0) 3anpid
ejuaime)sn apyskzsm)

aujenuew Apjaioy

Wyostrzanie

Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Wybierz A, aby
automatycznie dostosowac wyostrzanie do typu scenerii,
lub wybierz wartos¢ z zakresu od 0 (brak wyostrzania) do

9 (im wyzsza wartos¢, tym wieksze wyostrzenie).

Kontrast

Mozna wybrac ustawienie A, ktére powoduje automatyczne
dostosowywanie kontrastu do typu scenerii, lub wybrac
wartos¢ z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci zapobiegaja
»wyblaknieciu” oswietlonych obszaréw zdjec¢ portretowych
robionych w swietle stonecznym, a wyzsze wartosci
sprzyjaja zwiekszeniu szczegétowosci mglistych
krajobrazéw i innych obiektéw o niewielkim kontrascie).

Jasnos¢

Wybranie -1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a +1 jej
zwiekszenie. Nie ma to wptywu na ekspozycje.

(sufyewoiyouoyy

1bdo e2a£y0p 31u)
aujenuew Apioy

Nasycenie

Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybrac
ustawienie A, co powoduje automatyczne dostosowywanie
nasycenia do typu scenerii, lub wybra¢ wartos¢ z zakresu od
-3 do +3 (nizsze wartosci powoduja zmniejszanie nasycenia,
a wyzsze jego zwiekszanie).

Odcien

Wybér wartosci ujemnych (minimalna to -3) powoduje, ze
czerwienie zyskuja odcien fioletowy, btekity zielony,

a zielenie zotty. Wartosci dodatnie (maksymalna to +3)
powoduja, Ze czerwienie zyskuja odcierr pomararniczowy,

zielenie niebieski, a btekity fioletowy.

(sunfyewoiyouoyy

1bdo oyjfy A2>fy0p)

aujenuew Apjaioy

Efekty
filtrow

Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia
monochromatyczne. Wybierz pomiedzy ustawieniami

OFF (Wylaczony), z6tty, pomarariczowy, czerwony i zielony
(@105).

Zabarwienie

Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach
monochromatycznych sposréd B&W (czarno-biate), Sepia,
Cyanotype (cyjanotypia - monochromatyczne

z niebieskim zabarwieniem), Red (czerwone), Yellow
(z61te), Green (zielone), Blue Green (niebiesko-zielone),
Blue (niebieskie), Purple Blue (niebiesko-fioletowe), Red
Purple (czerwono-fioletowe) (11 105).
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ﬂ »A" (Automatycznie)
Efekty automatycznego wyostrzania, kontrastu i nasycenia moga sie zmieniac
zaleznie od ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu w kadrze.

Siatka ustawien Picture Control

Nacisniecie przycisku ® w kroku 3 na stronie 102
powoduje wyswietlenie siatki ustawien Picture Control,
ktora ilustruje zwigzek miedzy kontrastem

i nasyceniem dla wybranego ustawienia Picture
Control, a kontrastem i nasyceniem dla pozostatych
ustawien Picture Control (po wybraniu ustawienia
Monochromatyczne wyswietlany jest tylko kontrast).
Zwolnij przycisk ®, aby powrdci¢ do menu funkgji
Picture Control.

@:HC
m LS

@
jid
S
S
-

& Saturation

lkony ustawien Picture Control, w ktérych sg uzywane
automatyczny kontrast i nasycenie, s3 wyswietlane na
zielono na siatce ustawien Picture Control, a ich linie sg
réwnolegte do osi siatki.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscia wyswietlanag w menu Picture
Control oznacza poprzednig wartos¢ danego
ustawienia. Podczas korygowania ustawien traktuj te
warto$¢ jako punkt odniesienia.




Efekty filtrow (tylko Monochromatyczne)
Opcje w tym menu symulujg wptyw filtrow barwnych na fotografie
monochromatyczne. Dostepne sa nastepujace efekty filtrow:

Opga Opis
Y Z6tty Zwigkszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia
0 | Pomaranczowy |jasnosci nieba na zdjeciach krajobrazowych. Kolor
pomaranczowy zapewnia wigkszy kontrast niz zétty,
a czerwony wiekszy kontrast niz pomaranczowy.
Zmiekczenie odcieni skdry. Przydatne w przypadku
zdjec portretowych.

R Czerwony

G Zielony

Zwroc¢ uwage, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow s
wyrazniejsze niz w przypadku zastosowania fizycznych filtréw szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)

Nacisniecie ¥, gdy wybrane jest Zabarwienie, Monochromatyczne
powoduje wyswietlenie ustawien nasycenia. Naciskaj [aliitrenn '
<« lub P>, aby wyregulowaé nasycenie. Korekta jKa"S’:o’:c“ g
nasycenia jest niedostepna po wybraniu ustawienia Efekty filtrow

B&W (czarno-biate). Zaharwienie 4

©¥Siatka EDResetuj EIOK
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Tworzenie osobistych ustawien Picture
Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie mozna
modyfikowac i zapisywac jako osobiste ustawienia Picture Control.

1 Wybierz Dopasuj f. &y MENU FOTOGRAFOWANIA

106

Picture Control.

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyrdznij
Dopasuj f. Picture Control
w menu fotografowania

i nacisnij p.

5] Reset. menu fotografowania -
Folder zapisu NIKON

Jakos¢ zdiecia NORM

Wielkos¢ zdjecia
B/ Balans bieli AUTo
Ustaw funkcie Picture Control E3SD
7 Przestrzeni b sRGB

Wybierz Zapisz/edytu;j.
Wyréznij Zapisz/edytuj
i nacisnij p.

_Dopasui . Picture Control
ol
Zapisz/edytui >

tadui/zapisz

Wybierz ustawienie
Picture Control.
Wyrdznij istniejace
ustawienie Picture Control,
a nastepnie nacisnij », lub
nacisnij @), aby przejs¢ do

_Dopasui . Picture Control
Wybierz ust. . Picture Control

[E3SD Standardowe

EENL Neutralne
[EZEMC Monochromatyczne
EPT Portret
LS Krajobraz
©¥Siatka BUstaw

kroku 5 i zapisa¢ kopie wyréznionego ustawienia Picture Control bez

przeprowadzania dalszych modyfikacji.



4 Zmodyfikuj wybrane E
ustawienie Picture ok ool
lyostrzanie
control. < Kontrast
. .. .. ) Jasnos¢
WIQCQJ InformaCJl mozna Nas).'cgnie
znalez¢ na stronie 103. Aby Od"e".s A——
, . . ©¥Siat it
anulowac wszelkie zmiany s
i zacza¢ od poczatku od ustawien domyslnych, nacisnij przycisk .
Po zakonczeniu regulacji ustawien nacisnij @.

5 Wybierz docelowe
miejsce zapisu.
Wyréznij docelowe miejsce

D IE(—SN@eu:zywany

zapisu dla osobistego 4 Nieuzywany

. . . [E=C5 Nieuzywany

ustawienia Picture Control FC6 Nieuzywany
; ienii . EC7 Nieu?

(od C-1 do C-9) i nacisnij . euzywany

6 NazwijustawieniePicture

012345678 MBCDE
Control. FGHIJKLUNOPQRST ! |-alOlotrcelg

Wyswietlone zostanie okno UViixYzabcdefahi || RAlalvlelllgY
dialogowe wprowadzania
tekstu pokazane po prawej
stronie. DomysInie nowe
ustawienia Picture Control sg nazywane poprzez dodanie
dwucyfrowego numeru (przydzielanego automatycznie) do nazwy
istniejacego ustawienia Picture Control. Aby uzy¢ domysinej nazwy,
przejdz do kroku 7. Aby przesuwac kursor w obszarze nazwy,
przytrzymaj przycisk E (®/0n) i naciskaj « lub p>. Aby wprowadzi¢
nowa litere w biezacym potozeniu kursora, za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego wyréznij odpowiedni znak w obszarze klawiatury
i nacisnij @. Aby usuna¢ znak w biezacym potozeniu kursora,
nacisnij przycisk .

jklmnoparstuvwx

Obszar nazwy

Nazwy osobistych ustawien Picture Control mogg mie¢ dtugos¢ do
dziewietnastu znakéw. Wszelkie znaki po dziewietnastym zostang
usuniete.
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7 Zapisz Zmiany i Wyjdi Ustaw funkcie Picture Control
1 5] [E3SD Standardowe
z tego menu. INL Neutralne
?

s ee . ; VI zywe
Nacisnij @{, aby zapisac FENC Monochromatyczne
H H ¥ EZPT Portret
zmiany i wyjs¢ zmenu. Nowe —
ustawienie Picture Control
pojawi sie na liscie ustawienn - S e
Picture Control. Przycisk R

Dopasuj f. Picture Control > Zmien nazwe
Nazwy osobistych ustawien Picture Control mozna zmieni¢ w dowolnej chwili
przy pomocy opcji Zmien nazwe w menu Dopasuj f. Picture Control.

Dopasuj f. Picture Control > Usuwanie

Opcji Usuwanie w menu Dopasuj f. Picture Control mozna uzywac do
usuwania wybranych osobistych ustawien Picture Control, gdy sa one juz
niepotrzebne.




Wspotdzielenie osobistych ustawien
Picture Control

Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za pomoca aplikacji
Picture Control Utility dostepnej w ViewNX 2 lub dodatkowego
oprogramowania, np. Capture NX 2, mozna kopiowac na karte pamieci
i wczytywac do aparatu, a takze osobiste ustawienia Picture Control
utworzone w aparacie mozna kopiowac na karte pamieci w celu uzycia
w zgodnych aparatach i programach, a nastepnie usuwac je, gdy sa juz
niepotrzebne.

Aby skopiowac osobiste ustawienia Dovasi . Picture Control

Picture Control na karte pamieci lub =

Z niej, czy tez je usunac z karty pamieci, %::{:;’:ml

wyroéznij taduj/zapisz w menu Dopasuj Usuwanie

f. Picture Control i nacisnij p.

Wyswietlone zostang nastepujace opcje:

« Kopiuj do aparatu: skopiuj osobiste
ustawienia Picture Control z karty pamieci do osobistych ustawien
Picture Control od C-1 do C-9 w aparacie i nazwij je zgodnie z wtasnymi
potrzebami.

 Usuwaniezkarty: usur wybrane osobiste
ustawienia Picture Control z karty Usunac ustawionia funkei
pamieci. Zanim ustawienie Picture R
Control zostanie usuniete, wyswietli
sie okno dialogowe potwierdzenia
pokazane po prawej stronie. Aby
usung¢ wybrane ustawienie Picture
Control, wyrdznij Tak i nacisnij €.

« Kopiuj na karte: skopiuj osobiste ustawienie Picture Control (od C-1 do
C-9) z aparatu do wybranego miejsca docelowego na karcie pamieci
(od 1 do 99).

Zapisywanie osobistych ustawien Picture Control

W kazdej chwili na karcie pamieci moze by¢ przechowywanych do 99 osobistych
ustawien Picture Control. Na karcie pamieci mozna zapisywac tylko osobiste
ustawienia Picture Control utworzone przez uzytkownika. Nie mozna kopiowa¢
gotowych ustawien Picture Control dostarczonych z aparatem na karte pamieci,
usuwac ich ani zmieniac ich nazw.
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Zachowywanie TR RS AN
szczegotow w obszarach
przeswietlonych i zacienionych
(Aktywna funkcja D-Lighting)

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegdty w przeswietlonych

i zacienionych obszarach kadru, tworzac zdjecia z naturalnym kontrastem.
Uzywaj jej w przypadku bardzo kontrastowych scenerii, np. przy
fotografowaniu jasno oswietlonego pleneru przez drzwi lub okno, albo
przy robieniu zdjec zacienionych obiektéw w stoneczny dzier. Ta funkcja
jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z matrycowym pomiarem
ekspozycji (11 85).

Aktywna funkcja D-Lighting:
OFF Wylaczona i A Automatyczna

Aktywna funkcja D-Lighting:

~Aktywna funkcja D-Lighting” a ,D-Lighting”

Opcja Aktywna funkcja D-Lighting w menu fotografowania powoduje
skorygowanie ekspozycji przed zrobieniem zdjecia w celu optymalizacji
rozpietosci tonalnej, podczas gdy opcja D-Lighting w menu retuszu (22 200)
powoduje rozjasnienie obszaréw zacienionych na zdjeciach po ich
zarejestrowaniu.




1 Nacisnij przycisk .
Na ekranie zostang
wyswietlone informacje

zdjeciowe.

2 Wy§Wiet| Opcje aktywnej Aktywna funkcia D-Lighting an NM
funkcji D-Lighting. /125 F£5.6 [FEH
Wyréznij aktywna funkcje ,

D-Lighting na ekranie : 15,

Informacje i nacisnij €.

3 Wybierz opcje. Atywna funkdia D-Lighting
WyroznijEa A Automatyczna, Automat
i H' Bardzo wysoka, -
EiH Zwiekszona,
Ei N Normalna,
& L Umiarkowana lub - Lo iy G
OFF Wytaczona i naci$nij €.

Jesliwybrane jest B A Automatyczna, aparat bedzie automatycznie
dostosowywac¢ aktywng funkcje D-Lighting w zaleznosci od
warunkow fotografowania. Aby powréci¢ do trybu fotografowania,
nacisnij spust migawki do potowy.

L OFF

ﬂ Aktywna funkcja D-Lighting
[

Aktywnej funkgji D-Lighting nie mozna stosowa¢ podczas filmowania. Szumy
(losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie na
zdjeciach zrobionych z uzyciem aktywnej funkcji D-Lighting. W przypadku
niektérych obiektow widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie.
Aktywnej funkgji D-Lighting nie mozna uzywac z czutoscia ISO Hi 0,3 lub wyzsza.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat automatycznego modyfikowania aktywnej funkgji
D-Lighting w serii zdje¢ znajduja sie na stronie 123. Informacje na temat
uzywania przycisku I1SO (Fn2) i pokretfa sterowania do wybierania opcji dla
Aktywna funkcja D-Lighting mozna znalez¢ na stronie 194.
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Fotografowanie z uzyciem
lampy btyskowej

Korzystanie z wbudowanej
lampy btyskowej

Aparat obstuguje szeroki wybér trybéw lampy btyskowej do
fotografowania obiektéw stabo oswietlonych lub oswietlonych od tytu.

1 Podnies lampe btyskowa.

Przesun dzwignie podnoszenia lampy
btyskowej, aby podnies¢ lampe btyskowa.
tadowanie lampy rozpoczyna sie po jej
podniesieniu. Po zakonczeniu tadowania
wyswietlony zostanie wskaznik gotowosci o (4
lampy (%), a po wciénieciu spustu migawki ~ DZwignia podnoszenia
za$wieci sie dioda gotowosci lampy lampy blyskowej
btyskowe;j.

Wybierz tryb lampy blyskowe;j.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 113. W trybie 1! tryb
lampy btyskowej jest ustawiony na state na % (btysk wypetniajacy),
a lampa emituje btysk przy kazdym zdjeciu.

Réb zdjecia.

W trybach O3, Z, &, ¥, B, X i % lampa btyska w razie potrzeby. Aby
wylaczy¢ lampe btyskowa, zt6z jg lub wybierz tryb lampy
btyskowej ®.

Wtrybach P, S, A, Mitflampa emituje btysk przy kazdym zdjeciu. Aby
lampa nie blyskata, zt6z ja.



Tryb lampy btyskowej

Dostepne tryby lampy btyskowej zaleza od wybranego trybu fotografowania:

0% %9 %% ]
4AUTO  Automatyka Automatyka-+synchronizacja
Automatyka+redukgja efektu $@8TN 2 dtugimi zasami ekspozygi+
¥®@auto czerwonych oczu redukdja efektu czerwonych oczu

®  Wykama SRR g cvamihaporsds
® Wylaczona
P,A S,M
L Blysk wypetniajacy 5 Blysk wypetniajacy
1 Redukgja efektu czerwonych oczu E 1 Redukcja efektu czerwonych oczu
Synchronizacjaz dtugimi czasami LREAR Synchronizacja na tylna
4@ SLOW ekspozydji+redukja efektu kurtynke migawki
czerwonych oczu
LsLow Synchronizacjaz dtugimi czasami H
ekspozydji 4L Blysk wypetniajacy

Synchronizacja na tylng kurtynke
4REAR”™  migawki+synchronizaga
z dtugimi czasami ekspozycji
* SLOW wyswietla sie na ekranie Informacje po zakoriczeniu regulacji ustawien.
W trybach i, %, ™, #8, &, &, ¢, @, , X, [ i B tryb lampy blyskowej jest ustawiony
na state na ® (wylgczona).

1 NaCiS,nij prZyciSk . < Jakosé zdjecia
Na ekranie zostana /125 F5.6 &%
wyswietlone informacje
zdjeciowe. 1.5

oL OF]
% HAO00 00 [E2SD ext OFF
EDWro¢ €3Przen. EROK

Przycisk B Ekran Informacje

2 Wyswietl opcje trybu
lampy btyskowej.
Wyrdznij biezacy tryb lampy
blyskowej na ekranie
Informacje i nacisnij €.
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3 Wybierz tryb Iampy Tryblampybh/skowej

btyskowej. I 'WI
Wyrdznij tryb i nacisnij €. " h - tone
Nacisnij spust migawki do M

potowy, aby powrdcic¢ do
trybu fotografowania.

EDWro¢ Przen. @IOK

Tryby lampy btyskowej

Tryby lampy btyskowej podane na poprzedniej stronie moga taczy¢ sie z jednym
lub wiecej z ponizszych ustawien, zgodnie z pokazang ikong trybu lampy
btyskowej:

AUTO (automatyka lampy btyskowej): lampa btyskowa emituje btysk w razie
potrzeby, gdy oswietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt jest oswietlony
od tytu.

<© (redukcja efektu czerwonych oczu): stosuj do portretéw. Lampa emituje btysk

o niskiej mocy przed wyemitowaniem gtéwnego blysku, co zmniejsza ,efekt
czerwonych oczu”, ale zwigksza op6znienie pomiedzy naci$nigciem spustu
migawki do korica a wyzwoleniem migawki.

& (wylaczona): lampa btyskowa nie blyska, nawet gdy oswietlenie jest stabe lub
fotografowany obiekt jest oswietlony od tytu.

SLOW (synchronizacja z dtugimi czasami ekspozydji): czas otwarcia migawki jest
automatycznie wydtuzany, co pozwala na uchwycenie o$wietlenia tta noca lub
przy stabym oswietleniu. Uzywaj tego trybu w celu uchwycenia oswietlenia tfa
na portretach.

REAR (synchronizacja na tylna kurtynke migawki): lampa btyskowa emituje btysk na
chwile przed zamknieciem migawki, tworzac strumienie $wiatta za
poruszajacymi sie zrédtami $wiatta w sposéb pokazany ponizej po lewej
stronie.

Synchronizacja na tylnq kurtynke Synchronizacja na tylnq kurtynke
migawki wigczona migawki wytqczona




Informacje dodatkowe
Informacje na temat uzywania przycisku Fn1i pokretfa sterowania do wybierania
trybu lampy btyskowej znajduja sie na stronie 193.

Sktadanie wbudowanej lampy btyskowej

Aby oszczedza¢ energie, gdy lampa btyskowa nie jest
uzywana, wcisnij ja delikatnie w dot, wsuwajac

w korpus aparatu, az do zamknigcia sie zatrzasku. Nie
uzywaj sity. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do wadliwego dziatania produktu.

ﬂ Wbudowana lampa bltyskowa

Jesli lampa btyskowa emitowata btyski przy kilku kolejnych zdjeciach, spust
migawki moze zosta¢ na chwile zablokowany w celu ochrony lampy. Po krétkiej
przerwie bedzie mozna znowu korzystac z lampy.

Obiekty blisko aparatu moga wydawac sie przeswietlone na zdjeciach
zrobionych z uzyciem lampy btyskowej przy wysokich wartosciach czutosci ISO.
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Kompensacja btysku (ko iy

Kompensacja btysku stuzy do zmiany mocy btysku w stosunku do poziomu
sugerowanego przez aparat, co powoduje zmiane jasnosci gtéwnego
fotografowanego obiektu w stosunku do tta. Wybieraj sposréd wartosci
od -3 EV (ciemniej) do +1 EV (jasniej) w krokach co /3 EV. Ogdlnie rzecz
biorac, wartosci dodatnie sprawiaja, ze obiekt staje sie jasniejszy,

a ujemne, ze staje sie ciemniejszy.

1 Nacis$nij przycisk &.

ST, Jakos¢ zdiecia aunt

) SR

Na ekranie zostang §‘% /125 £5.6 gA{I&ﬂ]\
P . . = S, T —

wyswietlone informacje s’

AFS
jeci 7]
zdjeciowe. 1.5,
% HEO00 00 |[E=SD ‘et OFF
[ @Wré¢ €Przen. EOK

Przycisk B Ekran Informacje

2 Wy§Wiet| OPCje Kompensacja blysku an NM
kompensac;ji blysku. /125 £5.6 =5
Wyréznij kompensacje btysku
na ekranie Informacje
i nacisnij €.

3 Wybierz wartos¢.
Wyréznijwarto$¢inacisnij €.
Aby powrdci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij

spust migawki do potowy.
& s @Wro¢ Ust- EIOK

Normalna moc btysku mozna przywrdci¢, ustawiajac wartos¢ kompensacji
btysku na +0. Wytaczenie aparatu nie powoduje zresetowania wartosci
kompensacji btysku.
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Opcjonalne lampy btyskowe

Kompensacja btysku jest réwniez dostepna w potaczeniu z opcjonalnymi
lampami btyskowymi SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SB-400.

Z wyjatkiem lampy SB-400, poza stosowaniem procedury opisanej powyzej,
kompensacje btysku mozna regulowa¢ przy uzyciu elementéw sterujacych
umieszczonych na lampie btyskowej. Kompensacja btysku wybrana przy pomocy
opcjonalnej lampy btyskowej jest sumowana z kompensacja btysku wybrang
aparatem.

Informacje dodatkowe
Opcji Komp. eksp. dla lampy blysk. w menu fotografowania (£1 180) mozna
uzywac do ograniczania wptywu kompensacji ekspozycji jedynie do tfa.
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Blokada mocy btysku

Ta funkcja stuzy do blokowania mocy btysku, pozwalajac na zmiane
kompozycji zdje¢ bez zmieniania mocy btysku, co zapewnia uzyskanie
odpowiedniej mocy btysku dla fotografowanego obiektu, nawet gdy
obiekt nie znajduje sie w centrum kadru. Moc btysku jest automatycznie
dostosowywana do wszelkich zmian czutosci ISO i przystony.

Aby uzy¢ blokady mocy btysku:

1 Przypisz blokade mocy btysku do
przycisku Fn1.
Wybierz Blokada mocy btysku dla Rola

przycisku Fn1 w menu ustawienr ({0 193),

a nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby
powrdci¢ do ekranu fotografowania.

Rola przycisku Fn1

% _Tryb lampy blyskowej
a = Tryb wyzwalania migawki

L) Samowyzwalacz
& Blokada AE/AF
1 Tylko blokada ekspozycii (AE)

155® Blokada AE (wcisnieta)

? " Tylko blokada AF

2 Podnies lampe btyskowa.

Dzw:gma podnoszenia
lampy blyskowej

3 Ustaw ostros¢.
Umies$¢ fotografowany obiekt
w centrum kadru i wci$nij spust

migawki do potowy w celu

ustawienia ostrosci.
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Po sprawdzeniu, czy wyswietlany jest
wskaznik gotowosci lampy (%) nacisnij
przycisk Fn1. Lampa wyemituje przedbtysk

monitorujacy w celu okreslenia \
odpowiedniej mocy btysku. Moc btysku
zostanie zablokowana na tym poziomie

i wyswietli sie ikona blokady mocy btysku
().

4 Zablokuj moc btysku. ( @

5 Zmien kompozycje kadru.

Bm 125 F56 5 100[ 16l

6 Zréb zdjecie.
Nacisnij spust migawki do korica, aby zrobi¢ zdjecie. W razie
potrzeby mozna robi¢ kolejne zdjecia bez wytaczania blokady mocy
btysku.

7 Wyltacz blokade mocy btysku.
Nacis$nij przycisk Fn1, aby wylaczy¢ blokade mocy btysku. Sprawdz,
czy ikona blokady mocy btysku (em) juz nie jest wyswietlana.

119



120

ﬂ Uzywanie blokady mocy btysku z wbudowana lampa blyskowa

Blokada mocy btysku jest dostepna w potaczeniu z wbudowana lampa btyskowsa,
gdy TTL jest wybrane dla Sterowanie lampa wbud. w menu fotografowania
(m181).

Korzystanie z blokady mocy btysku w potaczeniu z opcjonalnymi
lampami blyskowymi

Blokada mocy btysku jest dostepna w potaczeniu z opcjonalnymi lampami

btyskowymi w trybie sterowania btyskiem TTL oraz (jesli sa obstugiwane) w trybie

sterowania btyskiem AA z przedbtyskami monitorujagcymi oraz w trybie A

z przedbtyskami monitorujacymi. Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera

instrukcja obstugi lampy btyskowej.




I
Inne opcje fotografowania

Przywracanie wartosci

domysinych ustawien

Wartosci domysine ustawien aparatu
wymienionych ponizej i na stronie 122
mozna przywrdci¢, wciskajac

i przytrzymujac jednoczesnie przyciski
@ i MENU przez ponad dwie sekundy.

Monitor wylacza sie na chwile podczas [

I I
resetowania ustawien. Przycisk B Przycisk MENU

T Ustawi'enie @

domysine
Jakos¢ zdjecia JPEG normal 69
Wielkos¢ zdjecia Duza 72
Balans bieli P,S,A M Automatyczny 89
| Precyzyjna korekta A-B:0,G-M:0 92
Czutos¢ ISO P.S A M - 100 81
Inne tryby fotografowania Automatyczny
N ) X% Seryjne
Tryb wyzwalania migawki inne tryby Pojedyncze zdjecie 63
Tryb autofokusa AF-S 75
Szerokie pole AF
P.S AM % % w14, Normalne pole AF
Tryb pola AF 76
AF z priorytet. ostr.
twarzy

Pomiar ekspozycji P,S, A M Pomiar matrycowy 85
Aktywna funkcja D-Lighting P,S, A M Wytaczona 110
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Ustawienie

Opqa domysine -
. 123,
Braketing P,S,AM Wytaczony 181
Ustawienia Picture Control* P,S,AM Niezmodyfikowane 99
Kompensacja ekspozycji P,S, A M 0,0 87
Kompensacja btysku P,S,AM 0,0 116
P,S, A M, 1! Blysk wypetniajacy
0% %% Automatyka
- Automatyka+redukcja
RN
efektu czerwonych oczu
Tryb lampy btyskowej Automat).(ka + 113
- synchronizacja
- z dtugimi czasami
ekspozydji
Wyfaczona
Fleksja programu — 53

* Tylko biezgce ustawienie Picture Control.



Braketing (Tylko tryby P, S, AiM)

Braketing automatycznie modyfikuje ekspozycje, aktywna funkcje
D-Lighting (ang. Active D-Lighting — ADL) lub balans bieli dla kazdego
zdjecia, ,biorac w nawias” (ang. bracket) biezaca wartosc¢. Korzystaj z tej
funkcji w sytuacjach, gdy ustawienie ekspozycji, balansu bieli lub aktywnej
funkgji D-Lighting jest trudne i nie ma czasu na sprawdzanie rezultatéw

i dostosowywanie ustawien po kazdym zdjeciu, lub tez w celu
eksperymentowania z réznymi ustawieniami dla tego samego
fotografowanego obiektu.

1 Wybierz opcjg 5 MENU FOTOGRAFOWANIA
. Sposob real- aut. braketingu  AE
braketi ngu. Fotogr. zinterwalometrem  OFF

0 —
Ustawienia filmu
L

Po nacisnieciu MENU w celu
wyswietlenia menu, wyrdznij
Sposab real. aut.
braketingu w menu
fotografowania i nacisnij p.

i |

Wyswietlone zostang opcje Spos eal.aut brketingu
pokazane po prawej stronie.

Wyrdznij zadany typ
braketingu i naciénij @), - — e

a nastepnie nacisnij MENU, aby
powrdci¢ do ekranu
fotografowania.

i o]
Jakos¢ zdjecia au

Y125 £5.6%

2 Nacisnij przycisk €.
Na ekranie zostana
wyswietlone informacje S

zdjeciowe.

Wiy
SR,

Wiy
@\“.’%

s>

1-5k

t 00 00 |E3SD ‘st OFF
(DWro¢ OPrzen. EIOK

1
Przycisk & Ekran Informacje
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3 Wyswietl opcje braketingu.

Wyrdznij biezace ustawienie
braketingu i naci$nij @.

3 00 00
DWro¢ OP
Wybierz krok braketingu. Autobraketing
Wyré.%n.i!' krok bra.keti.ngu » -
i nacisnij €. Wybieraj sposrod y By
wartosci od 0,3 do 2 EV S
(Braketing AE) lub od 1 do 3 wr OFF

(Braketing balansu bieli), lub tez L ' GOz 0K
wybierz ADL (Braketing ADL).

Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie. ’
Braketing AE: aparat bedzie modyfikowac £ ~
ekspozycje dla kazdego zdjecia. Wartos¢

aktualnie wybrana dla kompensacji

ekspozydji jest modyfikowana w nastepujacy sposéb: dla
pierwszego zdjecia krok braketingu jest dodawany do biezacej
wartosci, dla drugiego zdjecia biezaca wartos¢ jest uzywana
niezmieniona, a dla trzeciego zdjecia krok braketingu zostaje odjety
od biezacej wartosci. Zmodyfikowane wartosci sg odzwierciedlane
na wskazaniach wartosci czasu otwarcia migawki i przystony.

Braketing balansu bieli: kazde zdjecie jest przetwarzane w celu
utworzenia trzech kopii: jednej z biezacym ustawieniem balansu
bieli, jednej ze zwigkszong intensywnoscia koloru bursztynowe;j
i jednej ze zwiekszong intensywnoscia niebieskiego.



Jesli na karcie nie ma wystarczajgco miejsca
na zapisanie trzech zdje¢, licznik zdje¢ na
monitorze bedzie miga¢. Fotografowanie
mozna rozpoczac po wiozeniu nowej karty

pamieci.

Braketing ADL: pierwsze zdjecie po wigczeniu

Pl % | 1 AFShm0fFEISDEBA CINORM

" 100[ 2]
/1N

braketingu jest rejestrowane z wylgczong aktywng funkcjg
D-Lighting, a drugie z biezacym ustawieniem aktywnej funkgji

D-Lighting (00 110; jesli aktywna funkcja D-Lighting jest wylgczona,

drugie zdjecie zostanie zarejestrowane z aktywna funkcja

D-Lighting ustawiona na Automatyczna).

W trybie seryjnego wyzwalania migawki fotografowanie jest
wstrzymywane po kazdym cyklu braketingu. Jesli aparat zostanie
wylaczony przed zarejestrowaniem wszystkich zdje¢ z sekwengji
braketingu, po wigczeniu aparatu braketing zostanie wznowiony od

nastepnego zdjecia w sekwengji.

Wskaznik postepu braketingu

Podczas braketingu AE o postepie informuje

wskaznik braketingu na ekranie Informacje:

e ~r-p-:0-....o¥ 1 3parat jest gotowy do zrobienia
pierwszego zdjecia.

o Trep 0 *+ : aparat jest gotowy do zrobienia
drugiego zdjecia.

o Trepe Oy *+ : aparat jest gotowy do zrobienia
trzeciego zdjecia.

Podczas braketingu ADL ustawienie, ktére zostanie

uzyte dla nastepnego zdjecia, jest podkreslone na

ekranie Informacje.

0]

_

/125 F5.6

a)
/125 F5.6

= 100[ 16},

125



126

Wylaczanie braketingu

Aby wytaczy¢ braketing i wznowi¢ normalne fotografowanie, wybierz OFF
(wylaczony) w kroku 4 na poprzedniej stronie. Aby anulowa¢ braketing przed
zarejestrowaniem wszystkich zdje¢, przekrec¢ pokretto trybu pracy w potozenie
innenizP, S, A lub M.

Pojemnos¢ kart pamieci

Jesli karta pamieci zostanie zapetniona przed zrobieniem wszystkich zdjec

z sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowi¢ od nastepnego zdjecia
z sekwencji po wymianie karty pamieci lub usunieciu zdje¢ w celu zwolnienia
miejsca na karcie pamieci.

Braketing ekspozycji

Aparat modyfikuje ekspozycje, zmieniajac czas otwarcia migawki i przystone
(tryb P), przystone (tryb S) lub czas otwarcia migawki (tryby A i M). Gdy
automatyczny dobér ISO jest wiaczony w trybach P, Si A, aparat bedzie
automatycznie modyfikowac czutos¢ ISO w celu uzyskania optymalnej
ekspozycji, jesli limity uktadu ekspozycji aparatu zostang przekroczone. W trybie
M aparat najpierw uzyje automatycznego doboru ISO, aby maksymalnie zblizy¢
ekspozycje do optymalnego poziomu, a nastepnie bedzie przeprowadzac
braketing tej ekspozycji, modyfikujac czas otwarcia migawki.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat uzywania przycisku ISO (Fn2) i pokretta sterowania do
wybierania kroku braketingu znajduja sie na stronie 194.




Fotografowanie
z interwalometrem

Aparat umozliwia automatyczne rejestrowanie zdje¢ w ustawionych
odstepach czasu.

Przed przejsciem dalej zamocuj aparat na statywie i wykadruj
fotografowany obiekt.

1 Wybierz Fotogr. =y MENU FOTOGRAFOWANIA
. 7 msdb real- aut. braketingu  AE
zinterwalometrem.
Naci$nij przycisk MENU, aby Ustawienia fimu B
wyswietli¢ menu. Wyréznij
Fotogr. z interwalometrem
W menu ustawien

?

i |

i nacisnij p. Przycisk MENU
2 Wybierz Czas Fotogr. z interwalometrem
. E’Wybierz Czas rozpoczecia
rozpoczecia. [ T ——
Mozna wybiera¢ sposréd BT s vazpoccia
nastepujacych opgji [:900_01]‘00”
rozpoczecia fotografowania. 001 ©11:54

OPrzen.

« Aby niezwlocznie rozpocza¢
fotografowanie, wyrdéznij Teraz i nacisnij . Fotografowanie
rozpocznie sie po uptywie okoto pieciu sekund od zakoriczenia
regulacji ustawien. Przejdz do kroku 3.

oAby wybra¢ czas rozpoczecia Fotoar.  interwalometrem
fotografowania, wyrdznij [y oG romoczeda
Czas rozpoczecia ‘ '

i nacisnij >, aby wyswietli¢
opcje czasu rozpoczecia
przedstawione po prawej
stronie. Naciskaj € lub p,
aby wyrézni¢ godziny lub minuty, a nastepnie naciskaj A lub ¥,
aby zmienia¢ wartos$¢. Nacisnij P, aby przejs¢ dalej.

L
o
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3 Wybierz interWal'. r-z interwalometrem
Naciskaj « lub P, aby
wyrozni¢ godziny, minuty lub
sekundy, po czym naciskaj A
lub ¥, aby wybrac¢ interwat
dtuzszy od najdiuzszego
oczekiwanego czasu otwarcia migawki. Nacisnij P>, aby przejs¢

dalej.

4 Wybierz IiCZbe Fotogr. z interwalometrem
. e = [BLiczba powtérzen
interwatéw.

Naciskaj « lub P>, aby
wyréznic liczbe interwatéw
(tzn. ile razy aparat bedzie
rejestrowac zdjecia),

a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby jg zmieni¢. Nacisnij P>, aby przejs¢
dalej.

% Przed rozpoczeciem fotografowania

Aby uzywac interwalometru, wybierz tryb wyzwalania migawki: zdjecia
pojedyncze lub zdjecia seryjne. Przed rozpoczeciem fotografowania

z interwalometrem zréb prébne zdjecie z biezacymi ustawieniami i wyswietl
rezultaty na monitorze. Aby dopilnowac, ze fotografowanie rozpocznie sie

w zadanym czasie, sprawdz, czy zegar aparatu jest ustawiony poprawnie (23 185).

Zalecamy uzywac statywu. Przed rozpoczeciem fotografowania zamontuj aparat
na statywie. Aby zapewnic nieprzerwane fotografowanie, dopilnuj, aby
akumulator byt w petni natadowany lub uzyj opcjonalnego zasilacza sieciowego
EH-5b i ztacza zasilania EP-5C ({0 230).




5 ROZpOCZn ij Fotogr.z interwalometrem
Start

fotografowanie. e i

Wytaczony

Wyréznij Wkaczony i nacisnij
@ (aby powrdci¢ do menu
fotografowania bez
uruchamiania
interwalometru, wyréznij Wykaczony i nacisnij @®). Pierwsza seria
zdjec zostanie zarejestrowana w wybranym czasie rozpoczecia lub
po okoto 5 s, jesli Teraz zostato wybrane dla Wybierz czas
rozpoczecia w kroku 2. Fotografowanie bedzie kontynuowane

w wybranych odstepach czasu, az wszystkie zdjecia zostang
zrobione. Zwré¢ uwage, ze poniewaz czas otwarcia migawki i czas
wymagany do zapisania zdjecia na karcie pamieci moga sie réznic
dla poszczegdlnych zdje¢, interwaty moga zosta¢ pominiete, jesli
aparat nadal rejestruje poprzedni interwat. Jesli kontynuowanie
fotografowania jest niemozliwe z biezacymi ustawieniami (np. jesli
czas otwarcia migawki ,Bulb” jest wybrany aktualnie w trybie
fotografowania M lub czas rozpoczecia nadejdzie za mniej niz
minute), na monitorze wyswietlone zostanie ostrzezenie.

Jedli interwat pomiedzy zdjeciami jest wystarczajaco dtugi, gdy
aparat jest zasilany przez akumulator, monitor wytacza sie, a dioda
zasilania miga pomiedzy zdjeciami. Zdje¢ nie mozna odtwarza¢, ale
zrobione zdjecia bedg automatycznie wyswietlane na monitorze po
ich zarejestrowaniu. Zastepowanie ustawien autofokusa recznym
ustawieniem ostrosci (0 74) jest niemozliwe podczas
fotografowania z interwalometrem. Aby ustawic ostrosc recznie,
wybierz reczny tryb ustawiania ostrosci.

Brak wolnej pamieci

Jesli karta pamieci zostanie zapetniona, interwalometr pozostanie witaczony, ale
nie beda rejestrowane zdjecia. Wznéw fotografowanie po uprzednim usunieciu
kilku zdje¢ lub wytaczeniu aparatu i wlozeniu innej karty pamieci.
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Korzystanie z odbiornika GPS

Opcjonalny odbiornik GPS GP-1 (01 231) mozna podtaczy¢ do gniazda
akcesoriow (1 3), co umozliwia rejestrowanie informacji o biezacym
potozeniu geograficznym aparatu podczas robienia zdje¢. Przed
podtaczeniem odbiornika GPS wytacz aparat i zwré¢ uwage, ze odbiornika
GPS nie mozna zamontowac na sankach mocujacych, gdy uzywana jest
wbudowana lampa btyskowa. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj

z instrukcji dotgczonej do odbiornika GP-1.

1l Opcje menu ustawieri

Pozycja GPS w menu ustawien zawiera opcje wymienione ponizej.

« Autowylaczanie: wybierz, czy aparat ma wytaczac sie automatycznie, gdy
podtaczony jest odbiornik GPS.

Opgja Opis
Aparat przetaczy sie w tryb gotowosci, jesli nie wykona sie zadnych
czynnosci przez czas wybrany dla Czas autowylaczenia w menu
Wiacz ustawien ([0 182). Jesli przed uptywem czasu gotowosci nie wykona
sie zadnych czynnosci, aparat wylaczy sie automatycznie. Zmniejsza
to zuzycie energii akumulatora.
Wytacz Aparat nie wylacza sie automatycznie, gdy odbiornik GPS jest

podtaczony.

Potozenie: ta pozycja jest dostepna, tylko gdy odbiornik GPS jest

podtaczony. Wyswietla wtedy biezaca szerokos¢ geograficzng, dtugos¢
geograficzng, wysokos¢ i czas uniwersalny UTC zgodnie z informacjami
przesytanymi z odbiornika GPS.

Uzyj GPS, aby ust. zegar apar.: wybierz Tak, aby zsynchronizowa¢ zegar

aparatu z czasem przekazywanym przez odbiornik GPS.

Czas uniwersalny UTC
Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i s3 one niezalezne od wskazan
zegara w aparacie.




Ikona &8

O stanie pofaczenia informuje ikona &&:

« B3 (nieruchoma): aparat nawiazat potaczenie
z odbiornikiem GPS. Informacje o zdjeciach
zrobionych podczas wyswietlania tej ikony
zawieraja dodatkowa strone danych GPS (20 138).

» BB (migajaca): odbiornik GPS szuka sygnatu. Zdjecia
zrobione, gdy ikona miga, nie zawieraja danych
GPS.

« Brakikony: aparat nie odbiera nowych danych GPS z odbiornika GPS od co
najmniej dwoch sekund. Zdjecia zrobione, gdy ikona &8 nie jest wyswietlana,
nie zawieraja danych GPS.

125 F56 5 100] 16
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Wiecej o odtwarzaniu

Widok petnoekranowy

Aby odtworzy¢ zdjecia, nacisnij
przycisk 1. Na monitorze zostanie
wyswietlone ostatnie zrobione
zdjecie.

100NIKON  DSC_0012. JPG
15/05/2013 15:39:27

Przycisll< ]
Wybierak
Przycisk MENU  Przycisk =] wielofunkcyjny

f1S

@ on  —
Przycisk —;

4 (®@/0m) Fro
Przycisk ® @
Przycisk Q= (?) L@
Przycisk @ Przycisk @ Pokretto
sterowania

Obroét zdjec pionowych

Aby wyswietla¢ zdjecia pionowe (orientacja
portretowa) w orientacji pionowej, wybierz Wiaczony
dla opcji Obrét zdje¢ pionowych w menu
odtwarzania (12 174).

_/
100NIKON  DSC_0011. JPG
2013/05/15 15:39:22




Czynnos¢

Opis

Przegladanie
kolejnych zdje¢

Naciskaj przycisk P>, aby wyswietla¢ zdjecia

w kolejnosci ich zarejestrowania, lub przycisk «,
aby wyswietla¢ je w odwrotnej kolejnosci. Zdjecia
mozna takze wyswietla¢, obracajac wybierakiem
wielofunkcyjnym lub pokrettem sterowania.

Wyswietlanie

dc.)datkOWY.Ch Zmien wyswietlane informacje o zdjeciu ({0 134).
informacji
o zdjeciu
Wyswietlanie Q= (2) Wiecej informacji na temat wyswietlania miniatur
miniatur - mozna znalez¢ na stronie 140.
Przyblizenie Wiecej informacji na temat powiekszenia w trybie
zdjecia odtwarzania mozna znalez¢ na stronie 144.
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe
Usuwanie zdje¢ o potwierdzenia. Naci$nij ponownie i, aby usuna¢
zdjecie.
. Aby wtaczy¢ ochrone zdjecia lub ja usunagé
Zmiana stanu (®/0) |z chronionego zdjecia, naciénij przycisk E (@/0)
ochrony
(21 146).
POZ:;EtUdO v /5] Nacisnij spust migawki do potowy, aby przejs¢ do

fotografowania

ekranu fotografowania.

Retusz zdjecia
lub
odtworzenie
filmu

Utworz wyretuszowana kopie biezacego zdjecia
(1 199; menu retuszu mozna takze wyswietli¢,
naciskajac przycisk MENU i wybierajac karte ).
Jesli biezacy obraz jest oznaczony ikona "¥,
informujaca, ze jest to film, nacisniecie @®
rozpocznie odtwarzanie filmu ([0 45).

Wyswietlenie
menu

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 172.

Podglad zdje¢
Kiedy Wtaczony jest wybrane dla Podglad zdje¢ w menu odtwarzania (10 173),
po ich zrobieniu zdjecia sg automatycznie wyswietlane przez okoto 1 s (poniewaz
aparat juz znajduje sie w poprawnej orientacji, zdjecia nie sg obracane
automatycznie podczas podgladu zdjec). W trybie seryjnego wyzwalania
migawki zdjecia sa wyswietlane po zakonczeniu fotografowania, rozpoczynajac
od pierwszego zdjecia z biezacej serii.
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Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sa wys$wietlane jednoczesnie ze zdjeciem w widoku
petnoekranowym. Naciskaj A lub V¥, aby przetacza¢ informacje o zdjeciu
w kolejnosci podanej ponizej. Zwré¢ uwage, ze w widoku ,tylko zdjecie”,
informacje o zdjeciu, histogramy RGB, obszary przeswietlone i dane
ogolne sa wyswietlane, tylko jesli wybrano odpowiednia opcje dla Opcje
odtwarzania (00 173). Dane GPS sa wyswietlane, tylko jesli podczas
rejestrowania zdjecia uzywany byt odbiornik GPS.

Brak (tylko
zdjecie)

Obszary Histogram RGB Informacje
przeswietlone o zdjeciu
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Il Informacje o pliku

n Stan ochrony..... 146
n Wskaznik retuszu 197
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec¢
n Jakos¢ zdjecia
Wielkos¢ zdjecia ..

Nazwa pliku
Godzina zapisu.

n Data zapisu....

n Nazwa folderu..

n Obszary przeswietlone zdjecia
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢
u Nazwa aparatu

Histogram (kanat RGB). Na wszystkich
histogramach na osi poziomej
przedstawiona jest jasnos¢ pikseli, a na
pionowej liczba pikseli.

n Histogram (kanat czerwony)

Histogram (kanat zielony)
n Histogram (kanat niebieski)
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

i Balans bieli 89

Korekta balansu bieli .. .92
Pomiar manualny ...94 E
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Powigkszenie w trybie odtwarzania

Aby przyblizy¢ zdjecie podczas wyswietlania
histogramu, nacisnij . Uzywaj przyciskow R i &= (?)
do przyblizania i oddalania zdjecia i przesuwaj obraz
wybierakiem wielofunkcyjnym. Histogram bedzie
aktualizowany tak, aby pokazywac tylko dane dla
czesci zdjecia widocznej na monitorze. AT 0, 0

COOLPIX A
Histogramy
Histogramy w aparacie maja wytacznie charakter orientacyjny i moga réznic sie
od histograméw wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdjec. Ponizej
przedstawiono przyktadowe histogramy:

Jesli na zdjeciu znajduja sie obiekty
o szerokim spektrum jasnosci, rozktad
tonéw bedzie stosunkowo réwnomierny.

Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad tonow

bedzie przesuniety w lewo.

Jesli zdjecie jest jasne, rozklad tonéw
bedzie przesuniety w prawo.

Zwiekszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuniecie rozktadu tonow
W prawo, a jej zmniejszanie przesuniecie rozktadu tonéw w lewo. Histogramy
dostarczaja ogdlnej wiedzy o ekspozycji, gdy jasne oswietlenie otoczenia
utrudnia przegladanie zdje¢ na monitorze.




Il Informacje o zdjeciu

Pomiar ekspozycji
Czas otwarcia migawki
Przystona 55,56
Tryb fotografowania ... 29,35,52

n Czutos¢ 150" 81

n Kompensacja ekSPOzycji ..........cceennes 87
n Ogniskowa

H Dane obiektywu

n Tryb ustawiania ostrosci..
Typ lampy blyskowe;...
n Tryb [ampy blyskOWej ......cc.oovvssversners

Sterowanie btyskiem....
Kompensacja btysku....

10 Balans bieli
11 S Korekta balansu bieli
AUTOY, 0, 0
12 LI H Pomiar manualny..
}2 9 I m Przestrzen barw
15 X PiCture CONION . uurvreeeeserssssssssssonsns 99
} 9 o Szybka korekta 2
18 Oryginalne ustawienie Picture Control 3
99
m Wyostrzanie 103
m Kontrast 103
m Jasnos¢ 103
1VA Nasycenie* 103
Efekty filtrOW 2 ..ooeeeeeeeeeeeesssssssssssssssessesssssees 103
Odcien* 103
Zabarwienie s .. ueeeeeereessesssssssssssssseses 103
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Redukcja szumoéw dla wysokiej czutosci

0]SE REDUC.  :H1 IS0, NORM 179

CT- D-LIGHT. :NORWAL

ETOUCH :D-LIGHTING
ARM_FILTER

COLOR BALANCE

Redukcja szumoéw dla dtugiego czasu
(13 oo 74 e | PO

m Aktywna funkcja D-Lighting
m Historia retuszu....
m Komentarz do zdjecia

:SPRING HAS COME.

1 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtagczonym
automatycznym doborze czutosci ISO.

2 Tylko ustawienia Picture Control: Standardowe, Zywe, Portret i Krajobraz.

3 Tylko ustawienia Picture Control Neutralne i Monochromatyczne oraz osobiste
ustawienia Picture Control.

4 Nie jest wyswietlane tylko w przypadku ustawienia Monochromatyczne Picture
Control.

5 Tylko ustawienia Monochromatyczne Picture Control.

Il Dane GPS™
=l n Szerokos¢
1 VST e ] [ Dtugos¢
RS ONGITUDE (€ = n Wysokos¢
I Tasng > P [ Czas uniwersalny UTC

KE-—=ALTITUDE

L3om
[=TIME(UTC) £ 15/05/2013
47 $01:15:29

* Dane dla filméw dotyczg momentu rozpoczecia nagrywania.
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Il Dane ogdine

1|4 1|5 1|6 17 1|8

F5.6 [2100  18.5mm
0 3®@sow 67s)

; | —(—
sRGB  EESD B N 23 22 21 2019

m Przystona 55,56
[ czutosciso* 81
Wskaznik komentarza do zdjecia.......... 186
Ogniskowa

Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

Stan OChIONY ...ooceecvesseerssesssssssssessne 146

n Nazwa aparatu

] Wskaznik retuszu 197

H Histogram pokazujacy rozktad tonéw na m Wskaznik danych GPS
zdjeciu (1 136). m Aktywna funkcja D-Lighting ..

n Jakos¢ zdjecia..

130

.69 m Picture CONIOl ..o 99

Wielkos¢ zdjecia . m PrzeStrzen DarW ......eeeeoeeessseesssssessnnes 178
n Nazwa pliku 191 m Tryb lampy btySKOWe)j ........ccocevrscreresnee 113
Godzina zapisu 25 185 Balans bieli
Data zapisu 25,185 Korekta balansu bieli

Pomiar manualny

85 E Kompensacja btysku
m Kompensacja eKSPOZYCji c..wmmmmessrssnss 87

m Nazwa folderu
m Pomiar ekspozycj
m Tryb fotografowania..
m Czas otwarcia migawKi............eeeeeeees 54,56

* Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wigczonym
automatycznym doborze czutosci ISO.
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Widok miniatur

Aby wyswietla¢ zdjecia w formie ,stykéwek” sktadajacych sie z czterech,
dziewieciu lub 72 zdje¢, nacisnij przycisk &= (?).

Widok Widok miniatur Widok
petnoekranowy kalendarza
Czynnos¢ Uzyj Opis
Wyswietlanie wigkszej Q= (?) Nacisnij przycisk Q& (?), aby zwiekszy¢
liczby zdje¢ - liczbe wyswietlanych zdjec.

Wyswietlanie
mniejszej liczby zdjec

Naciénij przycisk &, aby zmniejszy¢ liczbe
wyswietlanych zdje¢. Kiedy wyswietlane
s cztery zdjecia, nacisnij ten przycisk, aby
wyswietli¢ wyréznione zdjecie na petnym
ekranie.

Wyrdznienie zdjec

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego lub
pokretta sterowania w celu wyrdznienia
zdjec¢ do wyswietlania w widoku
petnoekranowym, do powiekszania

w trybie odtwarzania ({0 144), do
usuniecia (1 148) lub do chronienia
(1 146).

Wyswietlenie
wyréznionego zdjecia

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie na petnym ekranie.

Usuniecie
wyrdéznionego zdjecia

=}

Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie 148.
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Czynnos¢

Uzyj

Opis

Zmiana stanu ochrony
wyréznionego zdjecia

(®/0m)

Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie 146.

Powrét do trybu
fotografowania

P

Nacisnij spust migawki do potowy, aby
przejs¢ do ekranu fotografowania.

Wyswietlenie menu

MENU

Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie 172.
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Widok kalendarza

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wybranego dnia, nacisnij przycisk Q= (?)
podczas wyswietlania 72 zdje¢.

Lista dat

Lista miniatur
Widok Widok miniatur Widok kalendarza
petnoekranowy

Okreslone czynnosci mozna wykonywac w zaleznosci od tego, czy kursor
znajduje sie na liscie dat, czy na liscie miniatur:

Czynnos¢ Uzyj Opis

Nacisnij przycisk & (?) na liscie dat, aby
Q= (?) przefgczy¢ kursor na liste miniatur.
- Nacisnij przycisk ponownie, aby powrdci¢

Przetaczanie
pomiedzy lista dat
a lista miniatur

do listy dat.
Wyjécie do widoku . I;;t;él;;c’przejdz do odtwarzania
miniatur/ { « Lista miniatur: aby powiekszy¢

Powigkszenie

wyréznionego zdjecia wyrdznione zdjecie, nacisnij

i przytrzymaj przycisk K.

« Lista dat: wyrdznij date przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego lub
pokretta sterowania.

« Lista miniatur: wyréznij zdjecie za
pomoca wybieraka wielofunkcyjnego
lub pokretta sterowania.

Wyréznianie dat/
Wyrdznianie zdjec

« Lista dat: wyswietl zdjecia zrobione
wybranego dnia.

« Lista miniatur: wyswietl wyréznione
zdjecie.

Przetaczanie widoku
petnoekranowego




Czynnos¢ Uzyj Opis
Usuniecie « Listadat: usun wszystkie zdjecia
w réinioneeo zdiecia B zrobione wybranego dnia.
4 T g0 2aJ¢ , « Lista miniatur: usui wyréznione zdjecie
(wyroéznionych zdjec) (@ 148)
Zmiana stanu ochrony B (®/0n) Wiecej informacji mozna znalez¢ na

wyréznionego zdjecia

stronie 146.

Powrdét do trybu
fotografowania

<41

/=]

Nacisnij spust migawki do potowy, aby
przejs¢ do ekranu fotografowania.

Wyswietlenie menu

MENU

Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie 172.
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Przyjrzyj sie blizej:
powiekszenie w trybie
odtwarzania

Naciénij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie wyswietlane w widoku
petnoekranowym lub zdjecie aktualnie wyréznione w widoku miniatur lub
kalendarza. Gdy powiekszenie w trybie odtwarzania jest aktywne, mozna
wykonaé nastepujace czynnosci:

Czynnosé Uzyj Opis
Naciénij przycisk &, aby
Przyblizanie przyblizy¢ zdjecie
i oddalanie Q/Q (?) |0 maksymalnie okoto
zdjec 31x (duze zdjecia), 23x

Wyswietlanie

(Srednie zdjecia) lub
15x (mate zdjecia).
Nacisnij &= (?), aby
oddali¢ zdjecie. Do wyswietlania obszaréw
przyblizonego zdjecia niewidocznych na
monitorze stuzy wybierak wielofunkcyjny. Aby

innych szybko przewing¢ obraz do innego obszaru
fragmentow kadru, przytrzymaj wybierak wielofunkcyjny
zdjecia wciéniety. Gdy stopien przyblizenia jest
zmieniony, wyswietla sie okno nawigacji,
w ktérym obszar widoczny w danym momencie
na monitorze jest oznaczony z6ttg ramka.
Twarze (do 35) wykryte
podczas powiekszania
sg oznaczone biatymi 7
ramkami w oknie - 4
Wybranie/ nawigacji. Uzyj I
przybliienk.elub B wybigralj(a Y MU = 1\7/‘) g
oddalenie wielofunkcyjnego, aby
twarzy wyswietli¢ inne twarze, lub naciénij @), aby

przyblizy¢ aktualnie wybrana twarz. Nacisnij &
ponownie, aby powréci¢ do normalnego
przyblizenia.




Czynnos¢

Opis

Obracaj pokrettem sterowania lub wybierakiem
wielofunkcyjnym, aby wyswietlac¢ ten sam obszar

Wyswietlenie ;.“))OJ‘ na innych zdjeciach przy aktualnym
innych zdjec NTJ wspotczynniku powigkszenia. Powigkszenie
w trybie odtwarzania jest anulowane
w momencie wyswietlenia filmu.
Anulowanie Anulowanie przyblizenia i powrdt do widoku
przyblizenia petnoekranowego.

Zmiana stanu

ochrony B4 (®/0=) |Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 146.
Po::rct;tudo /5] Nacisnij spust migawki do potowy, aby przejs¢ do
Y . ekranu fotografowania.
fotografowania
Wyswietlenie MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 172.

menu
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Ochrona zdjec przed
usunieciem

Podczas odtwarzania w widoku petnoekranowym, powiekszania podczas
odtwarzania, w widoku miniatur lub kalendarza mozna uzy¢ przycisku
(®/0) do zabezpieczenia zdjec przed przypadkowym usunieciem.
Chronionych plikéw nie mozna usuna¢ przyciskiem @ ani przy pomocy
opcji Usuwanie w menu odtwarzania. Zwré¢ uwage, ze zdjecia chronione
zostanq usuniete podczas formatowania karty pamieci (00 183).

Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia:

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie w trybie odtwarzania w widoku petnoekranowym,
w trybie powiekszenia podczas odtwarzania lub wyréznij je naliscie
miniatur w widoku miniatur lub kalendarza.

4 dd d da
TR s I

1920 21 2

26 I 2SI 0 I

00N KON DSC.000T PG NORMAL
/0320 200 i BE-E

Widok pefnoekranowy

2 Nacisnij przycisk
(®/0).
Zdjecie zostanie oznaczone
ikong [exl. Aby usunac
ochrone ze zdjecia
i umozliwic¢ jego usuniecie, | 12%‘55%13 3330:08 » [04928x3264
wyswietl je lub wyr6znij Przycisk &4 (@/0m)

w widoku miniatur,

a nastepnie nacisnij przycisk 4 (@/0=n).
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Usuwanie ochrony ze wszystkich zdjec

Aby usuna¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie
wybranych w menu Folder odtwarzania, nacisnij jednoczesnie przyciski
(®/0) i 1, a nastepnie przytrzymaj je wcisniete przez okoto dwie sekundy
podczas odtwarzania.
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Usuwanie zdje¢

Nacisnij przycisk 1, aby usuna¢ zdjecie wyswietlane w widoku
petnoekranowym lub wyréznione na liscie miniatur. Aby usunac¢ wiele
wybranych zdje¢, wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia lub
wszystkie zdjecia z biezgcego folderu odtwarzania, uzyj opcji Usuwanie
z menu odtwarzania. Usunietych zdje¢ nie mozna odzyska¢. Zwréd¢
uwage, ze chronionych zdje¢ nie mozna usuna¢.

Widok petnoekranowy, widok miniatur
oraz widok kalendarza

Nacisnij przycisk 1, aby usuna¢ biezace zdjecie.

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie lub wyrdznij je na liscie miniatur w widoku miniatur
lub kalendarza.

2 Nacisnij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia. "m...m\\\‘

\\\mm,,,

“‘\\nm,,,,',
”lnlum\\\

I Usunac? I

@ Tak
I ) Anuluj I
100-3 100-4

W/dok peinoekranowy Widok miniatur Widok kalendarza
(lista miniatur)

Usunac?

[=]] AnquJ




3 Nacisnij przycisk & ponownie.
Aby usung¢ zdjecie, naci$nij ponownie
przycisk @. Aby wyjs¢ z menu bez usuwania
zdjecia, naci$nij przycisk B=1.

Widok kalendarza
W widoku kalendarza mozna usuna¢ wszystkie fotografie zrobione wybranego

dnia, wyrézniajac date na liscie dat i wciskajac przycisk @.
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Menu odtwarzania

Opcja Usuwanie w menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje. Zwrdé
uwage, ze w zaleznosci od liczby zdje¢, proces usuwania moze chwile

potrwac.

Opcja
| |ulu]

Opis

88 Usun wybrane

Usun wybrane zdjecia.

Wybierz date

Usun wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia.

ALL Usun wszystkie

Usun wszystkie zdjecia z folderu aktualnie wybranego do
odtwarzania (10 173).

IR Usuri wybrane: usuwanie wybranych zdje¢

1 Wybierz Usun wybrane g Uswanie

dla opcji Usuwanie

w menu odtwarzania.

Wybierz date

Nacisnij przycisk MENU ALL Usuf wzystkie

i wybierz Usuwanie w menu
odtwarzania. Wyréznij Usun
wybrane i nacisnij p.

2 Wyrdéznij zdjecie. g Lsowanie
. Usuri wybrane
Za pomoca wybieraka oo o , |
wielofunkcyjnego wyréznij ' F
odpowiednyije zt?jecie?/(abyJ < . o it
=
wyswietli¢ wyréznione & m ﬁ m
zdjecie na petnym ekranie, : ESUst. E¥zoom EAOK

nacisnij i przytrzymaj przycisk K).



3 Wybierz wyréznione
zdjecie.
Nacisnij przycisk &= (?), aby
wybra¢ wyréznione zdjecie.
Wybrane zdjecia s
oznaczone ikong .
Powtarzaj kroki 2 i 3, aby
wybra¢ dodatkowe zdjecia.
Aby cofnac wybér zdjecia, wyrdznij je i nacisnij &= (?).

- Usuwanie

Usuri wybrane
C3100NIKON

PR EA
100-1 100-2 100-3

T
100-5 100-6

CEUst. €370om (ROK

Przycisk Q& (?)

4 Naciénij @), aby
zakonczy¢ czynnosé.

Usunac’?_ )
Zostanie wyswietlone okno 3_zdiecia
dialogowe potwierdzenia. Ne |
)

Wyro6znij Tak i nacisnij €.
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IR Wybierz date: usuwanie wszystkich zdje¢ zrobionych wybranego dnia

1 Wybierz opcje Wybierz
date.
W menu usuwania wyroznij
Wybierz date i nacisnij p.

=

Usuwanie

858 Usur wybrane
Wybierz date »
ALL Usur wszystkie

2 Wyréznij date.
Naciskaj A lub ¥, aby
wyréznic date.

Aby wyswietli¢ zdjecia
zrobione wyréznionego dnia,
nacisnij &= (?). Uzyj
wybieraka wielofunkcyjnego
do przewijania zdje¢ lub

nacisnij i przytrzymaj K, aby

wyswietli¢ biezace zdjecie na  Przycisk Q= (?)
petnym ekranie. Nacisnij
Q= (?), aby powrdci¢ do listy dat.

Wybierz date
2]
]

0 16/05/2013
0 17/05/2013

EEPotwierd? @IOK

Wybierz date

15/05/2013
C3100NIKON

‘\00-7 mn-a ﬁ 9
100-10 100-11

SEWro¢ €3Zoom (RUstaw

3 Wybierz wyrézniona
date.
Aby wybra¢ wszystkie zdjecia
zrobione wyréznionego dnia,
nacisnij . Wybrane daty sa
oznaczone ikong M.

- Wybierz date

& 15/05/2013
0 16/05/2013
0 17/05/2013

EEPotwierd? @IOK

Powtarzaj kroki 2 i 3, aby wybra¢ wiecej dat. Aby cofna¢ wybor daty,

wyrdznij jg i nacisnij p.
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4 Nacisnij @, aby

Za kor'lczyc' czyn nos¢. Usuna¢ wzystkie zdjecia
. ;. wykonane w wybranym
Zostanie wyswietlone okno dniu?

dialogowe potwierdzenia.
Wyréznij Tak i nacisnij €.
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Potaczenia

Korzystanie z programu
ViewNX 2

Dotaczonego
oprogramowania ViewNX 2
mozna uzywac do
kopiowania zdje¢ do
komputera, gdzie mozna je
wyswietla¢, retuszowac

i wspotdzielic.

Twoj zesiaw narzedzi do
obrobki obrazu

Instalacja programu ViewNX 2

Il Obstugiwane systemy operacyjne

W czasie pisania tej instrukcji program ViewNX 2 byt zgodny

z nastepujacymi systemami operacyjnymi. Najnowsze informacje na
temat obstugiwanych systemdéw operacyjnych znajdujg sie na stronach
internetowych podanych na stronie 1.

Windows Macintosh
Windows 8, Windows 7, Windows Vista,
Windows XP

Mac OS X w wersji 10.6, 10.7 lub 10.8

1 Uruchom komputer i wiéz ptyte CD z programem
instalacyjnym do napedu CD-ROM.
Windows: jesli pojawi sie odpowiedni monit, postepuj zgodnie
z poleceniami wys$wietlanymi na ekranie, aby uruchomié program
instalacyjny ViewNX 2.
Mac 0S: wyswietlona zostanie zawarto$¢ ptyty CD. Kliknij dwukrotnie
ikone Welcome (Witaj), aby wyswietli¢ okno dialogowe wyboru jezyka.



2 Wybierz jezyk.
Jeslizadany jezyk jest niedostepny, kliknij Region Selection (Wybor
regionu), aby wybra¢ inny region, po czym wybierz zagdany jezyk
(wybor regionu jest niedostepny w wersji europejskiej). Po
wybraniu jezyka kliknij Next (Dalej). Zostanie wyswietlone okno
dialogowe przedstawione ponizej po prawej stronie.

Aby wyswietli¢ szczegdtowa instrukcje instalacji, kliknij Installation
Guide (Podrecznik instalacji) przed przejsciem dale;j.

3 Uruchom program instalacyjny.
Kliknij Install (Instaluj) i postepuj zgodnie z poleceniami
wys$wietlanymi na ekranie.

4 Zamknij program instalacyjny.

Kliknij Yes (Tak) (Windows) lub OK (Mac OS) po zakoriczeniu

instalacji. Instalowane jest nastepujace oprogramowanie:

« ViewNX 2 (zawiera nastepujace trzy moduty: Nikon Transfer 2,
stuzacy do kopiowania zdjec¢ do komputera, ViewNX 2, stuzacy do
wyswietlania, retuszowania i drukowania zdje¢, a takze Nikon
Movie Editor, stuzacy do prostej edycji filmow)

« Panorama Maker (pozwala na taczenie zdje¢ w celu utworzenia
panoramy)

o Apple QuickTime (tylko Windows)

5 Wyjmij ptyte instalacyjng CD z napedu CD-ROM.
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Kopiowanie zdje¢ do komputera

Przed przejsciem dalej dopilnuj, aby zainstalowa¢ oprogramowanie
z dofaczonej do zestawu plyty CD ViewNX 2 (20 154).

1 Wybierz sposéb kopiowania zdje¢ do komputera.

« Bezposrednie potaczenie USB: wytacz aparat i dopilnuj, aby w aparacie
znajdowala sie karta pamieci zawierajaca zdjecia. Podtacz aparat
do komputera przy pomocy dotaczonego kabla USB UC-E16.
Aparat wigczy sie automatycznie.

« Gniazdo kart SD: jesli komputer jest wyposazony w gniazdo kart SD,
karte mozna wilozy¢ bezposrednio do gniazda.

» (Czytnik kart SD: podtacz czytnik kart (dostepny osobno od innych
dostawcéw) do komputera i wtéz karte pamieci do czytnika.

Program Nikon Transfer 2 uruchomi sie automatycznie (jesli pojawi
sie komunikat wymagajacy wybrania programu, wybierz

Nikon Transfer 2). Zwrd¢ uwage, ze uruchomienie programu
Nikon Transfer 2 moze chwile potrwad, jesli karta pamieci zawiera
bardzo duza liczbe zdje¢. Poczekaj na wyswietlenie okna
dialogowego programu Nikon Transfer 2 przed przejsciem do
kroku 2.

Koncentratory USB
Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie nalezy podtacza¢ kabla
za posrednictwem koncentratora USB lub klawiatury.




2 Skopiuj zdjecia.
Po sprawdzeniu, czy zgdany aparat lub zgdana karta pamieci jest
wyswietlany(a) na karcie ,Source” (Zrédto) na panelu ,Options”
(Opcje) (D), kliknij Start Transfer (Rozpocznij przesylanie) (®).
Przy ustawieniach domyslnych wszystkie zdjecia z karty pamieci
zostang skopiowane do komputera.

_®

3 Zakoncz potaczenie.
Jesli aparat jest podtagczony do komputera, wytacz aparat i odtacz
kabel USB. Jedli uzywasz czytnika kart lub gniazda kart, wybierz
odpowiednig opcje w systemie operacyjnym komputera, aby
wysunac dysk wymienny odpowiadajacy karcie pamieci, a nastepnie
wyjmij karte z czytnika kart lub gniazda kart.

Windows 7
Jesli wyswietli sie nastepujace okno dialogowe, wybierz Nikon Transfer 2 zgodnie
Z opisem ponizej.

1 Pod Import pictures and videos T — ——c
(Importuj obrazy i wideo) kliknij 3
Change program (Zmien program). I (
Wyswietli sie okno dialogowe wyboru
programu. Wybierz Import File using a
Nikon Transfer 2 (Importuj plik )
przy pomocy programu

Nikon Transfer 2) i kliknij OK.

2 Kliknij dwukrotnie Import File (Importuj plik).
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Wyswietl zdjecia

Zdjecia zostana wyswietlone
w ViewNX 2 po zakonczeniu
przesytania.

158

Reczne uruchamianie ViewNX 2
o Windows: kliknij dwukrotnie skrét ViewNX 2 na pulpicie.
o Mac OS: kliknij ikone ViewNX 2 w doku.

Aby uzyskac wiecej informacji
Skorzystaj z internetowej pomocy, aby uzyskac wiecej informacji o korzystaniu
z programu ViewNX 2.




Drukowanie zdje¢

Wybrane zdjecia JPEG mozna wydrukowac na drukarce PictBridge ({10 249)
podtaczonej bezposrednio do aparatu.

Podtaczanie drukarki
Podtacz aparat przy uzyciu dotaczonego do aparatu kabla USB UC-E16.

1 Wylacz aparat.

2 Podtacz kabel USB.
Wiacz drukarke i podtacz kabel USB zgodnie z ilustracjg. Nie probuj
wktada¢ wtyczki do gniazda na site ani pod katem.

Aparat wiaczy sie automatycznie, a na
monitorze zostanie wyswietlony ekran
powitalny, a nastepnie ekran odtwarzania

PictBridge. PictBridge
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Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Upewnij sie, ze akumulator EN-EL20 jest w petni natadowany, lub uzyj zasilacza
sieciowego EH-5b i ztacza zasilania EP-5C ([0 230). Podczas robienia zdje¢, ktore
maja zosta¢ p6zniej wydrukowane przez bezposrednie potaczenie USB, ustaw
Przestrzen barw na sRGB (11 178).

ﬂ Koncentratory USB
Podtaczaj aparat bezposrednio do drukarki; nie podtaczaj kabla przez
koncentrator USB.




Drukowanie zdjeé pojedynczo

1 Wybierz zdjecie.
Naciskaj < lub P>, aby wyswietli¢ wiecej
zdje¢. Nacisnij przycisk R, aby przyblizy¢
aktualnie wyswietlone zdjecie ([0 144;
nacisnij =], aby wytaczy¢ przyblizenie). Aby wyswietli¢ jednoczesnie
szes¢ zdjed, nacisnij przycisk &= (?). Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby wyrézni¢ zdjecia, lub naciénij ®, aby
wyswietli¢ wyréznione zdjecie na petnym ekranie.

2 Wyswietl opcje drukowania.
Nacisnij @), aby wyswietli¢ opcje wydruku
zgodnego ze standardem PictBridge.

3 Dostosuj ustawienia drukowania.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ odpowiednia opcje, a nastepnie
nacisnij P>, aby ja wybrac.

Opcja Opis

Wyrdznij rozmiar strony (tylko rozmiary obstugiwane przez
biezaca drukarke s wyswietlane) i naci$nij @, aby wybrac
rozmiar i powrdci¢ do poprzedniego menu (aby drukowac

z uzyciem domyslnego rozmiaru strony biezacej drukarki,
wybierz Domysiny drukarki).

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ liczbe kopii (maksymalnie 99),
Liczba kopii |a nastepnie naciénij @, aby potwierdzi¢ wybor i powrdci¢ do
poprzedniego menu.

Ta opcja jest dostepna, tylko gdy jest obstugiwana przez
drukarke. Wyréznij Domysiny drukarki (uzyj biezacych
Ramka ustawien drukarki), Drukuj z ramka (drukuj zdjecie z biatg
ramka) lub Bez ramki i nacisnij @), aby wybra¢ ustawienie

i powroci¢ do poprzedniego menu.

Rozmiar
strony
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Opcja

Opis

Datownik

Wyré6znij Domysiny drukarki (uzyj biezacych ustawien
drukarki), Drukuj datownik (drukowanie godziny i daty
zarejestrowania na zdjeciach) lub Bez datownika i nacisnij
@, aby wybra¢ ustawienie i powrdci¢ do poprzedniego
menu.

Przycinanie

Ta opcja jest dostepna, tylko gdy jest obstugiwana przez
drukarke. Aby wyjs¢ z menu bez przycinania, wyréznij Bez
przycinania i nacisnij @. Aby przycia¢ biezace zdjecie,
wyrdznij Przytnij i nacisnij . Wyswietli sie okno dialogowe
wyboru obszaru przyciecia. Naciskaj R, aby zwieksza¢ obszar
przyciecia, lub naciskaj Q& (?), aby go zmniejsza¢. Ustaw
potozenie obszaru przyciecia przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego i naci$nij @. Zwré¢ uwage, ze jako$¢ druku
moze spas¢, jesli mate wycinki beda drukowane w duzych
rozmiarach.

4 Rozpocznij druk.
Wybierz Rozpocznij druk i naci$nij @), aby
rozpoczac¢ drukowanie. Aby anulowac
wydruk przed wydrukowaniem wszystkich

kopii, naci$nij €.
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Drukowanie wielu zdje¢

1 Wyswietl menu PictBridge.
Nacisnij przycisk MENU na ekranie odtwarzania
PictBridge.

2 Wybierz opcje.

Wyréznij jedno z ponizszych ustawien

i nacisnij p.

o Wybrane do druku: wybér zdje¢ do
wydrukowania.

« Wybierzdate: wydrukuj po jednej kopii wszystkich zdje¢ zrobionych
wybranego dnia.

o Drukuj (DPOF): wydrukuj gotowe polecenie wydruku utworzone
przy uzyciu opcji Polecenie wydruku DPOF w menu
odtwarzania ([0 166). Biezace polecenie wydruku zostanie
wys$wietlone w kroku 3.

o Wydrukindeksu: aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢
JPEG na karcie pamieci, przejdz do kroku 4. Zwré¢ uwage, ze jesli
na karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdje¢, zostanie
wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdjec.

ﬂ Wybieranie zdje¢ do wydrukowania
Zdje¢ w formacie NEF (RAW) ({1 69) nie mozna wybra¢ do wydrukowania. Kopie
w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna tworzy¢ za pomoca opcji

Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu ({2 209).
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3 Wybierz zdjecia lub date.

Jesli wybrano opcje Wybrane do druku lub
Drukuj (DPOF) w kroku 2, uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego w celu przewijania
zdjec na karcie pamieci. Aby wyswietli¢
biezace zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ®. Aby wybra¢ biezace zdjecie
do drukowania, przytrzymaj przycisk
&= (?) i naci$nij A. Zdjecie zostanie
oznaczone ikong &, a liczba kopii
zostanie ustawiona na 1. Trzymajac
przycisk &= (?) wcisniety, naciskaj A lub
V¥, aby okresli¢ liczbe kopii (do 99; aby
cofna¢ wybor zdjecia, nacisnij ¥, kiedy
liczba kopii wynosi 1). Kontynuuj, az
wybierzesz wszystkie zdjecia, ktore
chcesz wydrukowac.

Jesli wybrano Wybierz date w kroku 2,
naciskaj A lub ¥ w celu wyrdznienia
daty, a nastepnie naciskaj P>, aby ja
wybra¢ lub z niej zrezygnowa¢. Aby
wyswietli¢ zdjecia zrobione wybranego
dnia, naci$nij &= (?). Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego do przewijania zdjec
lub naci$nij i przytrzymaj ®, aby
wyswietli¢ biezace zdjecie na petnym
ekranie. Nacis$nij ®= (?) ponownie, aby
powrdci¢ do okna dialogowego wyboru
daty.

(

Przycisk Q= (?) + AV :wybierz
liczbe kopii

1
Przycisk R: wyswietl zdjecie na
petnym ekranie

Przycisk R: wyswiet!
wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym

©

1
Przycisk Q= (?): wyswiet!
zdjecia z wybranego dnia




4 Wyswietl opcje drukowania.
Nacisnij @), aby wyswietli¢ opcje wydruku
zgodnego ze standardem PictBridge.

5 Dostosuj ustawienia drukowania.
Wybierz opcje rozmiaru strony, ramki i datownika zgodnie z opisem
na stronie 161 (jesli wybrany rozmiar strony jest za maty dla wydruku
indeksu, wyswietli sie ostrzezenie).

6 Rozpocznij druk.
Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @), aby
rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowac
wydruk przed wydrukowaniem wszystkich
kopii, nacisnij @.

Informacje dodatkowe
Wiecej informacji o tym, co nalezy zrobi¢ w przypadku pojawienia sie btedu
podczas drukowania, mozna znalez¢ na stronie 242.
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Tworzenie polecenia wydruku DPOF:
ustawienia wydruku

Opcja Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania stuzy do tworzenia
cyfrowych ,polecer wydruku” przeznaczonych dla drukarek i urzadzen
zgodnych ze standardem PictBridge oraz urzadzen obstugujacych format
DPOF.

1 Wybierz ustawienie
Wybierz/ustaw dla
pozycji Polecenie
wydruku DPOF w menu
odtwarzania.
Nacisnij przycisk MENU Przycisk MENU
i wybierz Polecenie
wydruku DPOF w menu odtwarzania. Wyr6znij Wybierz/ustaw
i nacisnij P> (aby usuna¢ wszystkie zdjecia z polecenia wydruku,
wybierz Cofnac wybor ze wszystkich?).

8 Polecenie wydruku DPOF

Wybierz/ustaw »

Cofnac wybor ze wszystkich?

2 Wybierz zdjecia.
Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby
poruszac sie miedzy
zdjeciami zapisanymi na \
karcie pamieci. Aby

wyswietli¢ biezace zdjecie Przyfisk Q= (?) + AV:wybierzliczbe
w widoku pethoekranowym, kopii
nacisniji przytrzymaj przycisk {5 Polecenie wydruku DPOF

Wybierz/ustaw

Q. Aby Wybraé biezqce I100N KON

zdjecie do drukowania, ﬁ ﬂ F [
100-1 100-2 100-3

przytrzymaj przycisk &= (?) e
i nacisnij A. Zdjecie zostanie m m
oznaczone ikong &, a liczba EBUst._@7Zoom GIK
kopii zostanie ustawiona

na 1. Trzymajac przycisk Q= (?) wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby
okresli¢ liczbe kopii (do 99; aby cofnac wybdr zdjecia, nacisnij ¥,
kiedy liczba kopii wynosi 1). Kontynuuj, az wybierzesz wszystkie
zdjecia, ktére chcesz wydrukowad.




3 WyéWietI Opcje = Polecenie wydruku DPOF

Wybierz/ustaw

nanoszenia.
Naci$nij przycisk €, aby
EnTi [ H H O Nanies informacie o zdjeciu
Q/ytswmtllc opcje nanoszenia R
aty.
4 Wybierz opcje = Polecenie wydruku DPOF
nanoszenia Wybierz/ustaw
Wyréznij jedng z ponizszych Gotowe
opdji i nacisnij przycisk », aby M it o el

O Nanies date

ja wiaczy¢ lub wytaczy¢ (aby

zakonczy¢ polecenie

wydruku bez wprowadzania do niego tych informacji, przejdz do

kroku 5).

» Nanies informagje o zdjeciu: drukuj czas otwarcia migawki i wartos¢
przystony na wszystkich zdjeciach objetych poleceniem wydruku.

« Nanies date: drukuj date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach
objetych poleceniem wydruku.

5 Zakoncz tworzenie polecenia
wydruku.
Nacisnij @), aby zakonczy¢ tworzenie
polecenia wydruku.
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m Polecenie wydruku DPOF

Aby wydrukowac¢ biezace polecenie wydruku, kiedy aparat jest podtaczony do
drukarki PictBridge, wybierz Drukuj (DPOF) z menu PictBridge i postepuj
zgodnie z procedurg opisang w ,Drukowanie wielu zdje¢” w celu
zmodyfikowania i wydrukowania biezacego polecenia wydruku ([0 163). Opcje
nanoszenia daty i informacji o zdjeciu w formacie DPOF nie sg obstugiwane
podczas drukowania przez bezposrednie potaczenie USB. Aby drukowac date
zarejestrowania zdjecia na zdjeciach z biezacego polecenia wydruku, uzyj opcji
PictBridge Datownik.

Opcji Polecenie wydruku DPOF nie mozna uzy¢, jesli na karcie pamieci nie ma
dos¢ wolnego miejsca na zapisanie polecenia wydruku.

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) (0 69) nie mozna wybrac przy uzyciu tej opgji.
Kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna tworzy¢ za pomoca
opcji Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu ([ 209).

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapic bfad, jesli
po utworzeniu polecenia wydruku zdjecia zostang usunigte przy uzyciu
komputera lub innego urzadzenia.




Wyswietlanie zdje¢ na ekranie
telewizora

Aparat mozna podtaczy¢ do urzadzen wideo wysokiej rozdzielczosci (HD)
przy uzyciu kabla HDMI (ang. High-Definition Multimedia Interface)
(dostepny osobno w sprzedazy). Kabel musi by¢ wyposazony w ztacze
mini HDMI (typu C), aby mozna go byto podtaczy¢ do aparatu.

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odtgczeniem kabla HDMI zawsze wytaczaj
aparat.

2 Podtacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustracji.

Nl (©),

Podtqcz do aparatu Podtqcz do urzqdzenia wysokiej
rozdzielczosci (HD) (wybierz
kabel ze ztqgczem dopasowanym
do urzqdzenia HDMI)

Ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

4 Wiacz aparat i wcisnij przycisk 1.
Podczas odtwarzania zdjecia beda wyswietlane na ekranie
telewizora lub monitora HD. Zwr6¢ uwage, ze krawedzie zdjec
moga nie zosta¢ wyswietlone.
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Standardowe telewizory
Aparat mozna podtaczac tylko do urzadzen wyposazonych w ztacze HDMI.

Odtwarzanie na ekranie telewizora

Podczas dlugotrwatego odtwarzania zaleca sie korzystanie z opcjonalnego
zasilacza sieciowego EH-5b i ztgcza zasilania EP-5C (dostepne osobno). Gtosnos¢
mozna regulowac przy pomocy elementéw sterujacych telewizora. Korzystanie
w tym celu z elementéw sterujacych aparatu jest niemozliwe.

Korzystanie z zewnetrznych ekranéw HDMI

Ekranéw HDMI podfaczonych za pomoca kabla HDMI mozna uzywa¢ podczas
fotografowania. Podczas nagrywania filmu obraz bedzie przesytany do
urzadzenia HDMI z rozdzielczoscia i liczbg klatek na sekunde wybranymi dla
Ustawienia filmu > Rozmiar klatki/liczba klatek w menu fotografowania

(@1 43). Zwré¢ jednak uwage, ze gdy 1080i (przepleciony) jest wybrane dla
HDMI > Rozdzielczos¢ wyjsciowa w menu ustawien, obraz bedzie przesytany
z rozdzielczoscig 720p, a gdy 1920x1080; 30p lub 1920x1080; 25p jest
wybrane dla Rozmiar klatki/liczba klatek, obraz bedzie wyswietlany w aparacie,
a nie na ekranie urzadzenia HDMI. Filmy moga by¢ przesytane z rozmiarem klatki
mniejszym od wybranego w Rozmiar klatki/liczba klatek ({10 43).

ﬂ Zamknij pokrywke gniazda
Zamykaj pokrywke gniazda aparatu, kiedy ztgcza nie sg w uzyciu. Obecnosc ciata
obcego w ztaczach moze spowodowac zaktdcenia przesytu danych.




Opcje HDMI

Opcja HDMI w menu ustawien reguluje rozdzielczos¢ wyjsciowa i pozwala
na wykorzystanie mozliwosci zdalnego sterowania aparatem przy pomocy
urzadzen obstugujacych interfejs HDMI-CEC (ang. High-Definition
Multimedia Interface-Consumer Electronics Control), standardu
pozwalajgcego na sterowanie przy uzyciu urzadzenia HDMI urzadzeniami
peryferyjnymi do niego podtagczonymi. Zwré¢ uwage, ze po podtaczeniu
do urzadzenia HDMI-CEC, aparat wyfaczy sie automatycznie, jesli przez 30
minut nie wykona sie zadnych czynnosci, niezaleznie od opcji wybranej
dla Czas autowylaczenia.

I Rozdzielczos¢ wyjsciowa

Wybierz format, w jakim obrazy beda przesytane HDMI

do urzadzenia HDMI. Jesli wybrano Rozdzielczose wyisciowa
Automatyczna, aparat automatycznie wybierze
odpowiedni format. Niezaleznie od wybranej opcji el

720p (progresywny)

ustawienie Automatyczna bedzie uzywane do 10801 (orzepleciom)

nagrywania i odtwarzania filmoéw.

Il Sterowanie urzqdzeniem

Jesli wybrano ustawienie Wiaczone dla opcji
HDMI > Sterowanie urzagdzeniem w menu
ustawien, kiedy aparat jest podigczony do T —
telewizora obstugujacego HDMI-CEC

i zarbwno aparat, jak i telewizor sa wigczone,
ekran przedstawiony po prawej stronie
pojawi sie na ekranie telewizora, a pilota telewizora bedzie mozna uzywac
zamiast wybieraka wielofunkcyjnego i przycisku @ aparatu podczas
odtwarzania zdje¢ w widoku petnoekranowym i pokazéw slajdéw. Jesli
wybrano ustawienie Wylaczone, pilota telewizora nie mozna uzywac do
sterowania aparatem.

Pokaz slajdow
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Menu aparatu

[>] Menu odtwarzania:
zarzqdzanie zdjeciami

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij MENU i wybierz karte [*1 (menu
odtwarzania).

MENU ODTWARZANIA - MENU ODTWARZANIA
i Usuwanie ]
- Folder odtwarzania Folder odtwarzania
Opcie odtwarzania = Opcje odtwarzania
Podslad zdie¢ Podglad zdjec
Obrét zdje¢ pionowych B/ Obrst zdiec pionowych
Pokaz slajdéw = Pokaz slajdéw
Polecenie wydruku DPOF Polecenie wydruku DPOF
?
Przycisk MENU
Menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje:
Opcja [ala] Opcja m
Usuwanie 150  Obrot zdjec pionowych 174
Folder odtwarzania 173  Pokaz slajdow 174
Opcje odtwarzania 173  Polecenie wydruku DPOF 166
Podglad zdjec 173

Informacje dodatkowe
Ustawienia domyslne opcji menu sa podane na stronie 16.
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Folder odtwarzania Przycisk MENU =» 5] menu odtwarzania

Wybierz folder do odtwarzania:

Opdja Opis

Podczas odtwarzania beda wyswietlane zdjecia znajdujace sie we
wszystkich folderach.

Tylko zdjecia w folderze aktualnie wybranym w opcji Folder zapisu
Biezacy |w menu fotografowania (11 177) sa wyswietlane podczas
odtwarzania.

Wszystkie

Opcje odtwarzania Przycisk MENU = [>1menu odtwarzania
Wybierz informacje, jakie mozna wyswietlac, (g Ovce odtwarzania
naciskajac A lub ¥ w widoku petnoekranowym s
(@M 134). Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic opcje,

. T L, . O Obszary przeswietlone
a nastepnie nacisnij P>, aby wybrac opcje dla O Histogram RGB

O Informacie o zdieciu

wyswietlania informacji o zdjeciu. Symbol & O Praeglad
pojawia sie obok wybranych pozycji. Aby cofnac

wybor, wyrdznij pozycje i nacisnij . Aby powrdci¢
do menu odtwarzania, wyréznij Gotowe i naci$nij @.

Podglqd zd jQC' Przycisk MENU =» [=] menu odtwarzania
Wybierz, czy zdjecia maja by¢ automatycznie g Potolad ziee
wyswietlane na monitorze natychmiast po ich
zarejestrowaniu. Jesli wybrana zostata opcja
Wylaczony, zdjecia mozna wyswietlac jedynie

poprzez naciskanie przycisku =1
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Obrét zdjec¢ pionowych Przycisk MENU = =] menu odtwarzania

Wybierz, czy zdjecia pionowe (orientacja
portretowa) maja by¢ obracane podczas ich
odtwarzania. Zwrd¢ uwage, ze poniewaz sam
aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej
orientacji podczas fotografowania, podczas
podgladu zdjecia nie beda obracane
automatycznie.

8 Obrét zdjec pionowych

Wytaczony

Opcja Opis

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa automatycznie
obracane podczas wyswietlania na monitorze aparatu. Zdjecia
Wiaczony |zrobione z ustawieniem Wylaczony wybranym dla opgji
Automatyczny obrét zdjec (10 187) bedg wyswietlane

w orientacji poziomej (krajobrazowej).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) s wyswietlane

w orientacji poziomej (krajobrazowej).

Wytaczony

Pokaz sIajdéw Przycisk MENU =¥ =1 menu odtwarzania

Utworz pokaz slajdow ze zdjec znajdujacych sie w biezacym folderze
odtwarzania ((1 173).

Opgja Opis
Start Rozpocznij pokaz slajdow.
Czas wyswietlania . - . . .
2djqcia Wybierz czas wyswietlania poszczegdlnych zdjec.




Aby rozpocza¢ pokaz slajdéw, wyrdznij Start (g Poka lidow
i nacisnij @. Podczas pokazu slajdéw mozna

wykonywac nastepujgce czynnosci:

Czas wyswietlania zdjecia 25

Czynnos¢ Uzyj Opis

Nacisnij «, aby powréci¢ do poprzedniej
klatki, nacisnij P>, aby przejs¢ do nastepnej
klatki, lub obracaj wybierakiem
wielofunkcyjnym lub pokrettem
sterowania, aby pomijac klatki.

Przeskakiwanie do tytu/
do przodu

Wyswietlanie
dodatkowychinformacji
o zdjeciu

Zmien wyswietlane informacje o zdjeciu
(M 134).

Wstrzymanie/
wznowienie pokazu
slajdow

Wstrzymaj pokaz. Wcisnij ponownie, aby
wznowi¢ pokaz.

Przejscie do menu Zakoncz pokaz i powré¢ do menu
odtwarzania odtwarzania.

Powrét do trybu O Zakoncz pokaz i powrd¢ do trybu
odtwarzania odtwarzania.

<N

Powrét do trybu Nacisnij spust migawki do potowy, aby
fotografowania przejs¢ do ekranu fotografowania.

Gdy pokaz sie skoriczy, wyswietli sie okno
dialogowe pokazane po prawej stronie. Aby

uruchomi¢ pokaz ponownie, wybierz Ponéw start,
. L . . 2s  Czas wyswietlania zdiecia
natomiast aby powrdci¢ do menu odtwarzania, B Zakoic

wybierz Zakoncz.
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© Menu Fotografowania:
op¢je fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij MENU i wybierz karte
0 (menu fotografowania).

MENU FOTOGRAFOWANIA MENU FOTOGRAFOWANIA

= &
Reset. menu fotografowania ~ -- = Reset. menu fotografowania  —-

older zapisu NIKON 0 Folder zapisu NIKON

Jakos¢ zdjecia NORM Jakos¢ zdjecia NORM

= \ielkosc 2diecia Wielkos¢ zdjecia
Balans bieli AUTO | Balans bieli AT
Ustaw funkcie Picture Control EZSD 2] Ustaw funkcie Picture Control EESD
Dopasuj f. Picture Control - J Dopasui f. Picture Control -
Przestrzeri barw SRGB Przestrzeri barw SRGB

Przyci;k MENU
Menu fotografowania zawiera nastepujace opcje:

Opdja m Opdja m
Reset. menu fotografowania 176 Reduk. szumoéw — wys. czut. 179
Folder zapisu 177 Ustawienia czutosci ISO 81
Jakosc zdjecia 69 Tryb wyzwalania migawki 63
Wielkos¢ zdjecia 72 Whbud. dioda wspomag. AF 180
Balans bieli 89 Komp. eksp. dla lampy btysk. 180
Ustaw funkje Picture Control 99 Sterowanie lampa wbud. 181
Dopasuij f. Picture Control 106 Sposob real. aut. braketingu 181
Przestrzen barw 178 Fotogr. zinterwalometrem 127
Aktywna funkgja D-Lighting 110 Ustawienia filmu 43
Redukcja szumoéw - dt. nasw. 179

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu niektére pozycje moga by¢ szare
i niedostepne. Informacje na temat opcji dostepnych w poszczegdlnych
trybach fotografowania mozna znalez¢ na stronie 236.

Reset. menu Przycisk MENU = € menu
fotografowania fotografowania

Wybierz Tak, aby przywrdci¢ wartosci domysine opcji menu
fotografowania (11 16).



Przycisk MENU =» & menu

Folder zapisu fotografowania

Tworzenie, usuwanie, zmiana nazwy folderéw lub tez wyboér folderu,

w ktérym zapisywane bedga kolejne zdjecia.

o Wybierz folder: wybierz folder, w ktérym bedga zapisywane kolejne
rejestrowane zdjecia.

Biezqcy folder
’ﬁlderzapisu
Wybierz fold ’
NIKON (folder domysiny) 2B oy —

ggm = Inne foldery (w kolejnosci

alfabetycznej)

o Nowy: utwdrz nowy folder i nadaj mu nazwe zgodnie z opisem na
stronach 107-108. Nazwy folderéw moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie
pieciu znakow.

« ZImien nazwe: wybierz folder z listy i zmien jego nazwe zgodnie z opisem
na stronach 107-108.

o Usuwanie: usun wszystkie puste foldery z karty pamieci.

ﬂ Nazwy folderéw

Na karcie pamieci nazwy folderéw sa poprzedzone trzycyfrowym numerem
folderu przypisywanym automatycznie przez aparat (np. T00NIKON). Kazdy
folder moze zawiera¢ do 999 zdje¢. Podczas fotografowania zdjecia sa
zapisywane w folderze z najwyzszym numerem o wybranej nazwie. Jesli zdjecie
zostanie zrobione, kiedy biezacy folder jest zapetniony lub zawiera zdjecie

z numerem 9999, aparat utworzy nowy folder, dodajac jeden (1) do numeru
biezacego folderu (np. 101NIKON). Foldery o tej samej nazwie, ale z r6znymi
numerami, s3 traktowane przez aparat jako ten sam folder. Na przykfad, jesli
folder NIKON zostanie wybrany jako Folder zapisu, zdjecia ze wszystkich
folderéw o nazwie NIKON (100NIKON, 101NIKON, 102NIKON, itd.) beda widoczne
po wybraniu Biezacy dla Folder odtwarzania ({1 173). Zmiana nazwy
powoduje zmiane wszystkich folderdw o tej samej nazwie, ale nie zmienia
numeracji folderéw. Wybranie Usuwanie powoduje usuniecie pustych
ponumerowanych folderéw, ale pozostawia pozostate foldery o tej samej nazwie
nienaruszone.
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Przycisk MENU =» & menu

Przestrzen barw fotografowania

Przestrzen barw okresla game barw, ktére moga by¢ reprodukowane
przez dane urzadzenie. Wybierz sRGB dla zdje¢, ktdre majg by¢
drukowane lub uzywane w takiej postaci, w jakiej sa, bez dalszych
modyfikacji. Opcja Adobe RGB zapewnia szerszg game koloréw i jest
polecana dla zdje¢, ktére po skopiowaniu z aparatu bedg w duzym stopniu
przetwarzane lub retuszowane.

Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla zwigzek miedzy barwami a wartosciami liczbowymi,
ktore je reprezentuja w cyfrowych plikach obrazu. Przestrzen barw sRGB jest
powszechnie uzywana, a przestrzen barw Adobe RGB znajduje zwykle
zastosowanie w poligrafii i komercyjnych ustugach druku. Przestrzer barw sRGB
jest zalecana dla zdje¢, ktére maja by¢ drukowane bez modyfikacji lub
wyswietlane w aplikacjach nieobstugujacych funkgji zarzadzania kolorem, a takze
drukowanych w trybie wydruku bezposredniego ExifPrint na niektérych
drukarkach domowych, w automatach fotograficznych lub innych ustugowych
punktach druku. Zdjecia zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB
mozna drukowac w analogiczny sposéb, ale barwy na odbitkach beda mniej
Zywe.

Zdjecia JPEG zrobione w przestrzeni barw Adobe RGB sg zgodne ze standardem
DCF. Programy i drukarki obstugujace standard DCF automatycznie wybiorg
poprawng przestrzen barw. Jesli program lub urzadzenie nie obstuguje
standardu DCF, wybierz odpowiednig przestrzen barw manualnie. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z programem lub
urzadzeniem.

Oprogramowanie firmy Nikon

Programy ViewNX 2 (dotaczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno)
automatycznie wybieraja poprawna przestrzen barw podczas otwierania zdjec
zrobionych tym aparatem.




Przycisk MENU =» & menu

Redukcja szumoéw - dt. nasw. fotografowania

Jesli wybrane jest Wkaczona, zdjecia zrobione
z czasem otwarcia migawki dtuzszym niz 1 s
zostar]q p!rzetworzone w celu ograniczenia
szumow (jasnych punktéw, losowo
rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty). Czas
wymagany do przetworzenia zdjecia

w przyblizeniu podwaja sie. W momencie
rozpoczecia przetwarzania wyswietli sie komunikat przedstawiony po
prawej stronie, a robienie zdjec¢ bedzie niemozliwe, dopoki przetwarzanie
nie zostanie zakoriczone (jesli aparat zostanie wylgczony przed
zakonczeniem przetwarzania, zdjecie zostanie zapisane, ale redukcja
szumodw nie zostanie przeprowadzona). W trybie seryjnego wyzwalania
migawki spada szybkosc rejestracji zdjec, a w trakcie przetwarzania zdjec¢
spada pojemnos¢ bufora pamieci. Redukcja szumodw dla dtugich czasow
naswietlania jest niedostepna podczas nagrywania filmu.

Przycisk MENU =» &3 menu

Reduk. szuméw - wys. czut. fotografowania

Zdjecia zarejestrowane z wysoka czutoscig ISO mozna przetwarza¢ w celu
ograniczenia wystepowania ,szumow”.

Opqja Opis

Zwiekszona | Ogranicz wystepowanie szumoéw (losowo rozmieszczonych jasnych
Normalna | pikseli, linii lub mgty) zwtaszcza na zdjeciach zarejestrowanych
z wysoka czutoscia I1SO. Wybierz stopien przeprowadzanej redukgji

Umiarkowana | i, o o sposréd Zwiekszona, Normalna i Umiarkowana.

Redukcja szumdw jest przeprowadzana jedynie przy czutosci ISO
1600 lub wyzszej. Stopien redukcji szumow jest nizszy niz
przeprowadzany wtedy, kiedy Umiarkowana jest wybrane dla
Reduk. szumoéw - wys. czut.

Wyfaczona
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. Przycisk MENU =» & menu
Wbud. dioda wspomag. AF fotografowania

Wybierz, czy wbudowana dioda wspomagajaca AF  Dioda wspomagajqca AF
ma swieci¢, aby ufatwiac ustawianie ostrosci
w warunkach stabego oswietlenia.

Opqa Opis
Wiaczona |Dioda wspomagajaca AF swieci przy stabym oswietleniu.
Dioda wspomagajaca AF nie zaswieci sig, aby utatwi¢ ustawianie
Wytaczona |ostrosci. Przy stabym oswietleniu aparat moze nie by¢ w stanie
ustawic ostrosci przy uzyciu autofokusa.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat trybéw fotografowania, w ktérych dioda wspomagajaca AF

jest dostepna, znajduja sie na stronie 236.

Przycisk MENU =» &3 menu
Komp. eksp. dla lampy btysk. fotografowania

Wybierz sposéb regulacji mocy btysku przez aparat podczas korzystania
z kompensacji ekspozycji.

Opis
Zaréwno moc btysku, jak i kompensacja ekspozycji sg
Caty kadr regulowane w celu zmiany ekspozycji w catym kadrze.

Tylko tio Kompensacja ekspozycji ma zastosowanie tylko do tfa.

Opcja
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Przycisk MENU =» & menu

Sterowanie lampa wbud. fotografowania

Wybierz tryb lampy btyskowej dla wbudowanej lampy btyskowej.

Opga Opis

s TTL Moc b’fy’sku jest automatycznle dostosowywana do
warunkéw fotografowania.

Wybierz moc btysku w zakresie od Pelna moc do 1/32
M¢  Tryb manualny |('/32 petnej mocy). Aparat nie emituje przedbtyskow
monitorujacych.

Tryb manualny
Ikona B2 miga na monitorze, kiedy wybrane jest Tryb manualny i lampa
btyskowa jest podniesiona.

Lampa blyskowa SB-400

Po podtaczeniu i wigczeniu opcjonalnej lampy btyskowej SB-400 ustawienie
Sterowanie lampa wbud. zmienia sie na Opcjonalna lampa, pozwalajac na
wybor trybu sterowania lampa btyskowg SB-400 pomiedzy opcjami TTL a Tryb
manualny.

Przycisk MENU =» & menu

Sposob real. aut. braketingu fotografowania

Wybierz ustawienie lub ustawienia modyfikowane w ramach braketingu,
gdy wigczony jest autobraketing (10 123). Wybierz Braketing AE (10 124),
aby modyfikowa¢ ekspozycje, Braketing balansu bieli ((0 124), aby
modyfikowac balans bieli w ramach braketingu ([0 123), lub Braketing
ADL (10 125), aby wykonywac braketing z uzyciem aktywnej funkcji
D-Lighting (I 110). Zwrd¢ uwage, ze braketing balansu bieli jest
niedostepny, gdy wybrana jest jakos$c¢ zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW) +
JPEG.
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¥ Menu ustawien:
ustawienia aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien, naci$nij MENU i wybierz karte § (menu
ustawien).

= MENU USTAWIEN
Zapisz ustawienia uzytkownika -
esetuj ustaw. uzytkownika = Resetuj ustaw. uzytkownika

asnos¢ monitora Jasnos¢ monitora
nformacie o zdjeciu ) informacie o zdieciu
HDMI = HDMI

Redukcia migotania Redukcia migotania
Strefa czasowa i data < 7 Strefa czasowai data

Przyci;k MENU
Menu ustawien zawiera nastepujace opcje:

Opdja m Opdja m
Formatowanie karty pamieci 183  Oczek. na zdal. ster. (ML-L3) 189
Zapisz ustawienia uzytkownika 60  Sygnat diwiekowy 190
Resetuj ustaw. uzytkownika 62 Diwiek migawki 190
Jasnos¢ monitora 183  Numery kolejne plikéw 191
Informagje o zdjeciu 184  Jedn. skali odlegtosci MF 192
HDMI 169  Odwrdc wskazniki 192
Redukcja migotania 184  Rola przycisku Fn1 193
Strefa czasowa i data 185  Rola przycisku E3/Fn2 194
Jezyk (Language) 186  Zmie kier. obrotu pokretta 194
Komentarz do zdjecia 186  Puste gniazdo, blok. spustu 195
Automatyczny obrot zdjec 187  GPS 130
Samowyzwalacz 188  Przesytanie Eye-Fi* 195
(zas autowylfaczenia 189  Wersja programu 196
(Czas podgladu zdje¢ 189

* Dostepne tylko po wiozeniu zgodnej karty pamieci Eye-Fi (10 195).

Informacje dodatkowe
Ustawienia domyslne opcji menu sa podane na stronie 16.
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Formatowanie karty

pamigci Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Karty pamieci nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem lub jesli byty
uzywane albo formatowane w innym urzadzeniu.

ﬂ Formatowanie kart pamieci

Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszystkich danych na
nich zapisanych. Przed rozpoczeciem formatowania skopiuj do komputera
wszelkie zdjecia i inne dane, ktére chcesz zachowac ([0 156).

T Wyréznij Tak.
Aby WyJSC zmenu bez Wiszystkie zdjecia zapisane
formatowania karty pamieci,
wyroznij Nie i nacisnij @. k@

na karcie zostana usuniete.

2 Naciénij &®.
Komunikat widoczny po prawej
stronie zostanie wyswietlony

w trakcie formatowania. Nie
wyjmuj karty pamieci oraz nie < paiiedi.

wyjmuj ani nie odtqczaj zrédta
zasilania podczas formatowania.

Jasnos¢ monitora Przycisk MENU =» § menu ustawieri |

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ poziom jasnosci Jasnosc monitora
monitora. Wyzsze wartos$ci oznaczajg zwiekszenie
jasnosci, a nizsze jej zmniejszenie. Wybierz nizsze .
wartosci, jesli monitor wydaje sie zbyt jasny, gdy

podtaczony jest opcjonalny zewnetrzny wizjer [ 0
(@m231).
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Informacje o zdjeciu Przycisk MENU =» § menu ustawiers

Wybierz informacje wyswietlane na monitorze Informace o zdieciu
podczas fotografowania. Wybierz Pokaz
informacje lub Ukryj informacje, aby wyswietli¢
lub schowa¢ wskazniki zdjeciowe (01 134). Wybierz B Line kadronani

Linie kadrowania, aby wyswietli¢ linie & Witual horzont
kadrowania, lub Wirtualny horyzont, aby
wyswietli¢ wirtualny horyzont pomagajacy
w utrzymywaniu aparatu poziomo.

Redukcja migotania Przycisk MENU =» § menu ustawier

Zredukuj migotanie i powstawanie pasow podczas fotografowania
w o$wietleniu jarzeniowym lub rteciowym. Wybierz opcje dopasowang
do czestotliwosci lokalnego zasilania prgdem zmiennym.

Redukcja migotania

Jesli nie masz pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, przetestuj obie
opcje i wybierz dajaca najlepsze rezultaty. Redukcja migotania moze nie dawac
oczekiwanych rezultatéw w przypadku bardzo jasnych obiektéw. W takim
wypadku nalezy wybrac tryb A lub Mi ustawi¢ mniejszy otwoér przystony (wieksza
liczbe przystony).
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Strefa czasowa i data Przycisk MENU =» § menu ustawier

Zmiana stref czasowych, ustawianie zegara Strefa czasowa i data
. ; [Strefaqasona__]
aparatu, wybor formatu daty oraz wiaczanie L -
Format daty DIWY
Czas letni OFF

i wytaczanie czasu letniego.

London, Casablanca

utc 0 15/05/2013 10:00:02

Opdgja Opis
Wybierz strefe czasowa. Zegar Strefa czasowa
w aparacie jest automatycznie
Strefa przestawiany na czas w nowej strefie

czasowa |Czasowej.

London, Casablanca
utc 0 15/05/2013 10:00:19
(ROK

Ustaw zegar aparatu ({1 25). Strefa czasowa i data
Data i godzina

Data RMD GMS
i godzina p1d 130515104 00f 00|

Wybierz kolejnos¢, w jakiej wyswietlane Strefa czasowa i data
sg dzien, miesiac i rok. Format daty
Format daty
Wiacz lub wytacz czas letni. Zegar Strefa czasowa i data
W aparacie zostaje automatycznie Caas letni
. |przesuniety o jedng godzine do przodu
Czasletni ||, 4o tytu. Ustawienie domyslne to Wiaczony
Wylaczony.
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Jezyk (Language) Przycisk MENU = § menu ustawieri |

Wybierz jezyk menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie.

Komentarz do zdjecia Przycisk NENU => § menu ustawier |

Pozwala dodawa¢ komentarze do nowo zarejestrowanych zdje¢.
Komentarze mozna wyswietla¢ jako metadane w ViewNX 2 (dotaczony)
lub Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 231). Komentarz jest réwniez
widoczny na stronie informacji o zdjeciu na ekranie informacji o zdjeciu
(M 137). Dostepne sa nastepujace opcje:

» Wpisz komentarz: wpisz komentarz w sposéb opisany na stronie 107.

186

Komentarze moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 36 znakow.

Dofacz komentarz: wybierz te opcje, aby dotaczaé Komentarz do zdiecia

ten komentarz do wszystkich nastepnych zdje¢.

Opcje Dotacz komentarz mozna wiaczac o Gt

i wylacza¢, wyrdzniajac ja i naciskajac P, Po

wybraniu zagdanego ustawienia wyréznij
Gotowe i nacisnij @), aby wyjs¢ z menu.




Automatyczny obrét zdjec Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Zdjecia zrobione, gdy wybrane jest ustawienie Wkaczony, zawieraja
informacje o orientacji aparatu, co pozwala na ich automatyczne
obracanie podczas odtwarzania lub wyswietlania w programie ViewNX 2
lub Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 231). Zapisywane sg nastepujace
informacje o orientacji aparatu:

=2@%
o g
o
0 O
0000
Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90° Aparat obrécony o 90°
(krajobrazowa) zgodnie z ruchem przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara wskazoéwek zegara

Po wybraniu ustawienia Wytaczony orientacja aparatu nie jest
zapisywana. Wybierz to ustawienie podczas obracania aparatu

w poziomie w trakcie robienia zdjecia lub fotografowania z obiektywem
skierowanym w gore lub w doét.

Obrét zdjec pionowych

Aby automatycznie obraca¢ zdjecia pionowe (orientacja portretowa) podczas
odtwarzania, wybierz ustawienie Wkaczony dla opcji Obrot zdjec pionowych
w menu odtwarzania ({0 174).
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Samowyzwalacz

Przycisk MENU =» § menu ustawien

Wybierz czas opdznienia wyzwolenia migawki i liczbe rejestrowanych

zdjec (L1 66).
« Opdznienie samowyzw.: wybierz opdznienie
wyzwolenia migawki.

o Lliczbazdjec: naciskaj A lub ¥, aby wybrac liczbe
zdjec robionych po kazdym nacisnieciu spustu
migawki (od 1 do 9).

?

Samowyzwalacz
Opdznienie samowyzw-

O 2s
OBs 55
Os 20 s

Samowyzwalacz
Liczba zdjec



Czas autowylaczenia Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz czas, po ktérym monitor wytaczy sie w celu Caas autowptaczenia
oszczedzania energii, jesli nie zostang wykonane
zadne czynnosci. Aparat wytaczy sie
automatycznie, jesli zadnych czynnosci nie wykona
sie przez nastepne trzy minuty od momentu
wytaczenia monitora. Zwré¢ uwage, Ze niezaleznie
od wybranej opcji monitor pozostanie wigczony
przez 3 minuty, gdy wyswietlane s3 menu lub informacje zdjeciowe, lub
przez 30 minut, kiedy podtaczony jest opcjonalny zasilacz sieciowy EH-5b,
a poza tym nie bedzie sie wylacza¢ podczas pokazéw slajdéw lub
przesytania zdjec¢ przy pomocy karty Eye-Fi.

Czas podgladu zdje¢ Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz, jak dtugo zdjecia sg wyswietlane na Caas podsladu zdje¢
monitorze po ich zarejestrowaniu.

Oczek. na zdal. ster. _ »
Przycisk MENU =» § menu ustawienr

(ML-L3)
Wybierz, jak dlugo aparat bedzie czeka¢ na sygnat Oczek. na zdal.ster. (ML3)
z opcjonalnego pilota zdalnego sterowania ML-L3
przed anulowaniem aktualnie wybranego trybu
zdalnego wyzwalania migawki i wytaczeniem sie 10 min

15 min

(10 66). Wybierz krétszy czas oczekiwania, aby
wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora.
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Sygnat dzwiekowy Przycisk MENU =» § menu ustawiers

Wybierz wysokos¢ (Wysoki lub Niski) sygnatu Syanat diwickowy
dzwiekowego emitowanego po ustawieniu
ostrosci przez aparat przy uzyciu autofokusa, H Wysoki

podczas odliczania czasu przez licznik czasu
wyzwalania migawki w trybie samowyzwalacza

i w trybach zdalnego wyzwalania migawki (10 63),
w momencie zrobienia zdjecia w trybie zdalnym
natychmiastowym ([ 63) lub po podjeciu préby zrobienia zdjecia, gdy
karta pamieci jest zablokowana (01 24). Wybierz Wytaczony, aby wytaczy¢
sygnat dzwiekowy. Zwré¢ uwage, ze sygnat dzwiekowy nie wigczy sie

w trybie filmowania, kiedy karta pamieci jest zablokowana lub aparat
ustawia ostrosc¢.

Dzwiek migawki Przycisk MENU =» § menu ustawiers |

Wybierz, czy aparat ma emitowac dzwiek w momencie wyzwolenia
migawki.

lkona >

Ikona J jest wyswietlana, gdy opcja inna niz
Wylaczony jest wybrana dla Sygnat dzwiekowy lub
Dzwiek migawki.




Numery kolejne plikow Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat nadaje nazwe jego plikowi, dodajac
liczbe jeden (1) do ostatnio uzytego numeru pliku. Ta opcja pozwala
regulowa¢, czy numeracja plikéw jest kontynuowana od ostatniego
uzytego numeru po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty
pamieci lub wiozeniu do aparatu nowej karty pamieci.

Opdja

Opis

Wiaczone

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub
wiozeniu do aparatu nowej karty pamieci numerowanie plikéw
jest kontynuowane od ostatniego uzytego numeru. Zrobienie
zdjecia, gdy biezacy folder zawiera zdjecie o numerze 9999,
spowoduje automatyczne utworzenie nowego folderu oraz
ponowne rozpoczecie numerowania plikéw od 0001.

Wylaczone

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamieci lub
wlozenie do aparatu nowej karty pamieci powoduje rozpoczecie
numeracji plikéw od 0001. Zwré¢ uwage, ze nowy folder jest
tworzony automatycznie po zrobieniu zdjecia, jesli biezacy folder
zawiera 999 zdjec.

Resetowanie

Resetuje numerowanie plikéw dla Wtaczone do 0001 i tworzy
nowy folder z nastepnym zrobionym zdjeciem.

ﬂ Numery kolejne plikéw

Jeslibiezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze 9999,
spust migawki zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe.
Wybierz Resetowanie, a nastepnie sformatuj biezaca karte pamieci albo wt6z
nowa karte pamieci.
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Jedn. skali odlegtosci MF Przycisk MENU = § menu ustawieri |

Wybierz, czy odlegtos¢ zdjeciowa dla recznego ustawiania ostrosci ma by¢
wys$wietlana w metrach (metry) lub stopach (stopy).

Odwréé wskazniki Przycisk MENU = § menu ustawieri |

Jesliwybrane jest o u,2,e.9 2 ¢ 1 == (+0-), wskaznik ekspozycji jest
wyswietlany z wartosciami dodatnimi po lewej stronie i z wartosciami
ujemnymi po prawej stronie. Wybierz mm 1 2 ¢ 9 = « 1 ou (-0+), aby
wyswietla¢ wartosci ujemne po lewej stronie, a wartosci dodatnie po
prawej stronie.



Rola przycisku Fn1

Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz funkcje przypisana do przycisku Fn1:

Opcja Opis
Tryb lampy Naciénij przycisk Fn1i obracaj pokrettem sterowania w celu
btyskowej wybrania trybu lampy btyskowej ([0 113).
Tryb wyzwalania | Naci$nij przycisk Fn1i obracaj pokrettem sterowania w celu
migawki wybrania trybu wyzwalania migawki (10 63).

Samowyzwalacz

Nacisnij przycisk Fn1, aby wybrac tryb samowyzwalacza.
Nacisnij go ponownie, aby anulowac¢ tryb samowyzwalacza
({1 66).

Blokada mocy
blysku

Nacisnij raz przycisk Fn1, aby zablokowa¢ moc btysku, a potem
nacisnij go ponownie, aby wytaczy¢ blokade (0 118).

Blokada AE/AF

Gdy przycisk Fn1jest wcisniety, ostros¢ i ekspozycja sa
zablokowane (1 79).

Tylko blokada

Gdy przycisk Fn1jest wcisniety, ekspozycja jest zablokowana
na wartosci wybranej przez uktad pomiaru ekspozycji.

ekspozycji (AE) |Dopoki przycisk pozostaje wcisniety, ekspozycja nie zmienia
sie, gdy zmianie ulega kompozycja.
Nacisnij przycisk Fn1, aby zablokowac ekspozycje. Ekspozycja
Blokada AE ) A :
(weinieta) pozostaje zablokowana do ponownego nacisniecia przycisku

Fn1lub uptywu czasu autowylaczenia.

Tylko blokada AF

Gdy przycisk Fn1jest wcisniety, ostros¢ jest zablokowana
(m@m79).

Wiaczenie
autofokusa (AF)

Nacisniecie przycisku Fn1 powoduje uruchomienie
autofokusa. Kiedy wybrany jest pojedynczy autofokus, nie
mozna ustawiac ostrosci aparatu poprzez nacisniecie spustu
migawki.

Kompensacja | Nacisnij przycisk Fn1i obracaj pokrettem sterowania w celu
ekspozycji wybrania wartosci kompensacji ekspozycji (10 87).
Nacisnij przycisk Fn1, aby rejestrowac kopie w formacie NEF
(RAW) wraz z wszystkimi zdjeciami zrobionymi po nastepnym
nacisnieciu spustu migawki. Zwré¢ uwage, ze pdzniej
+ NEF (RAW) normalne fotografowania zostanie przywrécone

automatycznie. Aby wyjs¢ z menu bez tworzenia kopii NEF
(RAW), nacisnij przycisk Fn1 ponownie. Ta opcja nie dziata,
kiedy Nagrywanie filmu jest wybrane dla Tryb wyzwalania
migawki.
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Rola przycisku E/Fn2 Przycisk MENU = § menu ustawieri

Wybierz funkcje przypisana do przycisku I1SO (Fn2):

Opcja Opis

Nacisnij przycisk ISO (Fn2) i obracaj pokrettem sterowania
w celu ustawienia czutosci ISO (21 81).

Nacisnij przycisk ISO (Fn2) i obracaj pokrettem sterowania
w celu ustawienia balansu bieli ({0 89).

Jakosé/wielko$¢ | Nacisnij przycisk ISO (Fn2) i obracaj pokrettem sterowania
zdjecia w celu wybrania wielkosci i jakosci zdjecia ([0 69, 72).
Nacisnij przycisk ISO (Fn2) i obracaj pokrettem sterowania

w celu wybrania opcji pomiaru ekspozycji ((11 85).

Nacisnij przycisk ISO (Fn2) i obracaj pokrettem sterowania
w celu wybrania ustawienia aktywnej funkgji D-Lighting
(M 110).

Nacisnij przycisk ISO (Fn2) i obracaj pokrettem sterowania,
Autobraketing |aby wybrackrok braketingu (braketing ekspozycji i balansu
bieli), lub aby wiacza¢ i wytaczac braketing ADL ({0 123).
Trzymajac przycisk ISO (Fn2) wcisniety, naciskaj A lub 'V,
aby regulowac jasno$¢ monitora ({1 183).

CzutoscI1SO

Balans bieli

Pomiar ekspozycji

Aktywna funkcja
D-Lighting

Jasnos¢ monitora

Zmien kier. obrotu ; »
Przycisk MENU =» § menu ustawien

pokretia
Odwré¢ kierunek obrotow pokretta sterowania Zmie kier.obrotu pokretta
i wybieraka wielofunkcyjnego, kiedy uzywa sie ich ;
do regulacji kompensacji ekspozycji s
(Kompensacja ekspozycji) i/lub czasu otwarcia —

migawki i przystony (Czas otw. migawki/
przystona). Wyrdznij opcje i naciskaj P, aby je
wybrac lub cofngé wybdr, a nastepnie wyrdznij
Gotowe i nacisnij @.
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Puste gniazdo, blok.

Przycisk MENU =» § menu ustawieri
spustu

Jesliwybrane jest Spust zablokowany, spust migawki bedzie dziatat tylko
wtedy, gdy w aparacie bedzie znajdowac sie karta pamieci. Wybranie
Spust migawki dziata umozliwia wyzwalanie migawki, kiedy w aparacie
nie ma karty pamieci, ale zdjecia nie beda zapisywane (chociaz beda
wyswietlane na monitorze w trybie pokazowym).

Przesytanie Eye-Fi Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta
pamieci Eye-Fi (dostepna osobno od innych dostawcéw). Wybierz
Wiaczone, aby przesyta¢ zdjecia do wybranego wczeéniej miejsca. Zwroc
uwage, ze zdjecia nie beda przesytane, jesli sita sygnatu jest
niewystarczajaca.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych urzadzen
bezprzewodowych. W miejscach, gdzie uzywanie urzadzen
bezprzewodowych jest zabronione, wyjmij karte zaparatu, poniewaz karta
moze dalej wysyta¢ sygnaty bezprzewodowe, nawet gdy wybrane jest
Wyltaczone.

Kiedy wtozona jest karta Eye-Fi, o jej stanie Bl B2 AT DI

informuje ikona na monitorze:
* \: przesyfanie Eye-Fi wylaczone.
% przesytanie Eye-Fi wlaczone, ale nie ma
zadnych zdje¢ do przestania. @ S
* % (nieruchoma): przesytanie Eye-Fi wigczone; V125 F56 % 100 16l
oczekiwanie na rozpoczecie przesytania.
* 7% (animowana): przesylanie Eye-Fi wigczone; trwa przesyfanie danych.
o 7:Blad — sterowanie kartg Eye-Fi przez aparat jest niemozliwe.
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ﬂ Karty Eye-Fi

Kart Eye-Fi nie mozna uzywac w potaczeniu z opcjonalnymi mobilnymi
adapterami bezprzewodowymi WU-1a. Nie wkfadaj do aparatu karty Eye-Fi,
kiedy podtaczony jest adapter WU-1a.

Karty Eye-Fi moga emitowac sygnaty bezprzewodowe, kiedy wybrano
Wylaczone. Jesli na monitorze wyswietlane jest ostrzezenie (01 243), wytacz
aparat i wyjmij karte.

Skorzystaj z instrukcji dostarczonej wraz z kartg Eye-Fi i kieruj wszelkie pytania do
jej producenta. Aparatu mozna uzy¢ do wigczania lub wytaczania kart Eye-Fi, ale
aparat moze nie obstugiwac innych funkgji Eye-Fi.

Obstugiwane karty Eye-Fi

Niektére karty moga by¢ niedostepne w niektérych krajach lub regionach. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem. Kart Eye-Fi mozna
uzywac jedynie w kraju, w ktérym zostaty zakupione.

Korzystanie z kart Eye-Fi w trybie ad hoc

taczenie sie z kartami Eye-Fi obstugujacymi tryb ad hoc moze wymagac wiecej
czasu. Wybierz dtuzsze wartosci dla Czas autowylgczenia w menu ustawien
(@m189).

Wersja programu Przycisk MENU =» § menu ustawien

Wyswietl biezaca wersje oprogramowania sprzetowego aparatu.



7 Menu retuszu:
tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby wyswietli¢ menu retuszu, nacisnij MENU i wybierz karte f (menu
retuszu).

MENU RETUSZU

MENU RETUSZU

=

&
o Dishting a
Korekcia efektu czerw. oczu Korekcia efektu czerw. oczu @
Przycinanie ¥ 5 Przycinanie ¥
onochromatyczne > = Monochromatyczne n |
Efekty filtrow T Frexty filtrow 9
Balans kolorow Balans kolorow
‘tl Naktadanie zdje¢ Naktadanie zdje¢
/ 2 Przetwarzanie NEF (RAW) 7' Przetwarzanie NEF (RAW)  Elg
|
Przycisk MENU

Menu retuszu stuzy do tworzenia przycietych lub wyretuszowanych kopii
zdjec z karty pamieci i jest dostepne, tylko gdy w aparacie znajduje sie
karta pamieci zawierajaca zdjecia.

Opgja ma| Opgja m

Efy  D-Lighting 200 /= Prostowanie 213
©@ Korekdja efektu czerw. oczu 201 B3  Rybie oko 213

¥ Przycinanie 202 L¥  Kolorowy kontur 214
M Monochromatyczne 203 By Szkic kolorowy 214

Q  Efektyfiltrow 203 [ Korekqa ksztattu 215
de# Balans koloréw 205 @i Efekt miniatury 216
% Nakladanie zdje¢ 206 # Kolor selektywny 217
Przetwarzanie NEF (RAW) 209 K Edytujfim 27
O Zmiefi wielkos¢ 211 =0 Bezposrednie poréwnanie* 219
X\ Szybkiretusz 213

* Dostepne tylko przez nacisniecie przycisku @ podczas odtwarzania na petnym
ekranie, gdy wyswietlana jest wyretuszowana kopia lub oryginat.
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Tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby utworzy¢ wyretuszowana kopie:

1 Wyswietl opcje retuszu. = MENU RETUSZU
TN . D-Lighting Eh
WerZnIJ zqdanq pPozycje menu ? Korekcja efektu czerw. oczu @
retuszu i naci$nij przycisk » g e =
J p y N =l Monochromatyczne s |
B Efekty filtrow 9

Naktadanie zdje¢

7 Przetwarzanie NEF (RAW)

2 Wybierz zdjecie. Balans koloréw
Wyrdznij zdjecie i naci$nij @ (aby 100N Ko |
wyswietli¢ wyréznione zdjecie ] m &
w widoku petnoekranowym,
nacisnij i przytrzymaj przycisk K). m f00-5 WAT0~5
< ©3700m EROK

3 Wybierz opcje retuszu.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
przeczytaj rozdziat poswiecony
wybranej pozycji menu. Aby
wyjs¢ z menu bez tworzenia
wyretuszowanej kopii, nacisnij
MENU.

4 Utwérz wyretuszowana
kopie.
Nacis$nij @), aby utworzy¢
wyretuszowana kopie.
Wyretuszowane kopie sg
oznaczone ikong .

100NIKON  DSC_0013 i
15/05/2013 15:50:37 (£14328x3264




Tworzenie wyretuszowanych kopii podczas odtwarzania
Opdji innych niz Naktadanie zdjec i Edytuj film mozna uzywac podczas
odtwarzania.

MENU RETUSZU
Efy Dlishting | ‘f\
)
¥ Przycinanie b=
W Monochromatyczne ‘Ei" |‘ 'ﬂ
@ Efekty filtrow e
‘e’
- >
i il SAnuluj E3700m @dZapis
Wyréznij opcje Utwérz wyretuszowanq
pefnym ekranie i nacisnij @®. kopie.
i nacisnij .
ﬂ Retusz

Istnieje mozliwos¢, ze w aparacie nie bedzie mozna wyswietli¢ zdjec
utworzonych innymi urzadzeniami lub utworzy¢ wyretuszowanych kopii tych
zdjed. Jesli zdjecie zostato zarejestrowane z ustawieniem jakosci zdjecia

NEF (RAW) + JPEG (11 69), opcje retuszu maja zastosowanie tylko do kopii
JPEG (z wyjatkiem Naktadanie zdjec i Przetwarzanie NEF (RAW)). Zwrd¢
uwage, ze monitor wylaczy sie, a czynno$¢ zostanie anulowana, jesli przez
krotki czas nie wykona sie zadnych czynnosci. Wszelkie niezapisane zmiany
zostang utracone.

ﬂ Retuszowanie kopii

Wiekszos¢ opcji mozna zastosowac do kopii stworzonych przy uzyciu innych
opgji retuszu, jednakze z wyjatkiem opcji Naktadanie zdjec i Edytuj film >
Wybierz poczatek/koniec, kazdej opcji mozna uzy¢ tylko raz (zwré¢ uwage, ze
wielokrotna edycja moze prowadzi¢ do utraty szczegétéw). Opcje, ktérych nie
mozna zastosowac do biezacego zdjecia, sg szare i niedostepne.

Jakosc zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych z uzyciem opcji Przycinanie, Naktadanie
zdje¢, Przetwarzanie NEF (RAW) i Zmien wielkos¢, kopie utworzone

w oparciu o zdjecia JPEG maja taki sam rozmiar i jako$¢, co oryginaty, podczas
gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sa zapisywane jako duze
zdjecia JPEG o jakosci ,fine”.
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D-Lighting Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Funkcja D-Lighting stuzy do rozjasniania cieni, dzieki czemu idealnie
nadaje sie do ciemnych fotografii i zdje¢ wykonanych pod swiatto.

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ stopien korekty.
Podglad efektu mozna wyswietli¢ na ekranie edycji.
Nacisnij @), aby utworzy¢ kopie zdjecia.

DAnuluj E700m [Zapis




Korekcja efektu czerw.

oczu

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych oczu” powodowanego
dziataniem lampy btyskowej i jest dostepna tylko w przypadku zdje¢
zrobionych z uzyciem lampy btyskowej. Na ekranie edycji mozna
wyswietli¢ podglad zdjecia wybranego do korekgji efektu czerwonych
oczu. Sprawdz wynik korekgji efektu czerwonych oczu i utwérz
poprawiona kopie zgodnie z opisem w ponizszej tabeli. Zwré¢ uwage, ze
korekcja efektu czerwonych oczu moze nie dawac zawsze oczekiwanych
rezultatéw i w bardzo rzadkich przypadkach moze zostac zastosowana do
czesci obrazu, ktérych nie dotyczy efekt czerwonych oczu. Sprawdz
dokfadnie podglad przed przejsciem dalej.

Czynnos¢ Uzyj Opis
Przyblizenie Nacisnij przycisk ®, aby przyblizy¢ zdjecie, lub
- przycisk &= (?), aby je oddali¢. Do wyswietlania
Oddalenie obszaréw przyblizonego zdjecia niewidocznych na
Wyswietlanie monitorze stuzy wybierak wielofunkcyjny. Aby
innych szybko przewing¢ obraz do innego obszaru kadru,
fragmentow przytrzymaj wybierak wielofunkcyjny wcisniety.
zdjecia Gdy przyciski zoomu lub wybierak wielofunkcyjny
53 wcisniete, wyswietla sie okno nawigacji,
Anulowanie w ktérym obszar widoczny w danym momencie na
przyblizenia monitorze jest oznaczony z6tta ramka. Nacisnij @),

aby anulowa¢ zoom.

Tworzenie kopii

Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu efekt
czerwonych oczu, zostanie utworzona
przetworzona kopia tego zdjecia ze
zredukowanym efektem. Jesli aparat nie bedzie
w stanie wykry¢ efektu czerwonych oczu, kopia nie
zostanie utworzona.
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Przycinanie Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Utwérz przycieta kopie wybranego zdjecia. WA802984 B2 mAspekt
Wybrana fotografia jest wyswietlana z wybranym
obszarem przyciecia oznaczonym na zétto. Utwérz
przycietg kopie w sposéb opisany w ponizszej
tabeli. =

[ @0 @Zavis

Czynnos¢ Uzyj Opis
Zwigkszenie - . ] . .
rozmiaru obszaru ] NaCIS!’]IJ przyask R, aby zwigkszy¢ rozmiar obszaru
L przyciecia.
przyciecia
Zmniejszenie - . ” S .
rozmiaru Q= (?) Nacisnij przya.sk.QE (?), aby zmniejszy¢ rozmiar
- obszaru przyciecia.
przyciecia
Zmiana

Obracaj pokrettem sterowania, aby przetacza¢
pomiedzy wspotczynnikami proporcji3:2,4:3,
5:4,1:1i16:9.

wspotczynnika
proporcji obszaru
przyciecia

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego przenie$
obszar przyciecia w inna cze$¢ zdjecia. Naci$nij

i przytrzymaj wybierak, aby szybko przesunac
obszar przyciecia.

Przesuniecie
obszaru przyciecia

Tworzenie kopii Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny plik.

V/ Przycinanie: jakos¢ i wielkos¢ zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) lub
NEF (RAW) + JPEG maja jakos¢ JPEG ,fine” ([0 69);
przyciete kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG
majga jakos¢ réwna oryginatowi. Wielko$¢ kopii zmienia
sie w zaleznosci od rozmiaru obszaru przyciecia badz
wspotczynnika proporgji (formatu) i jest wyswietlana
w gérnym lewym rogu ekranu przyciecia.

(¢ 4480x2984

3:2 =Aspekt

N

£ =, (@Zapis

ﬂ Wyswietlanie przycietych kopii
Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie
wyswietlania przycietych kopii.
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Monochromatyczne

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twoérz kopie zdje¢ z uzyciem opdji
Czarno-biate, Sepia lub
Cyjanotypia (zdjecie
monochromatyczne niebiesko-

biate).
Wybranie ustawienia Sepia lub Zwiekszenie
Cyjanotypia wyswietla podglad nasycenia

wybranego zdjecia. Naciskaj A, aby
zwiekszy¢ nasycenie barw, lub ¥,
aby je zmniejszy¢. Nacisnij @), aby
utworzy¢ monochromatyczng

kopie.

Efekty filtrow

G Camobiale ]

Zmniejszenie
nasycenia

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Ciemn. €Jasniej (AZapis

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych efektdw filtrow. Po wybraniu
ustawienia efektow filtrow w sposob opisany ponizej nacisnij @, aby
utworzy¢ kopie zdjecia.

Opcja

Opis

Skylight

Zastosowanie efektu filtra typu ,skylight”
nadaje zdjeciu mniej niebieskie
zabarwienie. Podglad efektu uzycia filtra
mozna wyswietli¢ na monitorze zgodnie
zilustracja po prawej stronie.

Ocieplenie

Utworzenie kopii z zastosowaniem filtra
ocieplajacego, ktéry nadaje kolorom
ciepty, czerwony odcien. Podglad efektu
uzycia filtra mozna wyswietli¢ na
monitorze.

BAnuluj @3Zapis
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Opcja

Opis

Wzmocnienie
czerwonego

Wzmocnienie

zielonego

Wzmocnienie

niebieskiego

Wzmocnienie czerwieni (Wzmocnienie
czerwonego), zieleni (Wzmocnienie
zielonego) lub btekitéw (Wzmocnienie
niebieskiego). Naciskaj A, aby
wzmocnic efekt, lub naciskaj ¥, aby go
ostabic.

DCiemn. &Jasniei (Zapis

Cross Screen

Dodaj efekt promieni do zrodet swiatta.
« Liczbaramion: wybierz cztery, szes¢ lub
osiem.
« Intensywnoscfiltra: wybierz jasnos¢
zrédet Swiatta zmienionych filtrem. T ———
« Katfiltra: wybierz kat obrotu ramion.
« Diugosé ramion: wybierz dtugos¢ ramion.
o Potwierdz: wyswietl podglad efektu
uzycia filtra zgodnie z ilustracjg po ” niial @Zoom @K
prawej stronie. Naciénij ®, aby
wyswietli¢ podglad kopii na petnym
ekranie.
« Zapis: utwdrz wyretuszowana kopie.

Zmiekczenie

Imiekczenie

Dodaj efekt filtra zmigkczajacego. ’@],’@]
Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ g J, = !,
[ tormaina |

intensywnosc filtra.

SAnului E3700m [Zapis




Balans koloréw Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego mozna
utworzy¢ kopie zdjecia ze zmodyfikowanym
balansem koloréw w sposéb przedstawiony
ponizej. Efekt jest wyswietlany na monitorze wraz

z histogramem czerwieni, zieleni i niebieskiego ‘!;"

(11 135), przedstawiajac rozktad tonalny w kopii. DAy BZoom @Zapis

)

bl

Wazrost nasycenia zieleni
Utworz wyretuszowanq kopie

Wzrost nasycenia niebieskiego Wzrost nasycenia koloru

bursztynowego

Wzrost nasycenia magenty

Zoom

Aby przyblizy¢ zdjecie wyswietlane na monitorze,
naciénij przycisk ®. Histogram zostanie zaktualizowany
i bedzie przedstawiat dane tylko dla czesci zdjecia
wyswietlanej na monitorze. Kiedy zdjecie jest
przyblizone, naciskaj przycisk 4 (®/0n), aby
przetacza¢ pomiedzy balansem koloréw

a przyblizeniem. Po wybraniu zoomu mozna przyblizac¢
i oddalac zdjecie przyciskami ® i =2 (?) oraz przewija¢ obraz wybierakiem
wielofunkcyjnym.

[SAnuluj (RZapis
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Naktadanie zdje¢

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Funkcja naktadania zdjec faczy dwa istniejgce zdjecia w formacie NEF
(RAW) w jedno zdjecie zapisywane oddzielnie od oryginatéw. Rezultaty
oparte o nieprzetworzone dane RAW z matrycy aparatu sg zauwazalnie
lepsze od wynikéw nakfadania uzyskanych w programach do obrébki
zdje¢. Nowe zdjecie zostaje zapisane z biezgcymi ustawieniami jakosci

i wielkosci zdjecia. Przed skorzystaniem z opcji naktadania zdje¢ wybierz
jakos¢ i wielkos¢ zdjecia ([0 69, 72; dostepne sg wszystkie opcje). Aby
utworzy¢ kopie w formacie NEF (RAW), wybierz jako$¢ zdjecia NEF (RAW).

1 Wybierz Nakladanie zdje¢.

Wyréznij Naktadanie zdjeé
W menu retuszu i nacisnij p.

Wyswietli sie okno dialogowe
pokazane po prawej stronie,

a Zdj. 1 bedzie wyréznione.
Nacisnij @), aby wyswietli¢ liste
zdje¢ NEF (RAW) utworzonych
tym aparatem.

206

S MENU RETUSZU
D-ighting
Korekcia efektu czerw. oczu
i Przycinanie
=l Monochromatyczne
B Efely filtrow
Balans kolorow 0f
7' Przetwarzanie NEF (RAW)

Naktadanie zdje¢

2dj.1 2dj.2 Podglad

BT O 0]

Wybierz



2 Wybierz pierwsze zdjecie. Nakdadanie zdie¢
. . . . 2di-1
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego 100N KN

do wyrdznienia pierwszego C] m F @
% 100-7 100-8 100-9

zdjecia w celu utworzenia

4 > = 4
na’foZonych ZdJQC Aby Wyéwietlic’ 100—10 100-11 [
ASAi iaci ©3Z00m EBOK
wyréznione zdjecie na petnym

ekranie, naci$nij i przytrzymaj przycisk . Naciénij @), aby wybra¢
wyréznione zdjecie i powréci¢ do widoku podgladu.

3 Wybierz drugie zdjecie.
Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone jako Zdj. 1. Wyréznij Zdj. 2
i nacisnij @. Nastepnie wybierz drugie zdjecie zgodnie z opisem
w kroku 2.

4 Dostosuj wzmocnienie. Naktadanie zdie¢
Wyréznij Zdj. 1 lub Zdj. 2 i1 742 Podlad
i wybierz optymalng ekspozycje
dla nakfadanych zdje¢, naciskajac
A |lub ¥ w celuwybrania wartosci
wzmocnienia z zakresu od 0,1 do . Sron T
2,0. Powtérz te czynnosé dla drugiego zdjecia. Domysina wartos¢ to
1,0. Wybierz 0,5, aby wybra¢ potowe wzmocnienia, lub 2,0, aby je
podwoi¢. Efekt wzmocnienia jest widoczny w kolumnie Podglad.

m
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5 WyS,Wietl pOdglqd Naktadanie zdje¢

Natoz

natozonych zdjec.

Naciskaj « lub P>, aby umiesci¢
kursor w kolumnie Podglad,

a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby
wyré6zni¢ Natéz. Nacisnij @), aby
wyswietli¢ podglad natozenia zgodnie z ilustracja po prawe;j stronie
(aby zapisac efekt natozenia zdje¢ bez wyswietlania podgladu,
wybierz Zapis). Aby powrdci¢ do kroku 4 i wybra¢ nowe zdjecia lub
zmieni¢ wzmocnienie, nacisnij &= (?).

CEWro¢ @dZapis

6 Zapisz nalozone zdjecia.
Podczas wyswietlania podgladu
naci$nij @), aby zapisa¢ fotografie
powstata w wyniku natozenia
zdje¢. Po natozeniu na siebie

100NIKON  DSC_0013. NEF

zdje¢ wynikowa fotografia 15/05/2013 13:30:05
zostanie wyswietlona na monitorze w widoku petnoekranowym.

ﬂ Naktadanie zdjec

Zdjecie utworzone przy uzyciu funkcji naktadania zdje¢ zawiera te same
informacje o zdjeciu (w tym date zapisu zdjecia, pomiar ekspozycji, czas otwarcia
migawki, wielko$¢ przystony, tryb ekspozycji, kompensacje ekspozycji i orientacje
zdjecia) i te same wartosci balansu bieli i Picture Control, co zdjecie wybrane jako
Zdj. 1. Biezacy komentarz do zdjecia zostaje dodany do zdjecia powstatego

w wyniku natozenia po jego zapisaniu.
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Przetwarzanie NEF (RAW) Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopie zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG (1 69).

1 Wybierz Przetwarzanie NEF MENU RETUSZ
D-ighting
(RAW). Korekcia efektu czerw. oczu
W ST P . NEE s Przycinanie
yroznij rzetwarzanie %, Monochromatyczne
(RAW) w menu retuszu i nacisnij EZ?EE?L'L?T,?W o
P, aby wyswietli¢ okno dialogowe IS Nakfadanie z2dieé =

.y . . . ? ie NEF (RA\ B0
wyboru zdje¢ zawierajace liste rtvarzari NEF GAWD

tylko zdje¢ NEF (RAW) utworzonych tym aparatem.

2 Wybierz Zdjecie, Przetwarzanie NEF (RAW)
Wyréznij zdjecie za pomoca 100N KoK [
wybieraka wielofunkcyjnego (aby o m m
wyswietli¢ wyréznione zdjecie na
petnym ekranie, nacisnij

H 00-4 I 00-5 ' 00-6

i przytrzymaj przycisk ®). Naci$nij SZoon T0K
@, aby wybra¢ wyrdznione zdjecie i przejs¢ do nastepnego kroku.
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3 Dostosuj ustawienia opcji Przetwarzanie NEF (RAW).

Dostosuj ustawienia wymienione ponizej. Zwr6¢ uwage, ze balans
bieli nie jest dostepny dla zdjec¢ utworzonych przy uzyciu funkg;ji
nakfadania zdje¢, a kompensacje ekspozycji mozna ustawi¢ tylko na
wartos$¢ z zakresu od -2 do +2 EV. Jesli Automatyczny jest wybrane
dla balansu bieli, balans bieli zostanie ustawiony na te opcje
pomiedzy Normalny lub Zach. ciepte barwy swiatta, ktéra byta
wiaczona podczas robienia zdjecia. Siatka ustawien Picture Control
nie jest wyswietlana podczas regulacji ustawien Picture Control.

Przetwarzanie NEF (RAW)

Jakos¢ zdjecia
NORM » ==—Jakos¢ zdjecia ({0 69)
| Wielkos¢ zdjecia (0 72)
AT Balans bieli (10 89)
00 Kompensacja ekspozycji (11 87)
52\ Picture Control (-0 99)
5ol N Reduk. szuméw - wys. czut. (0 179)
@Anuluj E3700m EIOK

DAnuluj E3700m GROK
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Utworz kopie zdjecia.
Wyr6znij WYKONAJ i naci$nij €9,
aby utworzy¢ kopie wybranego
zdjecia w formacie JPEG (zwrdé
uwage, ze kopia zostanie zapisana
z przestrzenig barw aktualnie
wybrana w menu fotografowania,
a nie przestrzenia barw wybrana w momencie zrobienia zdjecia;

11 178). Wynikowa fotografia zostanie wyswietlona na monitorze
w widoku petnoekranowym. Aby wyjs¢ z menu bez tworzenia kopii
zdjecia, nacisnij przycisk MENU.




Zmien wielkos¢ Przycisk MENU = f menu retuszu

Utworz mate kopie wybranych zdje¢.

1 Wybierz Zmien wielkos¢. MENU RETUSZU
Aby zmieni¢ wielkos¢ wybranych RIS
ieé Wi i i = Prostowanie
zdje¢, WySW|etI.menu,.naaska_ch’: e
MENU, a nastepnie wybierz Zmien K K
. 'y ZKIC Kolorowy
wielko$¢ w menu retuszu. Korekcia ksztattu
2 Efekt miniatury
2 Wybierz wielko$¢. Zmien wilkose
Wyréznij Wybierz wielkos¢
i naciénij > [&l Wbierz zdjecie
Zostang wyswietlone opcje Zmiefi wielkos¢
przedstawione po prawej stronie. Wybierz wielose
Wyréznij opcje i nacisnij €. =

1.1m 1280x 856; 1,1 min

06m 960x 640; 0,6 min
03m 640x 424;03 min
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3 Wybierz zdjecia. Zmieni wielkos¢
Wyrdznij opcje Wybierz
zdjecie i nacisnij p. ®

Wybierz wielkos¢ 25m

Wyréznij zdjecia przy Zmien wielkose
pomocy wybieraka sttty |

wielofunkcyjnego i naciskaj — F
- 100-2 100-3

przycisk &= (?), aby je
wybra¢ lub cofna¢ wybor m m m
(aby wyswietli¢ wyréznione [ EEUst. @Zoom 0K
zdjecie na petnym ekranie, ~ Przycisk Q= (?)

nacisnij i przytrzymaj

przycisk ®). Wybrane zdjecia sa oznaczone ikong Cm. Po dokonaniu
wyboru nacisnij €.

4 Zapisz kopie
o zmienionej wielkosci. Utworzyé kopie o nnym
Zostanie wyswietlone okno ro:ml:;zj:iie
dialogowe potwierdzenia. w
Wyrdznij Tak i nacisnij @), aby
zapisa¢ kopie o zmienionej
wielkosci.

ﬂ Wyswietlanie kopii o zmienionej wielkosci
Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie
wyswietlania kopii o0 zmienionej wielkosci.

ﬂ Jakos¢é zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG maja
jakos$¢ zdjecia ([0 69) JPEG fine, a kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG maja
jakos$¢ zdjecia réwna oryginatowi.




Szybki retusz Przycisk MENU =» A menu retuszu

Twoérz kopie ze zwiekszonym nasyceniem Szybi retusz
i kontrastem. W razie potrzeby funkcja D-Lighting
jest stosowana do rozjasnienia obiektéw ciemnych
lub os$wietlonych od tytu.

Naciskaj A lub ¥, aby wybrac stopien zwiekszenia.
Podglad efektu mozna wyswietli¢ na ekranie edycji.
Nacisnij @), aby utworzy¢ kopie zdjecia.

DAnuluj E3700m ([dZapis

Prostowanie Przycisk MENU =» 4 menu retuszu
Utwoérz wyprostowang kopie wybranego zdjecia. ""/\I
Naciskaj P>, aby obraca¢ zdjecie zgodnie z ruchem o A >
wskazéwek zegara o maksymalnie pie¢ stopni (G‘, @1
w krokach co okoto 0,25 stopnia; naciskaj <, aby % _
obracac zdjecie przeciwnie do ruchu wskazéwek &%

zegara (podglad efektu obracania mozna zobaczy¢

na ekranie edycji; zwré¢ uwage, ze krawedzie

zdjecia zostana przyciete w celu utworzenia prostokatnej kopii). Nacisnij
@®, aby utworzy¢ kopie zdjecia, lub [®], aby przejs¢ do odtwarzania bez
tworzenia kopii.

Rybie oko Przycisk MENU =» 4 menu retuszu |

Twoérz kopie zdje¢ wygladajace na zrobione
obiektywem typu ,rybie oko”. Naciskaj P>, aby
wzmocnic¢ efekt (to rowniez zwieksza obszar na
krawedziach obrazu, jaki zostanie obciety), lub

naciskaj 4, aby go osfabi¢. Podglad efektu mozna [ 5\

wyswietli¢ na ekranie edycji. Naci$nij ), aby
utworzy¢ kopie zdjecia, lub ], aby przejs¢ do
odtwarzania bez tworzenia kopii.
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Kolorowy kontur Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Utwoérz kopie fotografii z zaznaczonymi konturami,
aby uzywac jej jako szablonu do malowania
obrazéw. Podglad efektu mozna wyswietli¢ na
ekranie edycji. Nacisnij @, aby utworzy¢ kopie

zdjecia.
DAnuluj E37apis
=3 s ) &
¥ | U
Przed Po
Szkic kOlOI‘OWV Przycisk MENU =» 4 menu retuszu |
Utworz kopie zdjecia przypominajaca szkic Sakic kolorowy

narysowany kolorowymi otféwkami. Naciskaj A lub
V¥, aby wyrézni¢ Zywosé lub Kontury, a nastepnie
naciskaj <« lub P>, aby zmienia¢ warto$¢. Zywosc¢ .
mozna zwieksza¢, aby wzmacniac nasycenie
kolorow, a takze zmniejsza¢, aby uzyskac efekt
wyblaktych, monochromatycznych barw. Mozna
takze wybrac grubos¢ konturéw. Grubsze kontury sprawiaja, ze barwy sg
bardziej nasycone. Podglad rezultatéw mozna zobaczy¢ na ekranie edycji.
Nacisnij @, aby utworzy¢ kopie zdjecia, lub ], aby przej$¢ do odtwarzania
bez tworzenia kopii.

DAnuluj E3700m [Zapis
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Korekcja ksztattu Przycisk MENU => #f menu retuszu

Utworz kopie, ktédra redukuje efekty perspektywy
w przypadku zdjecia wysokiego obiektu
wykonanego u jego podstawy. Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby skorygowac ksztatt (zwrd¢
uwage, ze wieksze wartosci korekgji ksztattu
powoduja wieksze obciecie krawedzi). Podglad
rezultatébw mozna zobaczy¢ na ekranie edycji.
Nacisnij €9, aby utworzy¢ kopie zdjecia, lub (], aby przej$¢ do odtwarzania
bez tworzenia kopii.
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Efekt miniatury

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utwérz kopie wygladajaca jak zdjecie dioramy. Daje najlepsze rezultaty
w przypadku zdje¢ robionych z wysokiego punktu obserwacyjnego.
Obszar na kopii, ktéry bedzie ostry, jest oznaczony z6tta ramka.

Czynnos¢

Nacisnij

Opis

Wybér orientacji

= (?)

Nacisnij &= (?), aby wybrac orientacje ostrego
obszaru.

Wybor obszaru,
na ktory
ustawiona jest
ostros¢

Jesli obszar efektu jest
ustawiony w orientacji
poziomej, naciskaj A lub ¥,
aby wybrac potozenie ramki
wyznaczajacej obszar kopii,
ktéry bedzie ostry.

Obszar, na ktdry

- X ustawiona jest ostros¢
Jesli obszar efektu jest

ustawiony w orientacji
pionowej, naciskaj « lub p,
aby wybrac¢ potozenie ramki
wyznaczajacej obszar kopii,
ktory bedzie ostry.

SAnuluj EPotwierdi @dZapis

Wybodr wielkosci

Jesli obszar objety efektem ma orientacje pozioma,
naciskaj « lub P>, aby wybra¢ wysokos¢.

Jesli obszar objety efektem ma orientacje pionowa,
naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ szerokos¢.

Podglad kopii

Wyswietl podglad kopii.

Anulowanie

Przejdz do widoku petnoekranowego bez tworzenia
kopii.

Tworzenie kopii

Utworz kopie.
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Kolor selektywny Przycisk MENU =» = menu retuszu

Utworz kopie, na ktérej tylko wybrane odcienie sa kolorowe.

1 Wybierz Kolor - MENU RETUSZU
Kolor selektywny
selektywny. Edvtuifilm
Wyro6znij Kolor selektywny
W menu retuszu i nacisnij p,
aby wyswietli¢ okno
dialogowe wyboru zdjecia.

2 Wybierz zdjecie. Kolor selektywny
Wyl’éanJ zdjecie (aby L3100NIKON |
wyswietli¢ wyréznione o m &
zdjecie na petnym ekranie, £
nacisnij i przytrzymaj przycisk m m m
®). Naci$nij @, aby wybra¢ @Zoon EBOK

wyréznione zdjecie i przej$¢ do nastepnego kroku.

3 Wybierz kolor. Wybrany kolor
Przy pomocy wybieraka (|
wielofunkcyjnego ustaw
kursor nad obiektem na
zdjeciu i nacisnij  (®/0m),
aby wybrac kolor tego
obiektu, jako kolor, ktéry Resetul 6 @7Zavis
pozostanie na gotowej kopii  Przycisk & (@/0=n)

(aparat moze miec¢ trudnosci

z wykryciem nienasyconych koloréw, dlatego wybierz kolor
nasycony). Aby przyblizy¢ zdjecie w celu doktadnego wybrania
koloru, naciénij ®. Naciénij &= (?), aby oddali¢ zdjecie.
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4 Wyréznij zakres barw. Zakres barw

Obracaj pokrettem sterowania,
aby wyréznic zakres barw dla
wybranego koloru.

Wybierz zakres barw.
Naciskaj A lub ¥, aby zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ zakres zblizonych
odcieni, ktére pozostana na
gotowym zdjeciu. Wybierz
wartos¢ od 1 do 7. Zwrd¢ uwage,
Ze wyzsze wartosci moga spowodowac uwzglednienie odcieni
innych koloréw. Podglad efektu mozna wyswietli¢ na ekranie edycji.

Wybierz wiecej kolorow.
Aby wybra¢ wiecej koloréw,
obracaj pokrettem sterowania

w celu wyréznienia kolejnej

z trzech kratek koloréw na goérze
ekranu. Nastepnie powtorz kroki
od 3 do 5, aby wybrac kolejny kolor. W razie potrzeby powtérz
powyzszg procedure dla trzeciego koloru. Aby cofng¢ wyboér
wyrdznionego koloru, nacisnij @ (aby usuna¢ wszystkie kolory,
nacisnij i przytrzymaj @. Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia. Wybierz Tak).

Zapisz zmodyfikowana kopie.
Nacisnij @), aby utworzy¢ kopie
zdjecia.

NORMAL
([£14928x3264




Bezposrednie porownanie

Poréwnaj wyretuszowane kopie z oryginalnymi zdjeciami. Ta opcja jest
dostepna, tylko gdy przycisk @ zostanie wcisniety w celu wyswietlenia
menu retuszu, kiedy w widoku petnoekranowym wyswietlana jest kopia
lub oryginalne zdjecie.

1 Wybierz zdjecie.
Wybierz wyretuszowana kopie
(oznaczonga ikong ) lub zdjecie,
ktore zostato wyretuszowane
w widoku petnoekranowym

100NIKON  DSC_0013.

i naciénij @ 15/05/2013 15:50:37 » 1004928x3264
2 Wybierz Bezposrednie MENU RETUSZU
A H By Szkic kolorowy
por?.“’{‘anle' . . [W Korekcia ksztattu
Wyréznij Bezposrednie &84 Efekt miniatury
poréwnanie w menu retuszu

i nacisnij @. : @Al
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3 Poréwnaj kopie z oryginatem. Opcje uzyte do
Zdjecie zrédtowe jest wyswietlane utworzenia kopii
po lewej stronie, wyretuszowana
kopia po prawej stronie, a na
gorze znajduje sie lista opgji
uzytych do utworzenia kopii.
Naciskaj € lub P, aby przetaczac
pomiedzy zdjeciem zrédtowym
a wyretuszowana kopia. Aby Zdjecie  Wyretuszo-
wyswietli¢ wyréznione zdjecie na
petnym ekranie, nacisnij
i przytrzymaj przycisk . Jesli kopia zostata utworzona z dwéch
zdje¢ za pomocg opcji Naktadanie zdje¢, nacisnij A lub ¥, aby
wyswietli¢ drugie zdjecie zrédtowe. Jesli istnieje wiele kopii
biezacego zdjecia zrédtowego, naciskaj A lub ¥, aby wyswietla¢
inne kopie. Aby przejé¢ do trybu odtwarzania, naciénij przycisk [>],
lub nacisnij @, aby powrdci¢ do odtwarzania z wyswietleniem
wyrdznionego zdjecia.

Zrédtowe  wana kopia

ﬂ Bezposrednie poréwnanie

Zdjecie zrédtowe nie zostanie wyswietlone, jesli kopia zostata utworzona ze
zdjecia, ktére byto chronione ({0 146) lub znajdowato sie na zablokowanej karcie
pamieci (10 24).




OSTATNIE USTAWIENIA/
£ MOJE MENU

Aby wyswietli¢ menu ostatnich ustawien, nacisnij MENU i wybierz karte
(ostatnie ustawienia).

&= OSTATNIE USTAWIENIA = OSTATNIE USTAWIENIA

o Jakos¢ zdjecia o Jakos¢ zdiecia

q Wielkos¢ zdjecia Wielkos¢ zdjecia

Ustawienia czutosci ISO Ustawienia czutosci ISO
yb wyzwalania migawki Tryb wyzwalania migawki
ybierz zaktadke 3 Wybierz zaktadke

Przycisk MENU

Menu ostatnich ustawien zawiera 20 ostatnio _ OSTATNIE USTAWIENIA

uzytych ustawien, z pozycjami uzytymi w ostatniej [l

kolejnosci umieszczonymi u géry. Naciskaj A lub L Ustawienia czutosci 15O

Tryb wyzwalania migawki

V¥, aby wyrézni¢ odpowiednia opcje, a nastepnie  [_JNTSEEREE
nacisnij P>, aby ja wybrac.

Usuwanie pozycji z menu ostatnich ustawien

Aby usuna¢ pozycje z menu ostatnich ustawien, wyrdznij ja i nacisnij przycisk .
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe potwierdzenia. Nacisnij @ ponownie, aby
usuna¢ wybrana pozycje.
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MOJE MENU

Aby uzyskac dostep do indywidualnie konfigurowanego menu,
zawierajgcego do 20 opcji wybranych z menu odtwarzania, ustawien,
fotografowania i retuszu, wybierz & MOJE MENU dla €] OSTATNIE
USTAWIENIA > Wybierz zaktadke.

1 Wybierz opcje Wybierz . OSTATNIE USTAWIENIA
Foy Jakos¢ zdiecia IORM
zakladke. ¢ Wieosczdiecia o
W menu ostatnich ustawien (&) \ E T e
wyréznij Wybierz zaktadke, o

a nastepnie nacisnij p.

2 Wybierz & MOJE MENU. Wybierz akfadke
Wyrdznij £ MOJE MENU i naci$nij
@. Nazwa menu zmieni sie
z ,,OSTATN|E USTAWIENIA" na i

+MOJE MENU".

Aby ponownie wyswietli¢ ostatnie ustawienia, wybierz £l OSTATNIE
USTAWIENIA dla £ MOJE MENU > Wybierz zaktadke.



Il Dodawanie opdji do listy ,,MOJE MENU”

1

Wybierz Dodaj elementy.
W menu ,MOJE MENU" (2)
wyréznij Dodaj elementy,

a nastepnie nacisnij p.

= MOJE MENU
Jakos¢ zdiecia NORM
Wielkos¢ zdjecia
Przetwarzanie NEF (RAW)
Rola przycisku Fn1 %
L]
Usuri elementy =
Sortuj elementy S
7 Wybierz zaktadke i

Wybierz menu.

Wyrdznij nazwe menu
zawierajgcego opcje, ktdra chcesz
doda¢, a nastepnie nacisnij p.

Dodaj elementy

Menu odtwarzania

Menu fotografowania »
L] Menu ustawien
Menu retuszu

Wybierz pozycje.
Wyréznij zadang pozycje menu
i nacisnij @.

Dodaj elementy
Menu fotografowania
N Reset. menu fotografowania
Folder zapisu
v Jakos¢ zdjecia
L]
Balans bieli
Ustaw funkcie Picture Control
Dopasui - Picture Control

Wybierz potozenie nowej
pozycji.

Naciskaj A lub ¥, aby przesuwac
nowa pozycje w gére lub w dét
listy ,MOJE MENU". Aby doda¢
nowa pozycje, nacisnij @.

Wybierz pozycie

Jakos¢ zdiecia NORM
Przetwarzanie NEF (RAW)
Rola przycisku Fn1 %

&Przen. @IOK

Dodaj wiecej pozycji.

Pozycje aktualnie wyswietlane na
liscie ,MOJE MENU" sg oznaczone
symbolem zaznaczenia. Pozycji
oznaczonych ikona N nie mozna
wybra¢. Powtorz kroki od 1 do 4,
aby wybra¢ wiecej pozyciji.

Dodaj elementy

Menu fotografowania

N Reset. menu fotografowani
Fold i

v Jakos¢ zdj

v Wielkos¢ zdjecia
Balans bieli
Ustaw funkcie Picture Control
Dopasuj . Picture Control
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Il Usuwanie opgji z listy ,MOJE MENU”

1 Wybierz Usun elementy.
W ,MOJE MENU" (&) wyrdznij Usun elementy, a nastepnie

nacisnij p.
2 Wybierz pozycje_ Usuri elementy
P .. . . Gotowe
Wyrézniaj pozycje i naciskaj b,
. z Z 2 O Jakosc¢ zdiecia
aby Je Wybrac |Ub COanC WybOf. \y O Przetwarzanie NEF (RAW)
Wybrane pozycje sa oznaczone B o Rolspravcisu

symbolem zaznaczenia.

3 Usun wybrane pozycje.
Wyrdznij Gotowe i nacisnij €.
Zostanie wy$wietlone okno T (1) usunsc by °"::;
dialogowe potwierdzenia.

Nacisnij @ ponownie, aby usung¢
wybrane pozycje.

(EDAnuluj

Usuwanie pozycji z listy ,MOJE MENU"

Aby usuna¢ pozycje aktualnie wyrézniona na liscie ,MOJE MENU", naci$nij
przycisk @. Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Naci$nij @
ponownie, aby usuna¢ wybrang pozycje z listy ,MOJE MENU".
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Il Zmiana kolejnosci opgji na liscie ,MOJE MENU”

1

Wybierz Sortuj elementy.

W ,MOJE MENU" (£) wyrdznij Sortuj elementy, a nastepnie

nacisnij p.

Wybierz pozycje.
Wyrdznij pozycje, ktérej
potozenie na liscie chcesz
zmieni¢, a nastepnie
nacisnij €.

Sortuj elementy

Wielkos¢ zdjecia m}
Jakos¢ zdiecia NORM
Przetwarzanie NEF (RAW)
Rola przycisku Fn1 ]

(BWybierz elementy

Wybierz potozenie tej
pozycji.

Naciskaj A lub V¥, aby
przesuwac pozycje w goére
lub w dét listy ,MOJE MENU”,
a nastepnie nacisnij .

Sortuj elementy

Wielkos¢ zdjecia ]
Jakos¢ zdiecia NORM
Przetwarzanie NEF (RAW)
Rola praycisku Fn1 %

&Przen. EIOK

Powtdrz kroki 2-3, aby zmieni¢ potozenie kolejnych pozycji.

Przejdz do listy ,MOJE
MENU".

Nacis$nij przycisk MENU, aby
powrdci¢ do menu ,MOJE
MENU".

Przycisk MENU

MOJE MENU
Wielkos¢ zdjecia
Jakos¢ zdiecia
Przetwarzanie NEF (RAW)
Rola przycisku Fn1

Dodaj elementy
Usuri elementy
Sortuj elementy

2 Wybierz zaktadke

225



Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat zgodnych
akcesoridw, czyszczenia oraz przechowywania aparatu, a takze tego, co
robi¢ w razie pojawienia sie komunikatu o btedzie lub napotkania
problemdéw podczas uzywania aparatu.

Opcjonalne lampy btyskowe
(Speedlight)

Zgodne opcjonalne lampy btyskowe mozna montowac bezposrednio na
sanki mocujace aparatu w sposob opisany ponizej. Sanki mocujace sg
wyposazone w blokade zabezpieczajaca dla lamp btyskowych z bolcem
blokujacym.

1 Zdejmij pokrywke sanek mocujacych.

-1

2 Zamontuj lampe btyskowa na sankach

mocujacych. , . | (I

W celu uzyskania szczegdtowych informacji Cﬁ
skorzystaj z instrukcji obstugi dostarczonej Al -6
wraz z lampa btyskowa. Wbudowana lampa r—

blyskowa nie bedzie emitowata btysku, jesli
zamontowana jest opcjonalna lampa btyskowa.

m Uzywaj tylko akcesoriow do lamp blyskowych i lamp blyskowych firmy
Nikon

Uzywaj tylko lamp blyskowych firmy Nikon. Ujemne napiecia lub napiecia powyzej

250V przytozone do styku w sankach mocujacych moga nie tylko uniemozliwi¢

normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢ obwody synchronizacji aparatu lub

lampy.
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Zgodne lampy blyskowe

Aparatu mozna uzywac w pofaczeniu z lampami btyskowymi
wymienionymi ponizej (aby uzyska¢ najnowsze informacje na temat lamp
btyskowych, odwiedz strony internetowe podane na stronie 1). Wiecej

informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej wraz zlampa
btyskowa.

Lampa biyskowa
Whasciwos¢ $B-910' SB-900 ' SB-800 SB-700' SB-600 SB-400
Liczba 150100 34 34 38 28 30 21
przewodnia? | 150 200 48 48 53 39 42 30

1 Jeslifiltr barwny jest przymocowany do SB-910, SB-900 lub SB-700, kiedy wybrano
ustawienie AUTO0 lub % (lampa btyskowa) dla balansu bieli, aparat automatycznie wykryje
filtr i odpowiednio dostosuje balans bieli.

2 m,20°C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 przy pozycji palnika lampy 35 mm;
SB-910, SB-900 i SB-700 ze standardowym oswietleniem.




Ponizsze funkcje dostepne sg w potaczeniu ze zgodnymi lampami

btyskowymi:
Zgodne lampy btyskowe

SB-900

$B-910 SB-800 | SB-700 | SB-600 | SB-400
C Zrowno.w'azor'\y bly1sk v v v v v
c L wypetniajacy i-TTL
2 —
g ‘Standardowy btysk wypetniajacy v? v? v 2 v
g i-TTL
3 AR |Automatyka przystony v v — — —
g A |Automatyka bez TTL v: v: — — —
% GN  |[Manualny priorytet odlegtosci v v —
z M [Tryb manualny v v 4

RPT  [Blysk stroboskopowy

Informowanie o temperaturze barwowej btysku

Blokada mocy btysku’®

ANA VA NANANAN

Redukcja efektu czerwonych oczu

<]/}
<]/}
< ]I]RI]Y

Wybér trybu lampy btyskowej aparatu — — — —

Aktualizacja oprogramowania lampy btyskowej v
aparatu

|
AN
|
|

1 Niedostepne w potaczeniu z pomiarem punktowym.

2 Mozna réwniez wybrac¢ przy pomocy lampy btyskowej.

3 Wybér trybu AA/A dokonywany w lampie btyskowej przy pomocy ustawien osobistych.

4 Moze by¢ wybrane tylko w aparacie.

5 Dostepne w trybie sterowania btyskiem i-TTL i podczas korzystania z przedbtyskow
monitorujacych w trybach AA i A.




Sterowanie blyskiem i-TTL

W trybie sterowania btyskiem i-TTL aparat reguluje moc btysku w oparciu

o odbite swiatto powstajace w wyniku emisji prawie niewidocznych
przedbtyskéw (przedbtyskéw monitorujgcych) przez lampe btyskowa na chwile
przed emisjg btysku. Dostepne sa dwa rodzaje sterowania btyskiem i-TTL:
zréwnowazony btysk wypetniajqcy i-TTL, w ktérym moc btysku jest requlowana
w celu uzyskania naturalnej rownowagi pomiedzy gtéwnym fotografowanym
obiektem a o$wietleniem tta otoczenia, oraz standardowy btysk i-TTL, w ktorym
moc blysku jest regulowana w celu ustawienia oswietlenia w kadrze na
standardowym poziomie, bez uwzgledniania jasnosci tta. Aby uzywac sterowania
btyskiem i-TTL w potaczeniu z opcjonalnymi lampami btyskowymi innymi niz
SB-400, wybierz tryb sterowania btyskiem i-TTL w lampie btyskowej przed
rozpoczeciem fotografowania. W przypadku korzystania z SB-700 lub SB-400
zwré¢ uwage, ze zrownowazony blysk wypetniajacy i-TTL jest wtaczany
automatycznie, gdy w aparacie wybrany jest matrycowy lub centralnie wazony
pomiar ekspozycji, podczas gdy standardowy tryb i-TTL jest uzywany

w potaczeniu z pomiarem punktowym.

Opcjonalne lampy bltyskowe

Opcjonalne lampy btyskowe przetaczaja sie w tryb gotowosci po wytaczeniu
aparatu. Sprawdz wskaznik gotowosci lampy na lampie btyskowej przed
rozpoczeciem fotografowania. Automatyczny zoom palnika jest obstugiwany
w potaczeniu z lampami SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600, ale zwrd¢
uwage, ze w celu wyeliminowania winietowania w odlegtosci ponizej 2 m
konieczne moze by¢ uzycie dyfuzora. Zaawansowany bezprzewodowy system
oswietlenia, automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki oraz
wspomaganie wielopolowego AF nie s3 obstugiwane.
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Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukcji do aparatu COOLPIX A byty dostepne
nastepujace akcesoria.

Irédta zasilania

» Nacze zasilania EP-5C, zasilacz sieciowy EH-5b: te akcesoria stuza do

zasilania aparatu przez dtugi okres (mozna réwniez uzywac
zasilaczy sieciowych EH-5a i EH-5). Zigcze zasilania EP-5C jest
wymagane do podfaczenia aparatu do EH-5b, EH-5a lub EH-5.
Zkacza zasilania i zasilacze sieciowe sg sprzedawane oddzielnie.

Przed zamknieciem pokrywy komory akumulatora/gniazda karty
pamieci sprawdz, czy przewdd zlgcza zasilania zostat wtozony do
korica w gniazdo zlgcza zasilania. Przewdd moze zostac
uszkodzony, jesli zostanie $cisniety pomiedzy pokrywa

a krawedzig komory akumulatora podczas zamykania pokrywy.
Po zamknieciu pokrywy podtacz przewdd do gniazda pradu
statego w zasilaczu sieciowym.

0000
o] 00
O
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« Wizjer optyczny DF-CP1: podigczany do sanek mocujacych aparatu.

Wizjery Pokrywa kat widzenia odpowiadajacy obiektywowi 28 mm
w formacie matoobrazkowym 35 mm [135].
o Capture NX 2: kompletny pakiet oprogramowania do edycji zdjec¢
oferujacy m.in. funkcje regulacji balansu bieli i punkty kontroli
Oprogramowa-  Parw.
nie Uwaga: odwiedz strony internetowe podane na stronie 1, aby
uzyskac najnowsze informacje o obstugiwanych systemach
operacyjnych.
» Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania ML-L3 (20 66): pilot ML-L3 jest
zasilany bateria 3 V CR2025; informacje dotyczace
bezpieczenstwa znajdujg sie na stronie vii.
Piloty/ ® @\) = @r@ @ D
przewody ) € / (
zdalnego ¥ o @ @
sterowania @

Dociskajac zatrzask komory baterii w prawo (D), wiéz paznokie¢
w szczeline i otwérz komore baterii (®). Dopilnuj, aby bateria
zostata wtozona w poprawnej pozycji (®).

 Przewéd zdalnego sterowania MC-DC2

Odbiorniki GPS

Odbiornik GPS GP-1: odbiornik GP-1 podtacza sie do sanek mocujacych
aparatu, pozwalajac na zapisywanie biezacej szerokosci
geograficznej, dlugosci geograficznej, wysokosci oraz czasu
uniwersalnego UTC wraz z rejestrowanymi zdjeciami.

Mobilne adap-
tery bezprze-
wodowe

Mobilny adapter bezprzewodowy WU-1a: obstuguje dwukierunkowa
komunikacje pomiedzy aparatem a urzadzeniami z dostepem do
sieci bezprzewodowej (np. smartfonami), na ktérych uruchomione
jest oprogramowanie dostarczone wraz z adapterem. Adaptera
WU-1a nie mozna uzywac w potaczeniu z kartami Eye-Fi. Nie
wktadaj kart Eye-Fi do aparatu, kiedy adapter WU-1a jest
podtaczony. Wiecej informacji mozna znalez¢ w katalogach lub na
stronach internetowych firmy Nikon lub w instrukgji dotaczonej do
adaptera WU-1a.
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Konserwacja aparatu

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usunac gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢

aparat miekka, sucha szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy

lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sél szmatka
Korpus aparatu  zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢

aparat.

Wazne: kurz lub inne ciata obce wewnqtrz aparatu mogq spowodowac

uszkodzenia nieobjete gwarancjq.

Ten szklany element jest wrazliwy na uszkodzenia. Kurz i pytki
nalezy usuwac gruszka. W przypadku stosowania strumienia
powietrza w aerozolu zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby
zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usunac slady palcéw iinne
plamy, nalezy nanie$¢ na migkka i suchg szmatke niewielka ilos¢
srodka do czyszczenia optyki i ostroznie wyczysci¢ szkto.

Obiektyw

Kurzi pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usuna¢ slady palcéwiinne
plamy, powierzchnie monitora nalezy wytrze¢ delikatnie sucha

Monitor i miekka szmatka lub ircha. Nie nalezy naciska¢ na monitor,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych
lotnych srodkéw chemicznych.

Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego

akumulator, zatozy¢ na akumulator pokrywke stykéw i schowa¢ go

w chtodnym i suchym miejscu. Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat

nalezy przechowywa¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Aparatu nie nalezy przechowywac w obecnosci srodkéw przeciw molom

zawierajacych naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

« wilgotnych (o wilgotnosci 60% lub wiecej) lub stabo wentylowanych

« sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pola
elektromagnetyczne, na przyktad odbiornikami telewizyjnymi lub
radiowymi

» narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej —10°C




Zasady pielegnacji aparatu
i akumulatora: przestrogi

Konserwacja aparatu

Nie upuszcza¢: aparat moze dziata¢ wadliwie po silnym wstrzasie lub po poddaniu go
wibracjom.

Chronic przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po
zamoczeniu w wodzie oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja
wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenia.

Unikac nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia
i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chtodny dzier, moga powodowac
skraplanie sie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby uniknac skraplania sie pary
wodnej, umies¢ aparat w futerale lub plastikowej torebce przed wystawieniem go
na nagfa zmiane temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu

w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub
pola magnetyczne. Silne tadunki elektrostatyczne oraz pola magnetyczne
wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga zaktéca¢ dziatanie
monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz wptywac
negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwodoéw elektronicznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas
na storice lub inne silne Zrédta $wiatta. Intensywne $wiatto moze spowodowacé
pogorszenie jakosci matrycy lub spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego
rozmazania obrazu.

Wytaczac aparat przed odtaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtaczac¢
od sieci ani wyjmowac z niego akumulatora, gdy jest wtaczony albo trwa
zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte odciecie zasilania w tych
okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi
przerwami w zasilaniu, nalezy unika¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest
podfaczony zasilacz sieciowy.
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Uwagi dotyczace monitora: monitor zostat wykonany z niezwykle wysoka doktadnoscia.
Co najmniej 99,99% pikseli dziata, a nie wiecej niz 0,01% pikseli nie dziata lub
brakuje. Z tej przyczyny, mimo tego, ze na tych ekranach moga wystepowac
piksele, ktére swiecq stale (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub nigdy nie
Swiecg (sg czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia rejestrowane
aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie. Kurz i pytki z monitora mozna usuwac gruszka. Plamy
mozna usuna¢, wycierajac delikatnie powierzchnie monitora miekka szmatka lub
ircha. W razie stluczenia monitora, nalezy zachowac szczegdlna ostroznos¢, aby nie
dopusci¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta, kontaktu ciektego
krysztatu z monitora ze skorg oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

Konserwacja akumulatora

Przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje niebezpieczeristwo
wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. Przestrzegaj nastepujacych srodkéow
ostroznosci podczas obchodzenia sie z akumulatorami:

o Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani wysokiej
temperatury.

o Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

o Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

« Wyjmij akumulator z aparatu lub fadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie
zatéz pokrywke stykéw. Nawet gdy sa wytaczone, te urzadzenia pobieraja
minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowac¢ akumulator, tak ze nie
bedzie on dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wiéz go
do aparatu i catkowicie roztaduj, a nastepnie wyjmij go i przechowuj w miejscu
z temperatura otoczenia od 15°C do 25°C. Unikaj skrajnie goracych lub zimnych
miejsc. Powtarzaj te procedure co najmniej raz na pot roku.

« Wielokrotne wiaczanie i wytaczanie aparatu, gdy akumulator jest catkowicie
roztadowany, skraca czas dziatania akumulatora. Catkowicie roztadowane
akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem.




« Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania.
Podjecie proby tadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest
podniesiona, spowoduje obnizenie jego wydajnosci, a akumulator moze nie
naftadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed tadowaniem
akumulatora nalezy poczeka¢, az akumulator ostygnie.

« Dalsze fadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego parametrow.

« Znaczacy spadek czasu utrzymywania fadunku przez catkowicie natadowany
akumulator podczas jego uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze
nalezy go wymieni¢. Kup nowy akumulator EN-EL20.

o Przed uzyciem nalezy natadowac akumulator. Podczas robienia zdje¢ w czasie
waznych uroczystosci nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie
naftadowany akumulator EN-EL20. W niektdrych miejscach szybki zakup nowego
akumulatora moze by¢ trudny. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni pojemnosé
akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze w niskich
temperaturach nalezy dopilnowa¢, aby akumulator byt w petni natadowany.
Nalezy miec przy sobie schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby
w razie potrzeby wiozy¢ go do aparatu. Zimne akumulatory moga odzyskac
cze$¢ energii po ogrzaniu.

o Zuzyte akumulatory to cenny surowiec. Nalezy je oddawac do utylizacji zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.

o tadujakumulatory w pomieszczeniach w temperaturze od 5°C do 35°C. Nie
uzywaj akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 40°C.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora
lub obnizenia jego wydajnosci. Jesli temperatura akumulatora miesci sie
w zakresie od 0°C do 10°C oraz od 45°C do 60°C, jego pojemnos¢ moze byc¢
zmniejszona, a czas tadowania wydtuzony. Akumulator nie bedzie sie fadowac
w temperaturze ponizej 0°C lub powyzej 60°C.

tadowarka

Dofaczona do aparatu tadowarka stuzy do uzytku jedynie w potfgczeniu

z akumulatorami jonowo-litowymi EN-EL20. tadowarka jest przeznaczona
wytacznie do uzytku w kraju zakupu. Przed wyjazdem do innego kraju
skontaktuj sie pracownikiem biura podrézy, aby uzyskac informacje na
temat adapteréw wtyczek.
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Dostepne ustawienia

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia, ktére mozna regulowac
w poszczegdlnych trybach.

[
>

Folder zapisu

Jako$¢ zdjecia 2

ANANANJ o)
ANANANE 3

Wielkos$¢ zdjecia ' 2

Balans bieli 2

Ustaw funkcje Picture
Control -2

Przestrzen barw ! v

Aktywna funkcja
D-Lighting -2

Redukcja szumoéw — dt.
nasw.’

Reduk. szumow — wys.
czut.!

Ustawienia czutosci I1SO "2 | ¢/3

ejuemoyeiho3o) nuayy

Tryb wyzwalania
migawki 2

Wbud. dioda wspomag. AF'| ¢

Komp. eksp. dla lampy
btysk.!

Sterowanie lampa wbud./
Opcjonalna lampa'’

Sposéb real. aut.
braketingu’

Tryb autofokusa v

Tryb pola AF ! —

Pomiar ekspozycji' —

Kompensacja ekspozycji ' —

Autobraketing —

2 eIUAIME)SN Buu|

Tryb lampy btyskowe;j v

AN
ANA YA NA VA NANENER N AR VR N A VR NN VA NN N N NI N VA N NE
ANA A NA VA NA NANER N ER VR U A VR NN VAR U N N VI N VA VB N =<
AN
AN
AN
AN

Kompensacja btysku —
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Samowyzwalacz

Czas autowylaczenia

Czas podgladu zdje¢

Oczek. na zdal. ster. (ML-L3)

Sygnat dzwiekowy

Dzwiek migawki

Numery kolejne plikéw

Jedn. skali odlegtoéci MF

ualme)sn nuay

Odwro¢ wskazniki

Rola przycisku Fn1

Rola przycisku E/Fn2

Zmien kier. obrotu pokretta

Puste gniazdo, blok. spustu

ANANANANANRNANANANANANRNAN] o)

ANA VA VA VA VA VA NA N VA NB VA VA Vi)

A YA VA VA NA VA VA NA A NA VB VA VA NS

ANA YA VA VA VA VA NA N NA VA VA VA NP

AN YA VA VA VA NA VA VA VA VA VA VAN

ANANA N VA NANA VA NA VA NANANANE

ANA VA VA VA VA NA NA VA NA VA VA NA NG |

Resetowane przy pomocy Reset. menu fotografowania ({1 176).

Resetowanie dwoma przyciskami ([0 121). Resetowanie dwoma przyciskami
resetuje rowniez parametry funkgcji Picture Control aktualnie wybrane przy
pomocy opcji Ustaw funkcje Picture Control.

Automatyczny dobor ISO jest niedostepny.

Resetowanie po obréceniu pokretta trybu pracy na nowe ustawienie.

237



238

Rozwigzywanie problemoéw

Jedli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem
sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy Nikon nalezy zapozna¢ sie
z ponizsza lista typowych problemoéw.

Akumulator/wyswietlacz

Aparat jest wiaczony, ale nie reaguje: poczekaj, az zakonczy sie zapis. Jesdli problem
utrzymuje sie, wylacz aparat. Jesli aparat nie wylgcza sie, wyjmij i ponownie wt6z
akumulator lub, jesli korzystasz z zasilacza sieciowego, odfgcz i ponownie podtfacz
zasilacz sieciowy. Zwré¢ uwage, ze mimo tego, iz aktualnie zapisywane dane
zostang utracone, wyjecie lub odtaczenie zrédta zasilania nie ma wptywu na dane,
ktdre juz zostaty zapisane.

Wyswietlacz wytacza sie bez ostrzezenia: wybierz dtuzszy czas opdznienia dla Czas
autowylaczenia w menu ustawien ({1 189).

Fotografowanie (wszystkie tryby)

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub foldery.

Zablokowany spust migawki:
« Karta pamieci jest zablokowana, petna lub nie jest wiozona (21 23, 24).
« Trwa tadowanie wbudowanej lampy btyskowej.

Nacisniecie spustu migawki na pilocie zdalnego sterowania nie powoduje zrobienia zdjecia:

« Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania (11 231).

« Trwa tadowanie wbudowanej lampy btyskowej.

o Czas wybrany dla Oczek. na zdal. ster. (ML-L3) w menu ustawien (23 189)
uptynat.

« Jasne Swiatto zakt6ca prace pilota ML-L3.

Kazde nacisniecie spustu migawki w trybie zdjec seryjnych powoduje zrobienie tylko jednego

zdjedia: seryjne rejestrowanie zdjec jest niedostepne, jesli wbudowana lampa

btyskowa btyska ([0 65, 115).

Zdjecia s nieostre:

o Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomoca autofokusa: ustaw ostros¢ recznie
lub zablokuj ostros¢ (10 31, 74, 79, 80).

« Aparat pracuje w trybie recznego ustawiania ostrosci: ustaw ostro$¢ recznie
(T 80).

Wybranie trybu pola AF jest niemozliwe: aparat pracuje w trybie €3 ([0 29).



Zmiana wielkosci zdjecia jest niemozliwa: jako jakos$¢ zdjecia wybrana jest opcja NEF
(RAW) (T 69).

Aparat zbyt dtugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szuméw dla dtugiego naswietlania
(M179).

Na zdjeciach pojawiaja sie¢ szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie):

« Wybierz nizsza czutos¢ I1SO lub wiacz redukcje szumoéw dla wysokiej czutosci
(1179).

o (Czas otwarcia migawki jest dtuzszy niz 1 s: skorzystaj z redukcji szumoéw dla
dtugiego naswietlania (0 179).

« Wylacz opcje Aktywna funkcja D-Lighting, aby unikna¢ zwiekszenia wptywu
szumow (12 110).

Dioda wspomagajaca AF nie wiacza sie:

« Dioda wspomagajaca AF nie Swieci, jesli fotografowany obiekt jest jasno
oswietlony.

» Diodawspomagajaca AF nie $wieci w pewnych trybach autofokusa i pola AF oraz
w niektdrych programach tematycznych.

« Wylaczona wybrane dla Wbud. dioda wspomag. AF w menu fotografowania
(E1180).

Na zdjeciach pojawiaja sie smugi: oczys$¢ obiektyw.
Filmy sa nagrywane bez dzwigku: Wytaczony wybrane dla Ustawienia filmu > Mikrofon
(T143).

Jasnos¢ zdjecia widocznego na monitorze rézni sig od jasnosci gotowej fotografii:

« Wybrany jest centralnie wazony lub punktowy pomiar ekspozycji ({1 85).
» Aparat pracuje w trybie M.

« Fotografowany obiekt jest za jasny lub za ciemny.

« Dziata aktywna funkcja D-Lighting (0 110).

« Uzywana jest lampa btyskowa (01 116).

Monitor jest ciemny: zwieksz jasnos¢ monitora ({0 183).

Migotanie lub pasy pojawiaja si¢ na monitorze podczas fotografowania: wybierz ustawienie
opcji Redukcja migotania dopasowane do czestotliwosci lokalnego zasilania
sieciowego pradem zmiennym (11 184).

Na monitorze pojawiaja si¢ jasne pasy: podczas fotografowania uzyty zostat migajacy
szyld albo skorzystano z lampy btyskowej lub innego Zrdédta swiatta o krétkim
dziataniu.

Nie mozna wybrac pozycji menu: niektére opcje nie sa dostepne we wszystkich trybach.
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Fotografowanie (P, S, A, M)

Nie jest dostepny petny zakres czaséw otwarcia migawki: lampa btyskowa jest w uzyciu.

Kolory wygladaja nienaturalnie:
« Ustaw balans bieli odpowiedni dla zrédta swiatta (21 89).
« Dostosuj ustawienia opcji Ustaw funkcje Picture Control (00 99).

Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny
([296).

Nie mozna wybrac zdjecia jako Zrodta zmierzonej wartosci balansu bieli: zdjecie nie zostato
utworzone aparatem COOLPIX A (0 97).

Braketing balansu bieli jest niedostepny: wybrano jakos¢ zdjecia NEF (RAW) lub NEF+JPEG
(@71).

Efekty uzycia Picture Control s inne dla kazdego zdjecia: A (automatyczne) wybrane dla
wyostrzania, kontrastu lub nasycenia. Aby uzyskac spdjne rezultaty dla serii zdje,
wybierz inne ustawienie ((1 104).

Nie mozna zmieni¢ sposobu pomiaru ekspozydji: blokada automatycznej ekspozyciji jest
wiaczona.

Nie mozna uzy¢ kompensadji ekspozycji: wybierz tryb P, S lub A (@0 52).

Szumy (czerwonawe obszary i inne zaktécenia) pojawiaja sie na dtugich ekspozycjach: wiacz
redukcje szumoéw dla dtugiego naswietlania ({2 179).

Odtwarzanie

Zdjecie w formacie NEF (RAW) nie jest odtwarzane: zdjecie zostato zrobione z jakoscig NEF
(RAW)+JPEG (0 69).

Nie mozna wyswietlic zdje¢ zarejestrowanych innymi aparatami: zdjecia zarejestrowane
aparatami innych marek moga nie by¢ wyswietlane poprawnie.

Niektore zdjecia nie s3 wyswietlane podczas odtwarzania lub wyswietla si¢ komunikat informujacy,
ze nie ma zdjec dostepnych do odtwarzania: wybierz Wszystkie dla Folder odtwarzania
(M173).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej):

« Wybierz Wiaczony dla Obrét zdjec pionowych (1 174).

« Zdjecie zostato zrobione z ustawieniem Wylaczony wybranym dla
Automatyczny obrot zdjec (11 187).

o Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu funkcji podgladu zdje¢ ([0 173).

« Podczas rejestrowania zdjecia aparat byt skierowany w gére lub w dét (00 187).



Nie mozna usuna¢ zdjecia:
« Zdjecie jest chronione: usur ochrone ([ 146).
« Karta pamieci jest zablokowana (1 24).

Nie mozna wyretuszowac zdjecia: dalsza edycja tego zdjecia w tym aparacie jest
niemozliwa (1 199).

Nie mozna zmieni¢ polecenia wydruku:
« Karta pamieci jest petna: usun zdjecia (11 27, 148).
« Karta pamieci jest zablokowana ({1 24).

Nie mozna wybrac zdjecia do drukowania: zdjecie jest zapisane w formacie NEF (RAW).

Utwérz kopie w formacie JPEG przy uzyciu opcji Przetwarzanie NEF (RAW) lub

przeslij zdjecie do komputera i wydrukuj je przy uzyciu dotagczonego

oprogramowania lub programu Capture NX 2 ({1 156, 209).

Zdjecie nie jest wyswietlane na ekranie telewizora: kabel HDMI nie jest podtaczony

poprawnie (11 169).

Aparat nie reaguje na polecenia z pilota telewizora HDMI-CEC:

« Wybierz Wiaczone dla HDMI > Sterowanie urzadzeniem w menu ustawien
(L171).

o Dostosuj ustawienia HDMI-CEC telewizora zgodnie z opisem w dokumentacji
dofaczonej do telewizora.

Nie mozna przestac zdje¢ do komputera: system operacyjny jest niezgodny z aparatem lub
oprogramowaniem do przesytania zdje¢. Uzyj czytnika kart do skopiowania zdjec¢
do komputera (@1 156).

Zdjecia nie s3 wyswietlane w Capture NX 2: zaktualizuj program do najnowszej wersji
(@™ 231).

Komputer wyswietla zdjecia w formacie NEF (RAW) inaczej niz aparat: oprogramowanie innych
dostawcow nie wyswietla efektow funkgji Picture Control lub aktywnej funkgji
D-Lighting. Uzyj programu ViewNX 2 (dotaczony) lub opcjonalnego
oprogramowania firmy Nikon, jak Capture NX 2 (dostepny osobno).

Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar w aparacie ([ 25, 185).

Nie mozna wybrac pozycji menu: niektére opcje sg niedostepne przy pewnych
kombinacjach ustawien lub gdy w aparacie nie ma karty pamieci ((10 23, 197, 236).
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Komunikaty o btedach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty
o btedach przedstawiane na wyswietlaczach aparatu.

Wskaznik Rozwiazanie m
. - Niski poziom natadowania akumulatora.
Spust migawki jest zablokowany. - L
. Wylacz aparat, wyjmij akumulator i wtéz 27
Nataduj akumulator.
natadowany akumulator.
Btad inijowania. Wylaczaparat | Wytacz aparat, wyjmij i wtéz ponownie 5
i wiacz go ponownie. akumulator, a nastepnie wiacz aparat.
Jesli fotografowany obiekt jest zbyt jasny,
zmniejsz czutosc¢ ISO lub wybierz krétszy
czas otwarcia migawki (tryb S) lub mniejszy
(Wskaznik ekspozyqji i wskaznik | otwor przystony (wieksza liczbe przystony;
czasu migawki lub przystony tryb A). Jesli obiekt jest zbyt ciemny, zwieksz | —
migaja) czutos¢ ISO, uzyj lampy btyskowej lub
wybierz dtuzszy czas otwarcia migawki (tryb
S) albo wiekszy otwér przystony (mniejsza
liczba przystony; tryb A).
Ustawienie migawki Czas B jest
nlemozllwe‘wtryble Aut.oma.tyka Zmien czas otwarcia migawki lub wybierz
z preselekgja czasu. Wybierz inny 54,56
AR : tryb M.
czas otwarcia migawki lub tryb
manualny.
. . |Dostosuj jakos¢ i wielko$¢ zdjecia, aby
Kar?a paml.gclljes.t pe.ln:.. l!a ki’,"'e_ uzyska¢ mniejsze rozmiary plikdw. 69,72
moznazapisacwigee) 2djec O MESZeE] ;¢ 4 zdjecia. 148
jakosci lub mniejszym rozmiarze. — S
Wt6z nowa karte pamieci. 23
Btad. Wytacz aparat i wiacz go Wylacz aparat, wyjmij i wiéz ponownie 5
ponownie. akumulator, a nastepnie wiacz aparat.
Brak karty pamigdi. Whytacz aparat i sprawdz, czy karta pamieci 23

jest prawidtowo wtozona.




Wskaznik Rozwiazanie [ala]
Zastosuj karte zatwierdzona przez firme
. 251
Nikon.
Sprawdz, czy styki karty sa czyste. Jesli karta
jest uszkodzona, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym serwisem -
. X L. .. |firmy Nikon.
Nie mozna uzyc tej karty pamieci. T — —
Karta moze byé uszkodzona. Usun. pliki |!Jb WIF)Z nowq.kalrte pamieci po 23,
W6 inna karte. skop|owan|u waznyc.h zdje¢ do komputera 148
lub innego urzadzenia.
Karta Eye-Fi nadal wysyta sygnat
bezprzewodowy po wybraniu ustawienia
Wytaczone dla opcji Przesytanie Eye-Fi. 195
Aby zakonczy¢ transmisje bezprzewodowa,
wylacz aparat i wyjmij karte.
Karta pamieci jest zablokowana.
’Ij‘:,z:::n suwak blokady w pozydjg Przesur’j za.bezpiecz.enie karty przed zapisem 24
Niedostepny, gdy karta Eye-Fi jest w potozenie do zapisu.
zablokowana.
Ta karta nie jest sformatowana. | Sformatuj karte pamieci lub wtéz nowa karte 23
Sformatuj karte. pamieci.
ZLegar zostat wyzerowany. Ustaw zegar aparatu. 25
Btad aktualizacji oprogramowania
Ia.mpy !)iyskowej. Nie moz'na- Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
uzywac lampy. Skontaktuj sie ) ) —
. firmy Nikon.
zautoryzowanym serwisem firmy
Nikon.
Wybierz folder zawierajacy zdjecia z menu
Folder nie zawiera zdjec. Folder odtwarzania lub wt6z karte pamieci | 173
zawierajacg zdjecia.
Plik utworzono lub zmodyfikowano za
Nie mozna wyswietlictego pliku. |pomoca komputera lub aparatu innej marki, | —
lub tez plik jest uszkodzony.
Nie mozna retuszowac zdjec
Nie mozna wybrac tego pliku. zarejestrowanych za pomocg innych 199
urzadzen.
Wylacz aparat i wtacz go ponownie. Jedli
Btad obiektywu problem sie utrzymuje, skontaktuj sie 2
z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.
Sprawidé drukarke. Sprawdz drukarke. Aby wznowi¢, wybierz 159*

opcje Kontynuuj (jedli jest dostepna).
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Wskaznik Rozwiazanie m

Sprawdz papier, Wioz paple.r o wlasciwym formacie i wybierz 159"
Kontynuuj.

Zadigde papleru. Usun zablc{kowany papier i wybierz opcje 159"
Kontynuuj.

Brak papieru. Wto_z papier o wy.branym formacie i wybierz 159"
opcje Kontynuuj.

Sprawd poziom atramentu, Sprawdz atfament. Aby wznowi¢, wybierz 159"
Kontynuuj.

Brak atramentu. Wymien pojemnik z atramentem i wybierz 159"

opcje Kontynuuj.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.



Dane techniczne

Il Aparat cyfrowy Nikon COOLPIX A

Typ Kompaktowy aparat cyfrowy

Liczba efektywnych pikseli 16,2 miliona

CMOS formatu Nikon DX o wymiarach 23,6 x 15,6 mm;
catkowita liczba pikseli wynosi okoto 16,93 miliona

Obiektyw Obiektyw NIKKOR
18,5 mm (kat widzenia odpowiadajacy obiektywowi

Matryca

WL 28 mm w formacie matoobrazkowym (35 mm) [135])
Liczba przystony /2,8
Konstrukcja 7 soczewek w 5 grupach

Autofokus (AF) AF z detekcja kontrastu

Okoto 50 cm - oo; okoto 10 cm - oo w trybie makro
Zakres ustawiania ostrosci  autofokusa. Wszystkie odlegtosci mierzone od przedniej
soczewki obiektywu.
AF z priorytetem twarzy, normalne pole AF, szerokie pole
AF i AF ze sledzeniem obiektu

Wybor pola ostrosci

TFT LCD o przekatnej okoto 7,5 cm (3 cale), z okoto

Monitor 921 tys. punktdw, z szerokim katem ogladania, powtoka
przeciwodblaskowa i 9 poziomami regulacji jasnosci
Pokrycie kadru Okoto 100% w poziomie i w pionie (w poréwnaniu do
(tryb fotografowania) rzeczywistego zdjecia)
Pokrycie kadru Okoto 100% w poziomie i w pionie (w poréwnaniu do
(tryb odtwarzania) rzeczywistego zdjecia)
Zapis danych
Nosniki Karty pamieci SD/SDHC/SDXC
System plikow Zgodny z DCF, Exif 2.3, DPOF i PictBridge
o Zdjecia: JPEG, RAW (NEF; wtasny format firmy Nikon)
Formaty plikow o Filmy:MOV (wideo: H.264/MPEG-4 AVC; audio: liniowe

stereofoniczne PCM)
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Wielkosczdjecia (w pikselach)| D (4928 x 3264), $ (3696 x 2448), M (2464 x 1632)

Czutos¢ 1S (indeks

1SO 100 - 3200; mozna regulowac przy pomocy Czutosé
1SO do wartosci 6400, Hi 0,3 (odpowiednik ISO 8000),

zalecanych ekspozycji) Hi 0,7 (odpowiednik ISO 10000), Hi 1 (odpowiednik
1SO 12800) i Hi 2 (odpowiednik ISO 25600)
Ekspozycja
Tryb pomiaru ekspozygi ~ Matrycowy, centralnie wazony lub punktowy

Ustalanie ekspozydji

Automatyka programowa z fleksja programu,
automatyka z preselekcja czasu otwarcia migawki,
automatyka z preselekcja przystony, tryb manualny
z braketingiem ekspozycji i kompensacja ekspozycji
(£5 EV [zdjecia] lub £2 EV [filmy] w krokach co /3 EV)

Migawka Mechaniczna i elektroniczna migawka CMOS
1/2000 - 30 s; ,czas B” i ,czas” dostepne w trybie M (,czas”
(Czas otwarcia wymaga opcjonalnego pilota zdalnego sterowania
ML-L3)
Sterowana elektronicznie siedmiolistkowa przystona
Przystona :
irysowa
| |Zakres 19 krokéw co /3 EV
Samowyzwalacz Wybieraj czas op6znienia pomiedzy warto$ciami okoto

20,10, 5i 2 sekund

Whbudowana lampa biyskowa

Zasieg

Okoto 0,5 - 11,5 m (tryb B4, automatyczny dobor
czutosci 1ISO)

Sterowanie biyskiem

Automatyka lampy btyskowej TTL z przedbtyskami
monitorujacymi; dostepne reczne sterowanie btyskiem;
liczba przewodnia okoto 6 lub 6 w przypadku emisji
btysku w trybie manualnym z petng moca (ISO 100, m,
23°Q)

Kompensacja blysku

-3-+1EV w krokach co /3 EV

Sanki mocujace

I1SO 518 ,goraca stopka” z synchronizacjg, stykami
danych i blokada zabezpieczajaca

Interfejs USB o wysokiej szybkosci
Protokot przesytania PTP
danych

Rozdzielczo$¢ wyjsciowa
HDMI

Automatyczna, 480p, 576p, 720p, 1080i

Uacza wejscia/wyjicia

o Zlacze cyfrowe (USB)
e Ztacze mini HDMI (typ C)
« Gniazdo akcesoriéw
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Angielski, arabski, chinski (uproszczony i tradycyjny),
czeski, dunski, finski, francuski, hiszpanski, indonezyjski,

Obstugiwane jezyki japonski, koreanski, niderlandzki, niemiecki, norweski,

polski, europejski portugalski, rosyjski, szwedzki, tajski,
turecki, whoski

Irédia zasilania

« Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL20
(dofaczony)

« Zasilacz sieciowy EH-5b; wymaga ztgcza zasilania
EP-5C (dostepne osobno)

(zas dziatania akumulatora’

Zdjecia Okoto 230 zdje¢ z akumulatorem EN-EL20

Nagrywanie filmu (czas
dziatania dla nagrywania  Okoto 1 godzina i 10 minut z akumulatorem EN-EL20
filmow)?

Gniazdo mocowania statywu  1/4 cala (ISO 1222)

Wymiary (szer. x wys. X g.) | Okoto 111,0 x 64,3 x 40,3 mm bez wystajacych czesci

Ciezar Okoto 299 g z akumulatorem i karta pamieci
Srodowisko pracy

Temperatura 0°C -40°C

Wilgotnos¢ Maksymalnie 85% (bez skraplania pary wodnej)

Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane liczbowe sg oparte o stosowanie
catkowicie natadowanego akumulatora i temperature otoczenia wynoszaca

23 +3°C zgodnie ze specyfikacja stowarzyszenia Camera and Imaging Products
Association (CIPA).

Dane liczbowe oparte o standardy stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association
(CIPA) dotyczace pomiaru czasu dziatania akumulatoréw aparatéw. Wyniki dotyczace zdjec
uzyskano w nastepujacych warunkach testowych: jakos¢ zdjecia ustawiona na JPEG normal,
wielkos¢ zdjecia ustawiona na [C] Duza (4928 x 3264), lampa btyskowa emitujgca btysk co
drugie zdjecie. Dla czaséw nagrywania filmu zatozono, ze uzywane jest ustawienie filmu
T 1920%x1080; 30p lub i 1920x1080; 25p. Uzyskiwane wyniki rdznia sie w zaleznosci
od stanu akumulatora, temperatury, odstepéw czasu miedzy zdjeciami, a takze czasu
wyswietlania menu.

Pojedyncze filmy moga mie¢ dtugos¢ do 20 minut lub 29 minut i 59 sekund. Nagrywanie
moze zakoniczyc¢ sie przed osiggnieciem tych limitéw, jesli temperatura aparatu wzrosnie.
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1M Akumulator jonowo-litowy EN-EL20

Typ Akumulator jonowo-litowy
Pojemnos¢ nominalna Prad staty 7,2V, 1020 mAh
Zakres temperaturypracy  0°C - 40°C

Wymiary (szer. x wys. X gt.)

Okoto 30,7 x 50,0 x 14,0 mm

Ciezar

Okoto 41 g bez pokrywki stykéw

Il tadowarka MH-27

Nominalne parametry
wejsciowe

Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz; 0,2 A

Nominalne parametry
wyjsciowe

Prad staty 8,4V; 0,6 A

Obstugiwany typ
akumulatora

Akumulator jonowo-litowy EN-EL20

(zas tadowania

Okoto 2 godziny w temperaturze otoczenia 25°C, gdy
akumulator jest catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy

0°C-40°C

Wymiary (szer. x wys. X gt.)

Okoto 67,0 x 28,0 X 94,0 mm bez adaptera wtyczki

Ciezar

Okoto 83 g bez adaptera wtyczki

m Dane techniczne

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu

i oprogramowania opisanych w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez
wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody mogace wyniknac z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej

instrukgji.




Il Zgodnos¢ze standardami

o DCF: standard DCF (ang. Design Rule for Camera File Systems) jest
szeroko stosowany w branzy cyfrowych aparatéw fotograficznych
w celu zapewnienia zgodnosci miedzy aparatami réznych
producentow.

» DPOF: standard DPOF (ang. Digital Print Order Format) to stosowany
w catej branzy standard pozwalajacy na drukowanie zdje¢ przy uzyciu
polecen wydruku zapisanych na karcie pamieci.

« Exif wersja 2.3: aparat COOLPIX A obstuguje standard Exif (ang.
Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras) w wersji 2.3,
w ktérym informacje zapisywane wraz ze zdjeciami sg wykorzystywane
do optymalnej reprodukgji koloréw podczas drukowania zdje¢ na
drukarkach zgodnych z Exif.

o PictBridge: standard opracowany we wspétpracy z producentami
aparatow cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie
drukowanie zdje¢ na drukarce bez koniecznosci przesytania ich
najpierw do komputera.

Il AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA
OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i)
KODOWANIA OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC ("OBRAZ WIDEO AVC")
ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTAL ZAKODOWANY
PRZEZ UZYTKOWNIKA NA POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTAL.
UZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA LICENCJE UMOZLIWIAJACA
UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI
DOROZUMIANEJ NA JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH
INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C. ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com
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Informacje dotyczace znakow handlowych

Macintosh, Mac OS i QuickTime to zarejestrowane znaki towarowe firmy Apple
Inc. w USA i/lub innych krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to
zarejestrowane znaki towarowe lub znaki towarowe firmy Microsoft w USA i/lub
innych krajach. Logo PictBridge to znak towarowy. Logo SD, SDHC oraz SDXC to
znaki towarowe firmy SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI oraz High-Definition
Multimedia Interface to znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe
HDMI Licensing LLC.

HOoMmi

Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej instrukgji lub innej dokumentacji
dostarczonej wraz z produktem Nikon sg znakami towarowymi badz
zarejestrowanymi znakami towarowymi ich wiascicieli.




Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do
uzytku z aparatem COOLPIX A. Do nagrywania filméw zalecane sa karty
o predkosci zapisu klasy 6 lub wyzszej. W przypadku uzycia kart

o mniejszej predkosci zapisu nagrywanie moze sie nagle zakonczy¢.

Karty pamieci SD

Karty pamieci SDHC 2

Karty pamieci SDXC 3

SanDisk 64 GB, 128 GB
Toshib. 2GB'

oS! a. 4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic

Lexar — 64 GB, 128 GB

karty o pojemnosci 2 GB.
2 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja

SDHC.

3 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, S»
Cany

obstuguja SDXC.

Inne karty nie zostaly przetestowane. Wiecej szczegdtowych informacjina

Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstugujg

P, C

temat powyzszych kart mozna uzyskac¢ od ich producentéw.
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Pojemnos¢ kart pamieci

Ponizsza tabela przedstawia liczbe zdje¢, jaka mozna zapisa¢ na karcie

0 pojemnosci 4 GB przy réznych ustawieniach jakosci ([0 69) i wielkosci
zdjecia ([ 72). Wszystkie dane liczbowe sa przyblizone. Rezultaty bedg sie
rézni¢ w zaleznosci od typu karty, ustawien aparatu oraz rejestrowane;j

sceny.
Jakos¢ zdjecia Wielkos¢ zdjecia Liczba zdjec (4 GB)
NEF (RAW) — 160
Duza 410
JPEG fine Srednia 720
Mata 1600
Duza 810
JPEG normal Srednia 1400
Mata 3000
Duza 1600
JPEG basic Srednia 2700
Mata 5500

Ponizsza tabela przedstawia dtugos¢ materiatu filmowego, jaka mozna
zapisac na karcie o pojemnosci 4 GB przy réznych kombinacjach ustawien
filmu (T 43). Wszystkie dane liczbowe sa przyblizone. Rezultaty beda sie
rézni¢ w zaleznosci od typu karty, ustawien aparatu oraz rejestrowane;j

sceny.
Rozmiar klatki/liczba klatek o
Rozmiar klatki Liczba klatek Materiat filmowy
ozm.lar atkd B (% Wysoka jakos¢/Normalna) * (4 GB)
(w pikselach) sekunde
T H/ B 1920 x 1080 30p
TR/ | 1920 x 1080 25p 20 minut/35 minut
TEGH/Tm | 1920 x 1080 24p
ZI0H)/ 8¢ 1280 x 720 30p . .
Ty 35 minut/55 minut
T35/ o 1280 x 720 25p
I0H/ 1280x 720 24p 45 minut/1 godzina 10 minut

* Dhugos¢ pojedynczego filmu nie moze przekracza¢ 20 minut lub 29 minut 59 sekund (01 43).
Aparat pokazuje maksymalny czas nagrywania dostepny dla aktualnie nagrywanego filmu,
ale zwrd¢ uwage, ze aparat moze wytaczyc sie nagle, aby zapobiec przegrzaniu przed

osiaggnieciem tej dtugosci.




Indeks

Symbole

0 (Tryb automatyczny)
SCENE (Program tematyczny)

% (Portret) 35

(Krajobraz) 35

- (Dziecko) 35

(Zdjecia SPOTtOWE) ..ccvvveeasencreemmsasensessssannne 36
Makro)

Portret nocny)
Krajobraz nocny) ..
Przyjecie/Wnetrza) ....ccsssnenenns 36

AUTO (automatyka lampy btyskowej) .... 113
®@ (redukcja efektu czerwonych oczu).113
SLOW (synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji) 113
REAR (synchronizacja na tylng kurtynke
migawki) 113
@ (Pomoc) 12
D (Wskaznik sygnatu dzwiekowego)....... 190

Plaza/snieg)
Zachod stonica)..
Zmierzch/swit) ..
Portret zwierzaka)....
¢ (Blask swiec)
(Kwiaty)
(Barwy jesieni)
11 (Zywnos¢)
& (Sylwetka)
(Rozjasnienie)
(Przyciemnienie).....

i.lll\i3»’ﬂﬂ€¢)"ml

(
B (
(
X
% (
& (
& (.
(

'0'9

P (Automatyka programowa) .

S (Automatyka z preselekcjg czasu
otwarcia Migawki) ....ccuvmmmmmsmesnessessnenes 54

55

A (Automatyka z preselekcja przystony)..
M (Tryb manualny)
utu2
[S] (Pojedyncze zdJeCie)....mmrreeresreseenns
gy (Seryjne)
O (SAMOWYZWAIACZ) rrvveveveveesmsesessssssensnneneennens
8 2s (Zdalne z opdz. (ML-L3))
& (Zdalne natychmiastowe (ML-L3)).
"B (Film)
1@! (AF z priorytet. ostr. twarzy,
§wd (Szerokie pole AF)
%1 (Normalne pole AF)
&3 (AF ze $ledzeniem obiektu)..
(Pomiar matrycowy).....
= (Pomiar centralnie wazony
3 (Pomiar punktowy)

r (Bufor pamieci) 65
Fn1 193
1S0 (Fn2) 194
A

Adobe RGB

AF

AF z priorytet. ostr. twarzy....
AF ze $ledzeniem obiektu
AF-F
AF-S
Akcesoria
Akcesoria podtaczane do gniazda

akcesoriow
Aktywna funkcja D-Lighting
Akumulator
AULODIAKELING eveeveererceereeseeerenesasnees
Autofokus
Automatyczny (Balans bieli).
Automatyczny AF
Automatyczny obrét zdjeé
Automatyka lampy btyskowe;.
Automatyka programowa
Automatyka z preselekcjg czasu otwaraa

migawki
Automatyka z preselekcja przystony ......... 55

Balans bieli 89
Balans kolorow 205
Bezposrednie porownanie ... 219
Blokada ostrosci 79
Braketing 123,181
Bufor pamieci 65
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C G
Capture NX 2 Glosnosé 46
Cien (Balans bieli) Gniazdo akCeSOrIOW ........crcvsrvsssnsnenes 231
Cross Screen (Efekty filtrow) GPS 130, 138, 231
Cyjanotypia H
Czarno-biate
Czas Hi (Czutos¢) 82
Czas aUtOWYIGCZeNia.cuueeeveeeeesencerecereneeeenenns Histogram 135,136
Czas B Histogram RGB 135
Czas letni |
Czutos¢
Czutoé¢ ISO Informacje o pliku 134
D Informacje 0 ZdjeCiU ....ceeeeerreccrrnnnns 134,137
i-TTL 181
Dane GPS 138 J
Dane ogdlne 139
Data i godzina 185  Jakos¢ filmow 43
Datownik (PictBridge) ..........coueeeeeesueceernns 162 Jakos¢ zdjecia 69
D-Lighting 200 Jasnos¢ 103
Dodaj elementy (MOJE MENU).................. 223 JasNOSE MONItOIa....cvoeveerresesserssnssersssnssenes 183
Dopasuj f. Picture Control. Jezyk (Language) .......cccceccsesssssssssssseses 186
Dostepne ustawienia JPEG 69
DPOF JPEG basic 69
Drukowanie JPEG fine 69
Drukuj (DPOF) JPEG normal 69
Duza (wielko$¢ Zdjecia) ......ereremmereeernns K
E
Kabel USB 156, 159
Edytuj film 197 Karta pamieCi ... 23,183,251
Efekt miniatury 216 Kolor selektywny 217
Efekty filtrow 203 Kolorowy kontur 214

Efekty filtréw (Picture Control)........ 103,105

Ekran Informacje 7
Ekspozycja 85,87
Exif wersja 2.3 249
F

Filmy 38

Fleksja programu

Komentarz do zdjecia ..
Kompensacja btysku.....
Kompensacja ekspozyc
Korekcja efektu czerwonych oczu............ 201
Korekcja ksztattu
Korekta balansu bieli.... ..
Krajobraz (Ustaw funkcje Picture Control
29

Folder odtwarzania ............eseeeenns 173 L

Folder zapisu 177

Format daty 185 Lampa btyskowa
Formatowanie karty pamieci............. 23,183 Lampa btyskowa (Balans bieli
Fotografowanie z interwalometrem...... 127 Liczba przystony.




t P
tadowarka 20,248 PictBridge 159, 249
M Picture Control Utility

Maksymalna czutos¢
Mata (wielkos¢ zdjecia).
Menu fotografowania...
Menu odtwarzania
Menu retuszu
Menu ustawien

Mikrofon

MOJE MENU

Monitor.

MOoNOChromMatyCzne ........eececeeeeeenenenns

Monochromatyczne (Ustaw funkcje Picture
Control) 99

N

Naci$nij spust migawki do konca .............. 31

Nacisnij spust migawki do potowy...... 30, 31

Najdtuzszy czas migawKi........ccoccccevveecerrrnees 84

Nakfadanie zdjec¢ 206

NEF 69

NEF (RAW) 69,209

Neutralne (Ustaw funkcje Picture Control)...
29

NIKON Transfer 2.....cceeeeeeeeemmsmsssseseeees
Normalne pole AF
Numery kolejne plikéw

0

Obrot zdjec pionOWYCh.......coeeeeeeeneeeennns 174
Obszary przeswietlone.........cucceisunnn. 135
Ochrona zdje¢ 146

Ocieplenie (Efekty filtrow)...
Oczek. na zdal. ster. (ML-L3)
Odbiornik GPS......
Odbiornik podczerwieni..
Odtwarzanie........eeeens
Odwré¢ wskazniki ..
Opcje odtwarzania.
Opcjonalna lampa
Opcjonalna lampa btyskowa
OSTATNIE USTAWIENIA
Ostros¢

Pierscien ustawiania ostrosci
Pochmurno (Balans bieli) ........c.oocveerrecrrnns
Podglad zdje¢
Pojedyncze zdjecie (Tryb wyzwalania
migawki)
Pojedynczy AF
Pokaz slajdow
Pokretto Sterowania ......ceeveessseseeesenns
Pokretto trybu pracy .......cceernecceennnns
Pole ostrosci
Polecenie wydruku DPOF
Pomiar centralnie wazony ...
Pomiar ekspozycji
Pomiar manualny (Balans bieli)
Pomiar matrycowy
Pomiar punktowy
Pomoc
Portret (Ustaw funkcje Picture Control)....99

Powiekszenie w trybie odtwarzania........ 144
Program tematyczny .......cmccssssenn. 35
Prostowanie 213
Przedbtysk monitorujacy........ecees 119

Przestrzen barw ...
Przesytanie Eye-Fi

Przetwarzanie NEF (RAW).. .209
Przewdd zdalnego sterowania. 8,231
Przycinanie 202
Przycinanie filmOw .......emceevenmneseeennnns 47
Przystona 55,56
Puste gniazdo, blok. SPUStU ........cccueueeeer 195
R

Ramka (PictBridge)

Reduk. szumow - wys. czut. ..
Redukcja efektu czerwonych oczu.
Redukcja migotania
Redukcja szumow - dt. nasw....
Reset. menu fotografowania
Resetowanie..
Resetuj ustaw. uzytkownika..
Reczne ustawianie ostrosci...
Rozdzielczos¢ wyjsciowa (HDMI)..............
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Rozmiar
Rozmiar klatki/liczba klatek..
Rozmiar strony (PictBridge)..
Rozpocznij druk (PictBridge)....
Rybie oko

S

Samowyzwalacz
Sanki mocujace
Sepia
Seria
Seryjne (Tryb wyzwalania migawki)
Skylight (Efekty filtrow)
Sortuj elementy (MOJE MENU)
Spust migawki
sRGB
Standard DCF 249
Standard DPOF (Digital Print Order Format)
163, 166, 249
Standardowe (Ustaw funkcje Picture
Control)

Tryb ciagtego AF 75
Tryb manualny 56
Tryb pola AF 76
Tryb wyzwalania migawki .......c.cevmeeeens 63
]

Ustawienia czutosci ISO.....vvuummeumresecsecenenes 82
Ustawienia filmu 43

Ustawienia Picture Control
Usuniecie wybranych zdje¢
Usun biezace zdjecie
Usun elementy (MOJE MENU)........coocccuuneee 224

Usuwanie 34,148
Usuwanie wszystkich zdje€...........ouuuuuuunr 150
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